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Concordia Julia 


È: 
In Verelia wo rlpas Lemenis; haud procul ab oppido, quod 


Portum. Romain ‘vocant, Goncordìa Julia sita est. Haec olim . 
florentissima Romanorum colonia, inlustribus celebr ata laudibus, Li 
modo pagus humilis est,.cuius incolae, agros colendo, venando et 
piscando, aegre sed honeste vitam agunt. De eius vetusta origine | 
et monumentis, quia multi dixere, pauca summatini perstringemus, i 
duce Dario Bertolinio (1), qui vir, sùmmo.ingenio ac mira erudi- 
tione praeditus, unus omnium complures ‘inscriptiones in agro 
Concordiensi postremis. lisce. temporibus SIA iuculentissime . 
explanavit. uni ) o © ! 


Bertolinius Concordine Jaliac originem ciba M.: Antonio 


 triumviro, qui, antequam in Orienteni contra Cassium et M. Brutum 


astra moveret, hunc locum praesidio in quod ad. populos 


t, atque. tutum redderet , 


| Ater ‘ad provincias. quas Caesarianae factioni s hostes, post dictatoris.. 


necem, occupavissent. Hinc colonia anno se eptingentesimo decimo ‘ 
secumdo. ab Urbe’ condita, idest anno quadragesimo. secundo ante 
Christum natum, deducta est. Neque. a vero. abhorret Concordiam 
Juliam, ab initio, adiecto conditoris nomine, < Juliam Antoniam vo 
appellatam. uu idque appellativam nomen usque ad praelium 
Actiacum (1 a. Ch n.) ‘obtinuisse, quo M. Antonii fractae vireso 
cum gloria occidere. Quac clarissimi Bertolinii opinio satis pro. 
babilibus testimoniis confilmatur : ‘etenim in agro. Concordiensi, 


Antonii numismatum multo maior: adest copia quam Qctaviani ; 


Ù 


(* ) De Dari Bertotinii vita et operibus egregie seripsere : Dinus Mantovani, 
Carmelus Berti, îrnestus Degani, Venantius Savi. | | i | 
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_ puum Berfolinii decus, et antiquae 


-_ 


. . . . a LI . ® CI . . 
investigationibus, in quibus, fere viginti annorum Sp 


.diensibus (sit venia verbo !) oracula promens, 


. praebens speciem sexanguli, patebat in loi 
- trione ad meridiem, paulum in occ 
‘cundum recentes geographos, respondet : 
. sud-ovest. A septemtrione ad mer n 


| inempinia ae i î par 





prorsus autem desunt numismata Lepidi: nec quisquam ignoral, È 
colonias deduci solitas a 
relinquerentur. a È 

Hic tamen et Bertolinius non quievit, nam suis diligentissimis 


atlo, strenuam 
arlefinis Concor- 
; atque fossoris cuiusdam 


operam navavit, ex lapidibus, ex ruderibus, ex p 


ope, TIacobi Stringhetta, illiterati quidem hominis, 
firma ac diuturna. praeclari, co 


sed memoria 
processit ut, religiosa cura, anti-_ 
quam coloniae, descriptionem ('); quae, graeco nomine, lopographia 
audit, graphice in pristinum plane restituerit. Quod opus, praeci- 


| ae artis stadiosis valde probatum, 
quanti laboris fuerit, nobis solummodo Visum est, quibus datum, ut, 

oculis, tanti viri Impigram invietamque constantiam admiraremur. 
«—_  Quaenam coloniae descriptio? Uchs Concordia, in circuitu 


Mm longitudinem a septem- 
Asum solis vergens; idque se- 


idiem lonvitudo m 
ab oriente ad occidentem latitudo maxim 


tros= mq. 418,555,50, scilicet Pompeiana 

Hanc aream a septemtrione ad meridiem duae principales viae . 
(« cardines ») in tres zonas’dividunt. Singulae 
duabus principibus viis (« decumani »), 
in totidem rectagona rursus dividuntur. Ita 
peiana, ex novem regionibus constat. ( 
aliae minores viae his parallelae. F 
ad cuius latera' bases magnae, qu 
publica bene meritorum statuas Sustinerent, et parvae quaedam . 
pilae ex cocto latere (quarum una in museo Nomatine asservatur), 
cum quadrato foramine in summo, quae fortasse*velabri admini: 
cula fulcirent, erant collocata. | si 

Alveus manu factus, ab occidente 
interfluebat. Huius alvei vestigia exst 


da = m. 018; area perime- 
* areae e tribus partes duae. 


autem zonae alils 


area tota, ut Pom- > 
ardines inter cet decumanoS, 
orum est in media insula situm: 
se excellentium virorum de a 


x 
LI 


profluens. mediam. urbem 
ant in ponte lapideo, ab hace- 





h imperatore legionum, quae loci tutela «4% 


n . abi 
de’ nord-nord-est a sud- È. 


ab-oriente ad'occidenten,; -» 
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‘ ì 6) , (TS 
axima = m. $553 sl 


. redibus cuiusdam liberti, ut patet'ex gemino in pilis epigrammale, 1) 
i ilitor.s< nuo O Di 
«restituto vel probabilitei aedificato, praeter viam quae ab Altino È 
i . ». . . . i : DoS € « È 
Aquileiam ducit. Diximus « restitutum vel probabiliter aedificatunì », n 
id est sumptibus liberti, cuius In epigrammatibus nomen inscrip- : 
(1) Aoloniae Coni ‘ordiensis ti bul (RSU i Lì nio 
dii ni L- a sa ui SL descriptam Bertolinius in lucem DE 
° ° i; 10 3 » ANO IZIE dec Ì b i seliper Pi SRI Pe LL 
ì 3 gr scavi concordiesi, ete., Roma 1881. Da 
i | A \ 1 > 
aa 
Dara è 

* i si 

i (] ii i 

i 2 elia i ) È RL 
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. pertas habuit; unde constat, Concordiatîn, 


snantibus, viguisse (138 - 161:-p. Ch. n.).. Quaenam inde Concordiae 
fata fuerint usque ad Costantinuam Magnum eiusque SUCCESSOres , 


pe e N PE ee A Ea cet) 


bit ia 
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; tum est, quia lex. vetabat “quominus. inscriberetur nomen operi 


publico alterius quam principis, aut eius, CUIUS pecunia id Opus, 


factum esset. 


% 


Hactenus de coloniae origine el descriptione. Quod attinet ad 


rei pubblicae disciplinam, Concordia Julia, ni excipias «tribunum 
plebis >, a 


e suffragili 


« duumviri » et « aediles d 


tariam fabricam ». 


Has Concordiensis dl nine notitias ex : epigrammatibus 1 num- 
misque I et, II sae eculi post Christum natum cl. Bertolinius com- 


‘penitus nos’ latet, Id unum scimus, Concordiam, suis moenibus, 
regiis honoribus excepisse Theodosiwim Magnum ct Valentinianum 


“H, qui ibi, anno 391. leges De fide et De apostalis tulerint (1). 
‘ De Concordia, anno 452, ab Attila Hunnorum rege .funditus- 


deleta, dequé sanctis Donato, Secundiano, Romulo et sociis, sae- 
viente Diocletiani persecutione (8304), extra portam -Orientalem, 


iuxta (luvium Lemenem, sublimi martyrio coronatis, quorum lip: 


sanis miraculorum numero. insignibus, auspice doct. Francisco 
Isola, ‘ Concordiensium praesule peramantissimo, ea centenaria 


in annum'1904 indicta sunt, alias dicemus. 

Verum nobis huic narrationi, pedestri stilo. ‘exarata&, finem” 
fe liceat' iterum. in Concordiensium memoriam Darium 
+ Bertolinium illum revocare, cuius opera Concordia'Julia, in Ro- , 
matino museo, hodie' ceu Phoenix < post fata resurgit >».. Absint. 
ideo Maevii et Fuffeni ignobiles, qui, omnibus. invidiae ventis cir- 


‘cumflati, tam egregii viri famae obtrectent ! Nos se mM per pietatem 


cius, probitatem, intemeratam fidem, maximam ingenii vim, pro. 


aris et focis, tuebimur;. dumque piis eius Manibus aeternam. cae- 
licolum pacem adprecamur, Tacitianum illud meminerimus: «mul 


 tos veterum, velut inglorios. et ignobiles oblivione obr ul; | Darium 
‘Bertolinium Co ONCOr diensibus, narralum el tradilum superstilemi esse!» 


| EG (Excer ptum ‘è romano commentario 
| ° ì 


ee li 0 Vox Urbis, an. III, n, XVII 


(DV. Daniorini L 'epigrafia sonico den Estratto da 4 Alti della R. Deputa-. 
‘ zione ‘venela di sione palria) 1887-88, pag. 29. 


Ù 4 Ù I - LI 


fa E Pe, { . 
i PE F du ] , F . sl 


E RE n ge ERI 


alibi perr arum, a ceteris coloniis haud multum discrepat. | 
— Digna tamen quae notentur haec sunt: cives omnes «iure 


et honorum » gaudent. Senatui (« Ordo »), centum virorum, legum 
— ferendarum - potestas competit, eique 


auxiliantur. Collegiorum OFEERGINIOP unum tantum novimus, « < sagit 


maxime, Antoninis. re- 


I 4 


ll” li, TE Ve € ae 
ce ge regio i a » 


Ho 
De Q. Horatii Flacci ode XIV, lib. I. 


De ode xiv, lib, id Q. Horatii Flacci, quae communiter inscri- 
. bitur Ad rempublicam bellum civile reparantem, breviter disserentes, 


_ In primis animadvertimus nobis non esse ln animo commentarium 


in lucem edere, quod singulas litteratorum hominum ad rem sen- 
tentias veluti in-epitomen cogat. Horatianum hoc carmen adeo in 
vulgus pervagatum est,-ut vix qui latinas litteras leviter £ attigerint, 
elus cognitione careant. Igitur nostrum erit perpauca taniummodo 


 delibare, quae ab interpretibus, in Horatiano carmine enucleando, 


vel prorsus omissa;. vel non ita perspicue sunt explanala, ut legen- 

tium animis omnem dubitationem. eximant. | 
Quodnam carminis argumentum ? Allegoricum est: navis tem- 

pestatibus quassa rempublicam bellis civilibus (31 a. Ch. n.) ener- 


vatam significat, cui in portu, id est in pace et tr anquillitate, stat. 


“unica salus. Ita'fere omnes interpretes. Attamen, inter recentiores, 
non desunt qui, rerum novarum cupidi, Horatium continua ver- 
borum .tr anslatione usum fuisse negent, navemque, qua ipse post 
‘ Philippensem cladem in Italiam advectus sit, sensù DEGPHIOT acci- 
— piendam esse arbitrentur. 
«Levis. haec interpret atio, cum orationis contextui omnino re 
 pugnet, ‘eique romuleam vim plane adimat, suo se gladio e] 


Sì cautum: esset, ne coecus novitatis amor. monili adulescentium 


- turbam in opinionum commenta faceret pronam ;' quare operace 


pigli ducimus aliquo potissimo argumento uti, quo magis res. 


pro. comperto sit. i . | | 

xi Habemus enim M. F. Quintilianum auctorem ('), qui Horatiani 
carminis allegoriam hisce, expresse indicat verbis: « Ille Horatii 
locus quo navem pro republica, fluctus et {fempestates pro bellis 
civilibus, portum pro pace atque concordia dicit ». Nec silentio 
praetereundum putamus Dionem Cassium, qui (?) Moecenatem in- 


‘ ducit rempublicam cum oneraria navi, caque rimarum plena, in- i 
numera hominum multitudine stipata, compar antem, quae, amisso 


Tectore, a ‘udibriam, huc .illuc tumido acquore fertur; cui, 


ru " 2 ì 3 7 
è A VA 


(1) Znst. oral, VIII: 6, 44, — (2) Lib. 92,2. 
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Tnstantium . malorum» « sollicitum taediùm » eum acriter urgeli 0-0.) 
quamobrem, ut animum curis anxium levet, in « Fortunatis insulis o *i 


‘nendo, Horatius aliquidne ex Gr accIs mutuatus est? 


E (cap. VII, $ 2, pag. 76 Aug. Taur. 1888, | e 
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n vi 
LI x 
* dea | 9 
ni Octavianus adsit, fatum immineat exitiale. Quid n ? Vi: 
t 
desne ut poeta, suo ipsius. festimonio, sententiam luculenter con- 
firmet? | | 
Nuper sollicitum quae mihi laédium, i 
Nune desiderium curaque non levis, ì 


Interfusa nitentes 
Se “ Viles aequora Cycladas (1). 


Num haec = xetbum intelligenda sunt? Pri ciensa ci alii loci, quos. 
ex Epist. II, 2 el ex ee XVI depromes, in idem conspir intSio 


exempli gratia, poeta, suam adversam fortunam, ob tristes belli. 
civilis eventus, conqueritur: D. Te ai i Di be 
ET simul primum me dimisere Philippi, | 


| Decisîs humilem pennis inopemque paterni 
Et laris el fundi paupe! tas impulil audawx, | 
Ut versus'facerem 00/0): 20 © e agli 


LI Ù : SI i st 


Ir am deorum in caput < actatis devoti sanguinis » detestatui : 


Impia perdemus devoti sanguinis aclas, 
Ferisque rursus oceupabilur solum (o 


perpetua pace frui vehementissime concupiscit : 


sw A Nos manel Oceants circumvagus : arva, beata. ui e 
Petamus arva, divites et insulas; © > ss e i ine 
Iteddit ubi Cererem tellus inarala quolannis o CA | LL tal 
El impolata floret usque vinea; < | e TE. 


Germinat el nunquam fallentis termes olivae, 
Suamque pulla ficus ornai arborem; 

Mella cava manant ex ilice; monlibus allis. 
Levis er epante li lympha desilit pede, ete. (4) 


0 ae cum ita sint, quacham causa es st cur de allegoria dubitemus ni 
“Nunc ‘alteram ponimus quaestionem: In carmine. hoc. compo”. 


Apud omnes constat Horatium, in lyricis catminibus, mala 


ex Sappho, Simonide et’ Alcaeo pr: aesertim (metro alcaico septem. 


et triginta carmina conseripsit) hausisse, ita ut aliquibus. «museum. 


“opus. confecisse » ipse visus sit.' Pr nestat tamen, ne quis benignior 
P Pi i 
poetae obtrectatoribus indulgeat, ea meminisse, quae Thomas Val 


laurius (5) opportune scripsit: « Quamquam enim Graecorum. fuit 


' 
2 


(0) Vv. 17-20. -— () Epist. II, vv. 49-52, 9) Epod» XVI, vv. 9-10. — (*) 
Epod. ibid. vv. 41 et seqq. — (5) x sua’ ITistoria critica litterarun ‘latinarim, 
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} se | ‘studiosissimus; ex* patrils amò n moribus atque ex suo ingenio 
I | “romuleam plane vim, et splendidam hausit Drevitatem, qua in 
gravioribus argumentis Pindari magnificentiam feliciter compen- 

ssavit. EL multi quidem graeci scriptores nunc desiderantur,. quos 

— ‘ille prac ‘oculis habuit; sed in celebrandis domesticis factis tam | 

| propriis coloribus usus est, ut ab eorum nemine sumi potuerint. | 

lit revera omnino suus apparet Horatius quotiescumque in patriis ali 

i argumentis versatur; ‘veluti quum Augustum et Drusum celebrat . 

ob victorias de hostibus relatas; vel quum in civiles discordias, i 

a se aut in sui saeculi luxum invehitur. ‘Tunc enim romana, virtus in | 
| di - eius carminibus elucet, quam | non: aliunde, quam ex, diviniore | sua | 
; 0... natura feliciter expressit ». | ! n ni | 
ue si Carmen tamen de quo hic agitur ex Aiodei fragmento (!), quod al 
Heraclides Ponticus nostrae memoriae prodidit, scilicet e graeco 
fonte ductum est. Horatii exemplo, Alcaeus civitatem suam. tyran- | 
i pica, Myrsili cerudelitate importune vexatam cum navi fluctibus e 
agitata, cui malus est saucius, nec sunt integra lintea, egregie com- i 

bu (0. parat. En verba Alcaci ipsa, quae miramur quod, in Horatianis Ù 
{ | | 
Ì | 
{ | 
{ 


Te e 
* A 


editionibus tironum usui curandis, a doctoribus, non sine parva 
littei ‘arum lactura, crebro praetermittantur: 
Acuvempi mév dvepoy oto 
È I Di a TÀ. uev ydp Evilev xiua zudivierat 
bi ae Setta n "e | tò S° Evibev: duues È dv tò piocov. 
i A e ea | vat poprucita GÙY ueiatva, x 
» ° “. le | zelpov Best UEYLÀO uoda. | 
I ; | TÈp |LEv yàp dvtdoc LOTUTTEDAY ÈYeL, 
ACE |: ! \aipas de Tav Cadniov NÒ | 
| e da 3° ti ‘at — - nat aùro E, 


pà NI “i | 
| - Quafiquam. vero Lucianus Muller contendit aliud Alcaé i carmen, | 

. quod modo iniuria temporum desideratur, Horatio fata re eipublicae __ A 
querenti argumentum dedisse, cults sententiae, quia nimiam no- 

— vitatem sapit, non facile adliaerebimus: tamen, si poetarum Iocos 
inter se utrinque comparaveris, cumdem rerum verborumque or- | 
 dinem manifeste vagnosces. Quod ul evidenter constet, Alcaci locum, ‘ 
latino. sermone, pro verbo interpretabimur: « Ventorum condicionem 
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br ciare sopra pr nidi 


di 


Alli ad. 


“malo ‘voces ». 
tum quia. Graecis 
navium puppi. (05 
periculis nautae vota 
ceredere par est tutelare :g deos, Ut malum, 
ablatos. Quae opinio,. 


Hus « rel 
nos quidem. refellendam CENScE 


ano pena NA 


E I SCI 


non intelligo : 


vexati: 


CN 


domestica facta, Ve 
Restat demum 


explanemus : 


quod navis 
pretantur: 


ventorum impetu 
temporum exemplis. valide 


run 


nautas usitatissima. consue 
| imagines, 
sancelì Antonii Patavini, quibus ‘deprecantibus, 


caelicolùm 


arceantur. 


Posteriorem. suini iriterpretationem 
maxime accommodatam. 


Dt 


—-_ i i cen 


5 


esset 
« NEC 


LAMA Me RARI 
tt. craie OLI 1 lai den 
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dee cioe =* 


nani, 
autem cum nigra navi in 
nani ui 
supere eminet; vela 
in ipsis; cedunt anchora 

Sed ad propositum uu um non attin 
minis virtutes aperire: litterarum lai 
diligenti locorum comparatione, cito 


‘jin Alcaci vestigiis defixum, nalur< n ts 
rissimiIs coloribus, pinxisse. si "e la Fa Ta 


“Non di, que erat pr 


deos tutelares, Castoren e 
insigne, id referunt; 
amplius dii tibi 
Quarum interpret ationum prior 


idee ©. per alti Cirai cenere 0° 


a turgida (&yt).06) pedem DI 


ubi. sacrariuni ha 
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ne ‘golvitur unda ;, nos 
agna ‘tempestate. valde 
ali (Loronéda» ab iotattàne) - 
sa S scissur: ae magnae 


‘modo hinc, modo illi 
altum ‘ferimul; ma 


cina cuncta iam scis 


.» (i) 


et miras Horatiai ani cat- 
atinarum amantissimus quisque,, 
perspiciet è Nostrum, etsì 
all et venustiori stilo, utin tabula, 


ut versum 10, de quo interpretes, ambigunt, 


È 
V t 
a 


essa poces malo. 


t pollucem, seu quemvis deum, 
‘alii, duce Orellio, sic inter: 
(navi). favent, quos iterum pres SSA: >, 
nobis potior videtur, . 
et Latinis solemne esset deorum simulacra in. SE A 
bebant, collocare, ad quos In 
at, tum quia ex ipsa. rei natura, 
antemnas, lintea et funes, Li 
qualiscumque “ est, nostro- a 
Sane et nunc apud. 

i in navium puppibus iL a 
sancti Nicolai Ep. et € 
tempesta atun n perienla | 


nuncuparel 


robor atur.. 


etudo est pingendi 
puta B. M. Virginis, 


’ 


‘nel quam, e converso,. Orel- o 


ac. poeta lyrico dignàm » vocal, SE 


Ss. porno: o,. quid rel accommo- 
i ws . 5 ag i Li n. io gd 
SONE legantissime (;. MAZZONI italice: MT 
I venti ignoro dove si: polgano , / RO ni È i : 
Chè questo ‘flutto qua si precipit& . ©.  . , sE Pa en: “ 


o) Cfr. Vena, A en. XK, v. 171.et pens. 


l' 


. Nave pe’! prezzo noi siam 


I là quell'altro. Con la negra: 
2 sbattuti n, 


i cose ‘dal trrbine. ali è | i | 


Soffrendo atroe 
e de l'albero, 


Gia l'onda il piede COP! 


E già le vele. lacerate Pa s° a Ò ee 


Pendon da V albero il brani onorini. 


Son rilassate l' ancorì- 


sd VI, v. 30. | . SETTE DI I sa DE 


x tre l | 


nei rene 


‘ 


—_———_tt_ 
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- datius ‘ac poeta lyrico dignius, quam quod, ut res postulat, navis 
%, + lempestati DAI narrationem «perfectam ad unguem 


reddat? 


momenti sunt. Candide lector, ne ingenii nostri imbecillitate tem- 


pus trivisse videamur, huic perexiguo labori finem imponentes, id 


unum saltem te monitum volumus: ut, nocturna diurnaque manu 


Horatii carmina verses. « Hunc poetam », Ioannis Bondii' verbis 


utemur, «DI Augustirius in. primis. legendum esse iubet: quippe 


‘integritate vitac probatissimus, in paterna. domo, litterarumo 


qui non modo iustitiam, invictam animi magnitudinem, parsimo- 


niam, continentiam, veligionem in Deum, pietatem in parentes, 


‘ patientiam paupertatis, et contemptionem rerum humanarum sum- 


mis laudibus prosequatur; sed contra, perfidiam, iniustitiam, metum, 
prodigalitatem, libidinem, luxuriam, avaritiam, atque omnia; ferc 


‘vitta acerbe carpat, vituperet, exagitet ». Neque enim tam utilia 
‘monimenta vitae repetes ex fucatis fabulis, quae, a puleri sensu 
‘abhorrentes, menti caliginem obducunt lionosgne mores depravanl. 


db £ 


Vesbii MITE (Excerptum e'romano commentario 
o gi E Vox Urbis, a. II, num. XXII). 


(oh 
Dé Hieronyino Venantio 


deque eius libro qui < Callophilia». seu < de puleri amore » inscribitur.. 
: 2: l ; l Ù } 


# 


Non: dubito quin egregiis huius Conaientanii lectoribus g1 ralim. 


- futurumosit, si. paucis, quae ad IHieronymi Venantii vitam mores- 
| que pertinent,;. praemissis, aliquam de eius libro, qui saran pia 
seu de pulcri amore inscribitur, notitiam exhibeam. 


; In Portu Romatino a. d. v nonas Martias, anno 1791, cx Ve- 
nantio Venantio et Augusta Marchi, generis nobilitate claris, IIie- 
ronymus, ortum habuit. Huic, a prima actate Ioseph Fortis, ul 


menta dedit. Ut excessit e pueris, in Romatino gymnasio, ad poli- 


‘tiorum. litteraram. ac sapientiae studium se contulit, ingenii ala- | 


critate, qua celeriter abstrusa quaeque. arriperet, cunctis dm 


Ast quacnam tunc temporis docendi ratio et via? Praestat ex Hie- > 
| ronymo ipso audire qui, in libro de vita sua nondum edito, haec. 
. peropportune scribit: « rhetorica disciplina tota in creberrimis. 


Haec. quae exposuimus, profecto, sali nova, neque magni 


ele-. 


180 


lA Iii ni ina IT i fm it ie I 


f 


‘ ineptiis ex latinis tr sud ioni sita era ; litter arum mia 


«ne verbum quidem; Dantes, Petrarce ca, iù Tassus mihi ignota 


di nomina: poélici sermonis Cesarottius, solutae orationis Thomas. 


.. exempli instar positi: Qui resonantes versus vel inutilia quaedam 
ic et hiantia verba effutiebat, utroque pollice laudandus. In philoso- i 


phia tradenda cpitome logices et metaphysices adhibe batur, latine 
ac mente, memoriae ‘a, 





CA È : 
È exarata, quae, herculeo nisu, sine ratione 
tironibus mandaretur adde physices et mathematicae notiones na FL 4 


i primas. En litterarum et sapientiae studia!» 

sa | Tamen, ne quis, partium studio, haec verba ‘amar: a, sed vere 
Romatinis doctoribus. ut probrum obiiciat, animadvertendum cu 
i. hane pp atque’. incompositam studiorum ratione em, prae- | 
i sertim si. de litteris. sermo est, Italia tota, sacculo decimo octavo |. Ò 3 
e prgn ea sanitatem corrupisse. Quis enim ignorat quae” DEN 
Gozzius, Varanus, Parinius et Alfierius. tulerint, ut, pro virili parte, 
bona studia in pristinum statum restituerent? Ceterum, in.prae- | 
sentiarum, affulget ne litteris spes felicioris aevi Y Facile est alicuius. SA 
, quae vitio laboret, censuram agere, verum, tardiora remedia ° 


# 


rrle si ial 


rel 


quam mala. | 
Humanitatis ac sapientiae side in Romatino gymnasio per 


fectis, Hieronymus, Patavii, in litterarum sede, inlustrium doctorum. | 
et alumnorum frequentia: celeberrima, per quadriennium, in iuris. 
to ‘civilis scientia elaboravit; ‘ibique laureum sertum, maxima cum. 
‘7 > laude, anno 1811 adeptus di Forte Hieronymum, ad summos iuris. | 
 honores rite capessendos, publice disputantem coram almo pro- © 
| fessorum conlegio, Dalivinne provinciae praefectus, qui novis do- 
ctoribus procreandis intererat, audivit, cumque fam maximam . 
ingenii vim in primo actatis flore prae se ferentem adeo appro- 
bavit, quem dignum existimaret cui munus, quod a secre elis, sIVe 
ab epistolis vocant, in secretiore suo cubiculo concreder etur. Qua- 
“0 mobrem ad hanc condicionem Hieronymus, libens animo, malre: 


nin aeneon sino seni — coi 


oi 


-” n * 
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Da probanle, accessil. so | o 
Omnes co tempore ‘ceperat Magni, Napoleonis admir fio, qui,. 


gloriae suae fascinatione, quasi divino ‘instinceli, Italorum vu è BE 
; cuius praepolens virtus, GU... 


a 


mm, se 
o i tree nu 4 a 


scentium mentes o potissime concitabat ; 
‘industria et labor, non solum i in re militari, sed etiam in re publica 


‘bene gerenda Tatissinio patuere. Haud mirum igitur. quantum Hie- 
ronymo, ‘ad maiora nitenti, haec rerumadiuncta profuerint,, cum 
occasionem nactus esset, toni ingenil acuendi illarum-legum co- 
. gnitione cl studio, quae ceterarum. gentium imperiis normanni de- 
4; dere, tum impigr a alacritate el prudentia, ui SautHiplici ‘arduaque: 
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titulus Callophilia, idest 


/ Ù 
n 4 


E ISIN] e —__——_—.. 
nr ta e 





14 


to = rr Di mi ai it 


Eno 


superandi. Nam, postquam Napoleonem Magnum adversa fata tule- 
runt, contigit ‘ut Nostro, in principatu commutando, munus Pata- 
vinae provinciae administrandae deferretur. < Quoties », verbis 
utar Fausti Bonò, « memini venerandum hune senem, veluti furore 
afflatum, tempora illa recogitare, animique sui trepidationem, cum 
post primi Italici Regni interitum, bonam, libertatis frugem fato 
ineluctabili amissam optimi quique cives deflevissent!% (I). | 

Civilium munerum curriculuni Hieronymus inde persecutus 
cest: primum apud congregationem provincialem Tarvisinam relator 
fuit, et rursus ceodem in munere, Patavii, usque ad annum 1830 ; 
quo anno, nimio labore fatigatus, immatura canitie obreptus, im 
meritaque calamitate excruciatuò, in Portum Romatinum, in avitam 
domum, revertit, totumque politiorum litterarum et sapientiae stu_ 
| SyIviam Bonis, virginem eximiis ornatam virtu - 
tibus, Uxorem duxit, quacum coniunctissime vixit., | 

Hactenus de Hieronymi Venantij Vita et. moribus. Dicam nune 
de sapientiae ac litterarum monumentis, quibus ipse celebrati no- 
minis famam inter aequales invenit. 0. + 

Praecipuum ex «maioribus Hieronymi operibus illud est, cui 
ut, quo copiosior, in Sepe) “ E so strenue SI 
ei. suppeteret octavum et trice De: ISN00, philologiae SR di 

3, ccavum et trigesimum |.  Alfieriano 
exemplo, primis ‘graeci sermonis rudin vena 2 it 
o $ rudimentis Operam dederit. Quae- 


‘ nam autem - Dbilioe: vatia ici to C 
Sha Callophiliae ratio SIT, quantum in me est spatiulque. 


angustia sinit, paucis absolvam. 


argumentum tres in libros distribuitùr: in primo 
naturali pulcritudine, quam 
affirmat. Omni aetate, 
-Pietas, exempli 


Callophiliae 
agitur de nativa, idest de physica sive 
animi sensum, non veritatem, Venantius esse 
condicione ac studio, homo ptileri sensu lenetur 


gratia, in Deum, in parentes: în i : 
pe -S, In ‘Patriam aliaque id genus multa, 


‘rate exquisiteque. exponit, positoqué 


hominem vehementer commoventi “ex. quo Noster naturalis pul- 
la sensum “in CO. silum esse contendit. « VICO quibus 
Ti Versa natura” consistit, aptae sint ad hominis Zu nei ualiter 
et congruenter exercendos: Consecutiones, OA n. accu- 


quod pulerumi quodque bones, 
| , € [ue honest ng i 5 , 
CUI est, ex varietate uni coniuncta 


‘puleri  sensum gigni o it. Sed 
È 5 ostendit. Sed. anni, Sapri n P 
0° 07 QWoniam animi’ natura id pri. 


to. 
mai... 


mum postulati ipsine Garten 
DI] at, ut ipsius partes “ple exerceantuf, cui necessitati, 
] 8, i ; È 9 bag : i . 


I. 
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{') Nei funerali del dott. 'G: Venanzio Pa ‘ol o 
| nai CP DALE Bonò, Udine 1872, pag. d 


Ù 


officia expediret, Patavinae provinciae moderatoris exspectationen3 


discrimine inter quod verum, - 
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quod ad hominis sensus attinet, naturalis pulcritudinis cera ” — 
tisfacere ‘competit, principia statuuntur, quo QUO 32 ' Ra n ia 
omnique abiecta cunctatione, agnoscat quinam animi n i t- 

. gradu  quibusque ‘causis, honesti habendi necne sint. Exemp / 

‘ vitae, morumque ratio et norma honestum esì, quod, non MOa, - 
hominis impetu -effertur, sed coscientiae voce, «in ‘omnibus Lucini 
continetur. Cum autem: honestum puleritudinis naturalis da E 
quaedam procreatio sit, patet utrique easdem condiciones cia 
esse praefiniendas: sensus ergo videndi audiendique, n BE 
honesti 3pyava sunt. Summa et mira explicatione Venanti US diversas 

 honesti species énumerat, sicque libro secundo finem imponit. 






E 
ATI BRE ì 
Lam e vini g tt? 3 Po Di 7 


È sine POIASIEI e 
LR ee Tn TTT ne 
ci LEONA ATL i 
gti tA 





474 


è 

fa 
dn 

SÈ 


Tn E RN si 
n Sp da nt 


- —eminiincm 


Pulcritudo artificiosa tertii libri argumentum est, verum tot1us | sa 
‘operis caput. Cum ‘aliquid pulcri alte hominis animum movet, et a dif 
sénsus in imaginem vertitur, sensuumque imaginumque VI 11 ue ra 
tur animi motus, qui voluntatem ad agendum impellant : hine ,: ida gi 
poèsis, hinc imitationis origo. Argute Venantius disserit de perfecta | | 
pulcri specie; ‘cuius. officia et notas tradit contra eos, qui Mo 
pulcritudinis formam'esse negent. Postremo concludil pulcritudinis 
sensum'non tantum delectationis iucundarumque investigationum 
argumentum esse habendum, cum hominis naturae fundamenium,,. | 0 

et dux, et imperator sit, quo animi motis efferantur et aeque. re. sale ii; 
gantur: Arti logicae itaque aequiparandum, quod haec animum.ad e 
| verum Ileclat, alle educet cor, Ethicam, metaphysicam, iuris scien- Cui 
Ham, oeconomiam ex puleri sensus amore fructus uberrimos per: 
cipere posse. . i e e n. î 

Haec est totius Callophiliae ratio, quam summatim et faciliore E sua: 
quo potui modo exponendam ‘curavi; namque spatii angustia la-' un 
boro, et. insuper de sapientiac disciplina, si ‘non elegantissime, ato | | 
certe non pessime disserenti non nihil negotii est. Quod autem ad De 
Callophiliae stilum spectat, Venantio religiosa ‘cura fuit, ut, toto 0 
opere, dicendi genere perpolito et quibusdam quasi luminibus di- 
stincto verborum ac senientiarum uteretur. Meminisse iuvat Callophi- 
ltae libros, iterum Panormi editos anno 1837, Academiae Florentinae, > la i 
quae a cribro farinario habet insigne, nonnullorumque litteratorum è I 

— hominum veras imeruisse laudes; locosque pulcherrimos, Leda È 
“orafionis perfectique stili exemplaria, tironibus, in illis qui fumo 
i dvtoroyizoîc libris ferebantur, propositos, fuisse 0 | O 
 Nîhilominus, fateamur oportet non omnibus eam definittonem, 
(De qua Hieronymus Venantius statuit « pulcritudinem animi sensum 
i. | esse, non verilatem » probatam, compluribus immo erroneam ae 
falsam visam fuisse: quare acri et subiili ingenio interdum utrin- 
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ue concertatum est. Verum. Noster, e priore sententia recedens, 


im novo opere, cui. titulus Saggio di estetica (1) dubia explanavit,.- 
dloctrinamque gsenuinam de pulcritudinis sensu, qua tenus ab ho- 
. minis mente percipituùr nitide expressit. Quapropter de hisce duo-: 
‘bus maioribus Hieronymi Venantii operibus, alterum ab altero 


perfici, dicemus Exemplum mirandum sane, quod nos vetat mo- 


destiam religionisque vim in tanto reférre viro, qui, ‘veritatis amore, 
laudis studio cedere maluerit, quam in opinionis errore. obdurare! 
vi De scriptis minoribus, quibus in politioribus. litteris Venantius 


non ‘mediocrem famam assecutus est, aliquid addam. 


lam, a prima iuventa, Hiccongimui lyricis carminibus lusit et 


ad scenarum actus quaedam non incondita composuit. Hic tantàm 
meminero Ode in Concordiam' Iuliam: inscriptam, Patavii editam 


‘anno 1820, in honorem Episc. Petri Cianii tum primum in Con- 


b " 
cordiensem dioecesim, ad pastoralia munera capessenda, solemnitei 


adventantis. Maiori «momenti ‘est commentariumo De praesentibus 


politiorum litterarum condicionibus in Ilalia, deque ratione, qua po- 
litiores litlerae rite perfici possint. Quam questionem, a Neapolitana 


“Academia, cui nomen Società del progresso, positam, ‘Venantius ita 


S » Ir 
perite Jovi, ut, in certamine, primos honores- promeruerit. Praeter 


choc. commentarium, memoria digna sunt: De eloquentia quae ex 
‘tempore dicitur ; De pavraotas munere in litteris; De Perin eloquen- 
. liae genere, quo: rerum ‘gestarum  scriplores alantur; De publica be- 
neficentia,.ete. Adde Laudationes funebres A. Zendtinii, I. Furlanettii,, 
N. Contarinii, ete., qui omnes < Veneti de litteris et -bonis artibus 
Instituti » socii Cere: in quorum numerum Hieronymus usque ab 
- anno 1840 adscitus, dignus fuit qui, anno 1850, in munus a secretis.. 
cooptaretur. Tamen, 240 1855, ob tenuem valetudinem, n munere. 


se abdicare coactus est. i 
Haec carptim . de Hieronymi Venantii minoribus scripts: ac- 

curatum indicem'omnium quae, ex occasione, edidit opuscula, in 

tomo I Actuum Veneti Instituli, anni 1872, freilo invenies. ' 


Ò  Ohiit cin Portu. Romatino, di quinto ante idus februarias,. 
n anno 1879 | | a se | | 


Vox Urbis, a. IV, num. XI). 


Tm 





(1) Portogruaro, tip. Castion, 1857. 
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IV 
De Probae Falconiae vergiliano centone. 


Y 


Quae de Probae Falconiae vergiliano centone, Veteris Novique 
Foederis facta: exprimente, dicturi sumus, etsi parvi facienda sunt, 


quod. musivum lamque obsoletum potticum dicendi genus respi- 


ciunt/ tamen si rei novitatem, industriam et laborem, quo id car- 


.men confectum est, spectes, in co perlesendo numquam inanem. 


insumpsisse operam credas. Da raeterca, quoniam' de latinis christianis 


litteris agimus, quarum vices, temporunm ‘calamitate, non raro ipsis 


antiquitatis studiosis parum compertae, tenébris latent, quis neget 
aliqua parte prodesse harum monumenta, ut minima, pro ‘me erito 


inlustrare? Saepe enim «si licet, in parvis, exemplis grandibus. 
uti» lenuissimi fili ope Daedali claustr a reserantur | At nos nono 


tanti, prefecto, sumus, qui: speremus fore ul promissis maiora DES: 
ficiamus: contenti erimus, si quae de. Probae Falconiae carmine, 


| quod Cento inscribitur, disputabimus, rite perspecta aequisque ac- 


cepta animis, bonis studiis fovendis aliquod, qualecumque. ‘ertb; 
| afferant incrementum. 


— i i 


In primis quid de Proba Falconia eruditi homines sentiant et 

iudicent videamus. I co du 
S. Isidorus Hispalensis in Originibus (5) haec: habet: .« Proba, 

uxor Adelphi (qui Valentiniano I imperante proconsul fuit) cen- 


tonem ex. Vergilio De fabrica mundi el Evangeltis plenissime odi 
pressit ». In Codice Palatino (?) saeculi IX vel Ò legimus : « Cento 


Probae inlustris »; et in allo Codice mss. (Montfauconius auctor 


est) saeculi X, in fine (3): “ Proba, uxor Adelphi, mater Olybrii et. 


Alypii, cam Costantini bellum adversus Magnentium conscripsisset, 
conscripsit et hunc librum.». Haec veterum testimonia sunt, quos 
penes de Proba Falconia uberiores notitias ppi am quae eras. Ex 


sd 


| . 





© I, XXXVI, 25, | 
(2) Cfr. Teurrrl, Lett. rom, Patavii, 1873, ms 414, n. 15. 
(%) Diar. ital, p. 36. Gir, Trversi, ibid. 
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recentioribus libet. sudo 3 lungmanno (1): « Tam antehac sub 
finem saeculi IV, Proba Falconia, pia matrona romana, huiusmodi . 


centonem vergilianum composuit, qui sacram utriusque Testamenti 


historiam versibus hexametris e Vergilio decerptis exhibet 


Cum fere omnia tenebris circumfusa’ nobis cea de 
aetate et vita Probae Falconiae id unum coniectura effici cogique 


potest, Probam FF alconiam, Olybrii et Alypii matrem, Adelphii, ex 
“nomine et praenomine Clodii Celsini :(*) appellati, uxorem fuisse, 


qui proconsulis, vel, secumdum alios, praefecti Urbis, Valentiniano I | 
imperante, munere functus est. Centoriem confecisse Honorio im- 
perante;. quod ex carminis dedicatione evidentissime patet. E vita 


excessisse paulo post annum CCCCXIV, cum, tum temporis, S. Augu: 
stinus eam aetate valde provectam memoret ("). 


Ideo, contra Procopiùm ceterosque. rerum scriplores, qui - eius | 
“ sententiae adhaeserunt, pro, certo est, Proban: Falconiam: nihil , 
commune habuisse, neque cum Valeria Proba, neque cum Anvicia” 
-Faltonia Proba, Sexti Anicii Petronii Probi consulis uxore, quam 


nonnulli Proditionie crimine incusant, quod Gothis urbem Romani 
diripiendam tradiderit. | 

“Qua in re, scilicet ut a bona Probae Falconiae fama tam im- | 
mane facinus. amoveretur, lustus Fontaninius sedulo adlaboravit. 

Verum, ante Fontaninium, Thomas de Simeonilius Vibo-Valentini,, 


“augustinianus sodalis, vir mira eruditione instructus, litem hanc, 


de qua olim inter litteratos iudices magna contentipgne;actum fuit, 
meliore fato diremit. Cuius dissertationis, hodie perrarae, titulum 


. Hier. Tiraboschius in sua Lifferarum italicarum historia (*), ita re- 


“1895, pag. 92, in praef. ad Cenlon., 


fert: « Historica dissertatio Romano- ecclesiastica de tollenda penes 
gravissimos scriplores inolita amtbiguitate et confusione inter duas 
antiquas Romanas Matronas professione christiana celebres, vide- 
licet Falconiam Probam Sex, Petronii Probi U. C. uxorem,; Olybrii,, 
Probini et Probi consulum matrem et Valeriam Falconiam Probam 


ti 


» 


Y 


ni 


3; 1 D a È ” CI DL x î x | 
(1) Patrolog. instil., Ocniponte, 1892, tom. Tp 1, pag. {44 in adnot. 3 4d Se- 
diliani cuius ‘operibus dubiis cento vegan ab aliquibus accenseri solet 


«De Proba l'alconia GI practerea S. Isin. Ilisp., De viris inlustribus, ec. XVII, n. 22; 
cl OupIN, T. I, col 900-902; I 


cÀ, FABRICII, Biblioth. mediae el infimac lalinitalis, 
T.1I p. 192- 144; Paci, Cril adia 4£ 38, n. 7;CeLuien, T. VIII, chap: 
ed. II, T. VI; Al Han Gesich: cl. Itom. Lit.,, IV, 69-73. | 
@) VireLui MANZONI, Manuale della Lett. lat, Florentiae, 1898, $ Ml. 

(SSGE-L-B: FLORINDO, Nuova creslomazia di sacri carmi latini, cle., Angri, 
ee, "* i 
(9) Tom. II, pag. BI, in adnot, Venetiae, 1796. 


8. V. Lazo 
Xx, n. 122, 


PI 


f 
ant 





I 
! 
Ù 


‘%$ 





19 


i nt i TT TI O E i I nen rr puri _o e 





Adelphi proc. coniugemi, poétriam ingeniosissimam, quae centonem 
vergilianum de Xsto confecit. - Auctore Thoma de Simeonibus Vibo- 
Valentini augustiniano, vulgo a Monteleone nuncupato, Sac. Theol. 
Mag. et in Aemilia sui Ordinis Pr. Provinciali, Bononiae, apud. 
‘heredes Antonii Pisarii, 1692, in-40 ». al a 

Quod autem altinet ad Probae Falconiae patriam, etsi Fonta-- 
ninius (!) cam Hortae, in romano agro, natam esse contendit, ex 
veterum monumentis parum liquet; ipsaque argumenta, quibus 
Fontaninius suam -sententiam tuetur, non omnibus adeo firmissima 
visa sunt, quae, in re salebrosa, dini dubitationis ‘relinquerent. 
Quapropier ad probabiliorem opinionem illorum,: qui .poétriam 
‘nostram piam romanam ‘matronam fuisse tradunt, libenti animo, 
accedimus; tum quia Probam Falconiam Romae vitam egisse com- 
«muniter constat, tum quia scriptorum silentium vetat, quominus 
in contrariam DARE: a DEARIUE, | 


Sed ad propositum, a quo digressi sumus, reverti tempus est: 
quid, in primis, de illo poùtico dicendi genere quod centonem vo- 
_ cant? Vel quinam, primi, hane musivam carminis formam usur- 
. parunt? Postremo, quaenam centonis Probae Falconiae satio? 
_Summatim singula perpendamus. SO | si 
Qui primus centonum genus inveneril. Hosidium Getam, Romae 
consulem cum Vagelleio, anno post Christum natum XLVII, fuisse 
tradunt. De quo Q. Sept. Flor. Tertullianus (©) scribit : « Vide hodie 
. ex Ve ergilio fabulam in totum: aliam componi, materiam secundum 
Versus, versibus secundum materiam concinnatis : denique Hosidius, ! 
Geta Mededii tragoediam ex: Vergilio plenissime ‘ exsuxit: meus . 
quidem propinquus ex eédem. poòta inter cetera stili sui etiam. 
«Pinacem Cebetis explicuit. Homeroce ontones. etiam vocari solent, 
qui de carminibus Homeri propria opera, more na ex 
multis. hine inde compositis in unum sarciunt opus., Patel 
igitur ex Tertulliani ‘testimonio, ab Hosidio Geta Miani tragoe 
diam, ex Vergilio, centonario more, fuisse ‘conscriptam ; que em: 
pone sequitur eiusdem Tertulliani ignoti rominis propinquus, qui 
° Cebetis rivab (idest tabula), ex graeco, ‘vergilianis versibus in la- 
tinum convertit. His: adde Ausonium. et Valentinianum de Prioris 


t 


, 


(1) De anfiguit IHortae, lib. II, c., 1 ci SCqq.: O n 
La De PESEEORI haerelic., c. XXXVIII, Mediolani, 1831. iù 
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lectori pudico simul 


‘ conderet. Piget equidem 


 Nazianzenum, cuius exstat tragoedia illa 


ete., falso eius nomini addicitur 


mn: 








4% 


. è è dl 


‘est Cento nuplialis (Id., XIII), quod Ausonius ipse < frivolum- et 
‘nullius ‘pretii opusculum appellat » ; 
verbis utemur) (1), obscenum ludum dicimus, qui nauseam tantum | 


«nos autem (cl. v. I. Lemette 


et litterato movere possit. Centonem hunc ad 
ante imperatore Valentiniano (qui cadem 
ratione argumentum tractandum usurpaverat tentareque volebat 
quid hac in re familiaris sibi poeta posset) composuit Ausonius 
ex vergilianis carminibus hinc inde collectis atque ita apte inter 
se consutis, ut de inconnexis continuum, 
vergiliani carminis dignitatem tam turpi 


nuptias describendas, rog 


f 


dehonestasse materia ». 


Haec de latinis. Inter graccos sat erit meminisse S. Gregorium 
Xpiotòg ndoyov (quam- 
quam, iuxta Baronium, Bellarminum,. Tillemontium, Fichstadium, 


cento dicenda est. Neque hac nostra aetate, centonum conficien- 


“dorum .exolevit mos; quo in genere, ut ceteros mittamus, Ioseph' 


Giusti' (2) non minimum meruit decus. | 

Veniamus nunc ad rationem centonis Probae Talconiae, quae, 
licet in eo elicubrando nullum nativi, ingenii documentum prae- 
buerit, tamen ob insignem pietatem ‘industriamqué, qua Veteris 
et Novi Foederis gesta vergiliano ore celebravit, ius habet, cui ali- 


quod pretium adiudicemus.. 


| ‘Huius centonis praecipuae partes sunt: 


a) In Deum precatio. (v. 1-28) ; 
b) Mundi procreatio (v. 29-147); i cd 
. c) « Originalis» noxa et poena hominibus data (v. 148-280); 
d) Diluvium noéticum (v. 281-290) ; | “i 
e) Iudaeis bello pressis leges a Deo datac (v. 291:306); 
A Christi incarnatio, vita publica, passio et mors (Y. 307-716) ; 
g) Christi resurrectio et ascensio in caelum (v. 717-765). 
$ i *% l A i "I i . . i 
I Ita Cento septingentorum quinque et sexaginta versuum numero 
continetur. prin | 
a , se 





Da Cf. Vox Urbis, an. IV, n. LL 


RI % e <*; * 3 i : I ao E i i 
(3) Vide cius-carmen, anno 1841 Florentiae editum, ob inventam Dantis Ali 


E "o . n L di ‘ 
gherii imaginem a Iotto pietam. Carmen hoc ex versibus Divini Poématis hinc 


inde collectis apteque inter se connexis fere totum constat. Neque oblivione 


. obruendum erit aliud' id genus pulcherrimum carmen, quod, item, ex Divino 
) ’ ’ “i 


SE Rei S. Thomae Aquinatis, centonario more confecit ediditque 
“e ona us Perosa (C r. Ab. Leonardo Perosa, Armonie poeticlie, Venezia 1875). 


de diversis unum opus: 


), quae proprie vereque Euripidaeus 
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Hinc' facile perspici. Holesi Veteris Foederis gesta post vibem 
conditum, Adami et Hevae praevaricationem, universique humani 
generis, per diluvium, excidium a Proba Palcona vix atfigi; quod 
etiam patet ex vv. 300-306: | di 

AE. I, 645 Cetera facta patrum, pugnataque in ordine bella AE. VII, 629. 

G. IV, 15 Practer co, atque aliis post me memoranda relinquo. 


F usius, contra, Christi gesta, ab ortu usque ad eius in caclum 


‘ascensum, describuntur. Quaenam igitur causa fuerit; cur. Proba 


nonnulla Veteris Foederis facta silentio prae elereunda putaverilt, 


allisque post. se memoranda reliquerit, adfirmare non audemus, 


nisi forte, percrebrescente C hristianae fidei vigore, huic celebr ate 


impensius studuit. ‘ | 
Praeit centoni prooemium duabus partibus constans : altera est 


‘carminis Honorio Augusto dedicatio (v. 1-18); altera est pia. invo-. 


catio, qua Proba Deum precatur, ut sui cordis penetralia reseret, 


sicque, eius firmata ‘auxilio, arcana cuncta valeat referre : 


Nanc, Deus omnipotens, sacrium, ‘precor, accipe carmen 
Acelernamque; lui Seplemplicis ora resolve 
‘laminis, alque mei resera penetralia cordis, 


Arcana ul possim, vales PE oba, cuncla referre. 
(v. 9-12). 


_ Non omnibus tamen: litteratis hominibus pars prior, idest in 


Honorinm Augusium dedicatio, genuina censenda videtur. Hanc 


immo Teuffelius (!), quam inconditis versibus exaratam dicit, tri- 


buit cuidam srammatico, qui forlasse Arcadio Prohae centonem E 


a se exscriptum dicaverit : 


Haec relegas, servesque diu, Iradasque. minori 
Arcadio: haec legal ille luo generi i haec tua' semper 
Accipial, docealque suos Augusla propago: 


| CI» 13-15). 

. Sed Teuffelii sententia ca ne. est, quam, omni ibieota cun- nr 
ctalione, quisque sequi possit? Arc: diva qui, ex ‘occasione tantum, 
hic in dedicationis conclusione, a poétria ut frater minor Honorii 
inducitur, cur, contra communem opinionem, “auctor princeps, cui 
totum dicelur carmen, erit habendus? Quid vero propius quam 


.. quod centonem a pia metrona sibi dicalum Hororius Arcadio fratri. 


legendum tradat? Quod autem Teuffelius hosce dedicationis versus 
crimine ignoratae artis premaf, v valde mir amur! id num. satis erit, 
ut de genuino prooemii ortu dubitemus ? Quum 19% È alconiae 


_—________—____-+—T—_-r 


(1) Op. cit. t. II, ibid ut supra. 
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tas: —_— Cento tantum exstet, nam carmen de bello civili Costantinum 
e |. Magnum inter et Magnentium modo desideratur, quo nitemur fun- 


CS i damento, ut de eiùs poédtica virtute, aequa lance, iudicemus ? Si 
VE: | quod, ad rem, iudicium nobis ferendum est, dicemus nostrae pod- 
cale | «._ triae stilum, prouti ex Cenfonis prooemio facile intelligitur, immo- 

= «dico Lucani scribendi genere turgescere,, quam. vergilianis lumi- 

0.000 ..!‘mibus nitere: idque pro tempore est, cum. poètae, quos. ferum la- 

e tinarum sceriptores. pseudo-vergilianos appellant, ut Lucanum, 
: i N î Lo a | 
SO N ; Stalium et Silium Italicum, primis post € hristum natum saeculis, 
si: i principem locum obtinuerint. . , ' 

I i. 

Gi | Totam centonis. rationem pluribus verbis / ‘perpendere impor- 
e | 
è edi tunum ac prorsus inutile est: quia Probae carmen plane musivum 
SI nullaque nativa venére ornatum. Iuverit aliquos, tantum, allerre 
pl lJocos, qui poétriae religiosos sensus si Vergilii ore affabre expressos | 
»: luculentissime. evincent: Ri i È ° JE, i 
I | ASTE 
ce s Itaque, ut in ca potissimum incumbamus, quae christianae. 
ia È | . religionis dbypara proxime spe ectant, audi SERDORICHI Hevae Insidias 
dl: era struentem: | 
ii'V| sO | toe . po ° : 
i i i i r 79 
di ag © MS a ALE. VI, 318 Dic, ail, lo) virgo, lucts habitanus opacis,. AI. VI, 673 
Eri a >» VI, 674 Riparumque toros, el prala recentia ribis. 
AE a ua da e i VI 675 Incolimus; quae tanta animis ignavia penit? AL. XI, 793 
Don, | | B. VII, 54 Slrala iacent passim sua quaeque sub arbore poma, 

Si i nd i 

dii sai GIL 529 Pocula sunt fontes liquidi: caelestia dona G. IV, 1 

pil a se AE. II; 719 Attrectare nefas ? id rebus defuit unum. AE. XII, 613 

LE ‘> .V, 631 Quis prohibet causas penilus tentare lalentes ? AE. II, 32 

ME dee » VIII. 187 Vana superstilio; reram pars mortis adempla est AE. XII, 879 

Le ue | * » XII, 880 Conditio: mea si non irrita dicla pularis. AE. A, 241 

Mi. i di > XII, 159 Auclor ego audenti sacrata resolvere iura. AE. MH, 197 

i | >» IV, 113 Tu coniua, tibi fas animum lenlare precando ; 

de e B. VI, 38 Dux ego vester ero: Ina si mihi certa polunlas All. IV, 

Lil Mai ARE. TI, 224 Ex truimusque loros, dapibusque epulamur ir: 

i Lc È a è di 

{iii i Ob patr atam « originalem » noxam Deus iii et aa 

a . devovet, cuius devotionis ineluctabile, fatum  adhuc in posteris 

“i perseveral; “ | SEL 

ia a ai ii . | _ — o 

co 00007. AR. II 535 AL tibi pro scelere (exelamal) pro talibus austs” | 

suda, » © IX, 609 Omne aevum ferro teritur, primusque per arlem G. 1, 122 
gi i è eg >» ‘ VI, 883 Zen miscrande puer', lerram inseclabere rastris G. I, 1594 

An a (3. I, 156 £f sonitu lerrebis aves : horrebit in arvis G. 1, 151.0 


D+ se (. B. V, 39 Carduus; el spinis surgel paliurus acutis, <>» 


ur Fai ia | 0 G. ai 153 Lappaeque tribulique, el falla» herba veneni. B. IV, Do 

sat \ 
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AL. 


I, 219 Ai si ltriliceam in messem, robustaque farra 
I, 220 Exwercehis hiunum, frustra spectabis acervum, G. I, 158 
I, 159 Concussaque famem in silvis solabere quercu, 
IX, 274 Insuper his subeunt morbi, tristisque senectus, G. III, 67 
INI, 68 Z£f labor, et durae rapit inclementia mortis. 1 
V, 74 Haec tibi semper erunt; tuque, o sacvissima coniua AE. XI, 158 
I, 634 Non ignara mali, capul horum el causa malorum, AE: XI, 361 
IV, 454 Magna lues commissa tibi est. Heu! perdita nescis, AL. IV, DAI 
IV, 561 Nec quae circumstent te deinde pericula cernis? 
IV, 547 Nùnc moi ‘ere, ut merila es, lota quod mente petisli; AL. IV, 100 
TX, 220 Nec mea iam mutata loco senlentia cedil. | 
i i (v. 226-242). a, 


Jin Abelis mortem vivissimis coloribus rapide descriptam : 


AL. VII, 670 Tum gemini fratres, adolent dum altari ia laedis. AE. VII, 71 
» II, 33 Alfer et alterins praelalo invidil honori AE. V, 541 
» II, 204 (Horresco referens) consanguinitale propinquum AE. II, 86 
AE. HI, 332 Excipit incautum, patriasque obtr uncat ad aras,! 
» II, 502 Sanguine foedantem, quos ipse sacraveral ignes. 1 
(vw. 259-265 | 
__ In universo cunani se eneris per diluvium excidio, Noè, iustis- | 
simus unus, a Deo leto eripitur 
AE. Li 55 Tum pietate. gravem ac merilis (mirabile dictu) AE. Di 182, 
>» II, 427 Qui fuit in terris, et servantissimus aequii è, 
> / 11, 134 Eripuit leto, tantis surgentibus undis AE. VI, 354 
(G. IV, 282 DI genus, unde novae stirpis revocelur haberet. 


(v. 287-290). 


° ; ) | ’ RE i È fo: 
Leges Iudaeis bello pressis a Deo datae Veteris Foederis rebus 


gestis 


finem imponunt : hinc evangelicae narrationis exordium. 


Christus nascitur ; 


AT. 
» 
» 
» 


LI 


IX, 107 Tamque aderal promissa dies quo tempore primum (Gr. I, 61 
VII, 591 Extalit os sacram divinae slirpis origo AE. XII, 166 
VI; 812 Missa sub imperio, veniens in corpore virtus AE. V, 344 


VII, 661 Mila Deo, subiil cari genitoris imago ALE. II, 560. 


(v. 321-324) 


rai fi 


Eum, stella. praceunte, Magi: ex Perside idoratum ve eniunt.. 


Fama 

_ ridam 

AL. 
» 3 
» 


volat: panini Herodes innocentiumque pueror um hor- 
cladem imperat I o i 


VII, 81 Ai rex sollicilus stirpem, el genus, omne, e futur um AE IV, 622 
II, 37 Praecipitare inbel, shibiectisque urere flammis, 

IN, 34 Multa movens, miltitquè viros qui certa reportent. AE. IX, 193. 
III, 236 Iaud secus ac iussi faciunt, rapidisque feruntur AE. VII, 156 


VII, 157 Passibus, el magnis urbem terroribus implent. AE. XI, dd8 00 


VI, 426 Conlinuo auditae voces, vagitus el ingens, si > 
VI, 427 Infantumque animae flentes ante ora parentum: AE. XI, 887 
HI, 224 Cor perg nalorum slernuntur liminie primo. AK. VE 427 
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— Nonne antiqui vatis longe futura prospicientis vox hic reddita 
est: « Vox in Rama audita est, ploratus et ululatus multus; Rachel 
plorans filios suos et noluit consolari, quia non sunt (*)? » Î 
i Maiora tamen manent, quae vix credas e vergiliano ore promi. 
Ita enim Proba Dominicam Coenam describit : n 


AE. VIII, 280 Devexo interea propior fit vesper Olympo. AE 4 
» I, 218 Tum victu révocant vires; et viscera nudant, AE. I, 215 
» I, 710 Et dapibus mensas onerant, el pocula ponunt. vs 


I, 727 Postquam: prima quies epulis, mensaeque remotae ; 
» II, 479 Ipse inler primos genitori inslaurat honores, AE. V, 94 
>» XII, 196 Suspiciens caelum ; lune facta silenlia linguis, AE. XI, 241 
>» XII, 173 Dal fruges manibus, dulcesque a fontibus undas, G. II, 243 
>» I, 733 Implevilque mero paleram, rilusque sacrorium AE. XII, 836 
(X, 153 Admonel iminiscelque preces, ac lalia fulur: AE, V, 16 
» III, 103 Audile, o proceres, ait, et spes discite vestras : 
‘» = V, 305 Nemo ex hoc numero, mihi non donalus abibil; 


+ 


. . . Pa Lo . 1 in i li 
» V, 863 Promissisque Palris vestra, inquit, munera vobis AE. V, 348 
» = V, 349 Cerla maneni, pueri, et palmam movel ordine nemo. 
| - (v. 649-661) 


Terraemotus, post supplicium ssummum a Christo sumptum 
, ne; x : il i; b) 
totum orbem conìmovet : 


AE. I, 128 Interea magno misceri murmure caclum G. I, 370 


» I, 725 Incipil, et rebus now abstulit atra colorem: AE. VI, 272 

G. I, 469 Impiaque aelernam timuerunt saecula nociem. : 

» I, 330 Terra iremit, fugere ferae, et morlalia corda . 
>» I, 331 Per genles humilis slravit pavor: inde repenle AE. VII 238 


AE. IX, 709 Dal tellus gemitum, et caelum lonal omne fragore. AE. IX, 541 
2 (vw. 694-699) 
Ingruit laevorum ominum horror: si | 

AB. I, 96 Extemplo commolae Erebi de sedibus imis G. IV, 4TI 
- G. IV, 472 Umbrae ibanl tennes, tellus quoque el aequora ponti G, I, 469 
od I, 472 Signa dabanl: sistunt amnes, lerraeque dehiscunt; G. I, 469 
» IV. 481 Quin ipsae sltupuere domus, alque intima leli 
» - IV, 482 Tartara, et umbrosae penitus patuere cavernae. AF. VIII, 242 
» = I, 439 Sol quoque et exoriens (cuncti se scire fatentur) AE. XI, 844 
>. I, 467 Tune capul obscura nilidum ferrugine lexil. i 
ME e » — (vw. 700-706) 
-'. Christus, tertia die, a morte ad vitam revocatur, discipulis 
cum B. Virgine Matre in Coenaculo (quod erat spatiosum pro mensa 
conclave) orantibus, ianuis ,clausis, apparet, ilsque post commen- 
datam pacem, in caelum ascendit. Hic Cento finem habet: 


AE. VI, 637 IJis demum exaclis, spiranles dimovel auras AI. IX, 645 
G.. I, 109 Aéra per vacuum, caeloque inveclus aperto AL I, 153 





(1) Ierem., XXXI, 15. i 
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‘carminum studiosissimam fuisse, callida’ verborum iunctu 


‘che molta lode oltre il buon frutto che se ne spera in ques 
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AE. IV, 277 Mortalis visus medio sermone relliquil, 
» I, 443 Infert se sepltus nebula (mirabile dictu) 
» VII, 209 Ac illum solio stellantis regia caeli AE. VII, 210 
» VII, 211' Accipilt, aelernumque tenel per saecula nomen. AE. VI, 239. 
>» VIII 268 x illo celebratus honos, laetique minores. ©. 
» VIII, 269 Servavere diem, tot iam labentibus annis. AE. II, 14° 
VI, 546 I decus, i nostrum, fantaruin gloria rerum! IV, 232 
> I, 613 Semper honos nomenque luum landesque manebuni. 
» VII 302 £f nos el tua dexter adi pede sacra secundo 
> VI, 173 Annua, quae differre nefas :. celebrate faventes. 
>» II, 408 Zune soci morem sacrorum:"hune ipse teneto. 
II, 777 O dulcis coniuna, el, si pielate mereniur, AE. II, 690 
-» III, 409 Zac casli mancant in rélligione nepoles. 


_» 


Alia complura exempla fas nobis est proferre, quae, quod in- 


geniosissima, ni eruditis, saltlem videndi cupidis non parvam de- 
lectationem afferrent. Huc ergo consistamus: pro lubitu suo, quisque 


integrum perlegat carmen; quod si attente animo assecutus fuerit, 
poétriae virtutem fortasse ‘maiora portendentem facillime deteget. 
Quidquid erit, ex Probae Centone clare constat, ipsam vergilianorum 
‘a Chri- 
stiana@ religionis pvoripa felicissime inlustrasse ; idque sat est ul 
eius nomini saltem medius honos tribuatur. SR, 

| I “e | (Excerptum e romano commentario 
| Vox Urbis, a. IV, num. XVII) 
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V. 
De Grammaticae hebraicae ratione emendanda. 
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| | ITALO PIZZI 
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‘Torino, 20 Nov. 1901. 
Molto Rev.do Signore, | i I 


3 : tati . l st4, / E 
Riguarderò come un vero onore, sebbene certamente non. meritato, la 


dedica che Ella, Rev.do Signore, intende farmi del Suo pregì | 
Grammaticae hebraicae ralione emendanda, ché 10 accetto riconoscente c per ia 
quale Le porgo di gran cuore i mici ringraziamenti. più vivi. ed I i 

Ella tocca un argomento molto importante dal quale non Gliene verrà 
| ti studi importan- 
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ato opuscolo De 
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. tissimi. Io letto con piacere il primo. articolo nella Vox Urbis e vi ho ammi- o 
rato, oltre la bontà delle cose dette, il SUO bel latino per Il quale Le faccio le 


mie congratulazioni; più sincere. 
Con tutto l’ossequio mi dichiaro 
Di Lei, Monsignore, | | 
Dev.mo servitore 
I. PIZZI 


; nat 
AI M. Rev.do Signore rd 
Mons. D.r Prof, Marco, BELLI 
‘del Seminario vescovile di | 
POR OGRU ARO 
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Nobis de grammaticae hebraicae ratione disserentibus dubium 
inicitur, ne ventis verba demus, cum rem iamdiu inusitatam ac 


fere « bis emortuam > — - plautino utemur verbo — agere videamur. 
Quis enim speret fore ut’itala iuventus in huius, linguae studio 


‘elaboret, quae, ob innumeras quibus urgetur difficnltates, hodie 
qui Rabbini audiunt, pri- 


tantummodo iudaicorum .magistrorum, 
vati iuris est? Equidem non inficiamur etiam hac nostra aetate, 


exstare singulari ingenio viros litterarum ‘hebraicarum cognitione 


sed adeo sunt pauci, ut iis apte conveniat tritissimum 


‘insignes 
Praeterea in tanta rerum 


illud: « rari’ nantes in gurgite vasto ». 


perturbatione, dum quotidie per nefarios ac resolutos legibus ho- 


mines omnia divina humanaque .iura' per miscentur, si ne optimis 
quidem graecitatis et latinitatis auctoribus ullus conceditur locus, 


quo auspicio in Hebraeorum litteris tuendis insudabimus? get 2 


ne Troia defensoribus istis? Telum imbelle sine ictu! 


Ideo haec nos saépenumero recogitantes sollicitus occupato 


timor, ne, vacuum experti aéra, nubes et'inania captemus. Nihi- 
lominus lectorum huius commentarii, de bonis litteris tuendis 


propagandisque optime meriti, benevolentia freti, in proposito 


 susceptoque consilio permanebimus : quod si ea quae dicturi sumus 
non omnes aequis accipiant animis done snive coronis, satis sit ut 
‘nobis venia detur eruditissimum virum, a quo hebraicae linguae 
“prima elementa accepimus, grata memoria prosequendi. Subit enim 
in mentem dulcissima lla praeteriti temporis recordatio, cum, in 


. ipso iuventutis flore, l datavii, in’ clarissima pervetustaque, studio- 
Tum sede, bonis litteris udiliscendis sedulam operam navabamus, 


Tunc, idest viginti abhine annos, prae eter Ferraium et C onradinium, 


alterum graeco, alterum latino sermone doctissimum, et Lollium 
audivimus, hebraicis litteris t ‘adendis praepositum, quem multa” 
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doctrina instructlum animique comitate omnibus carum uri Ani 


que longe admirati sumus. O beata et pacatissima illa lempora 


quorum imemoriam nulla umquam obruet oblivio ! 
“ Quoniam igitur suave pergratumque est ea quae ‘pueri aut 


adulescentuli, quamquam inchoata et rudia, in bona disciplina 
exercitati didiéimus, interdum in mentem revocare, liceat nobis 
— ingenuarum litteraràm fructum progressumque velementissime 
. exoptantibus, aliquid, politiore atque eo perfectiore ‘quo poterimus 


modo, de hebraicae grammaticae ratione et ordine disputare; idque, 


. nl omnibus, nonnullis tamen non mediocri usui fore confidimus. 
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Quae sacrorum librorum interpretes subtiliter tradunt de lin- 
gua hebralca omnino tironibus necessaria, ut verbum Dei scriptum. 


scite explanent, missa facimus, cum res ‘notissima sit, omnes Ve- 
teris Testamenti libros hebraico. sermone primo fuisse exaratos, 


nonnullosque in Novo passim occurrere legenti locos, quos, sine 


‘judaicorum institutorum, legum morumque notitia, nemo facile 
aperiat: ex quo luculentissime constat, quanti or atignis: contextae 


nativus sensus sede: sit. Contra, id quod quaerimus, quoniam 


‘ad hebraicae grammaticae ‘ationem unice pertinet, tria potissimum 


complectitur : I) de hebr aicis libris srammaticis, qui, saeculo elapso, 
in lucem prodierunt; II)-de horum. ratione et ordine; Il) de qui. 


“busdam tollendis difficultatibus, quo tironibus ad hebraicam lin, 
guani perdiscendam expeditius. iter pateat. | 


Si de singulis libris ad rem grammaticam Hebracorum: perti-.. 
nentibus, qui, .in diversis Europae regionibus, ab exeunte saeculo 
NVIII ad XX saeculi ortum, typis exscripti, vulgati sunt, 1udicium 
et censuram agere velimus, ie huius commentarii, uni omnium 
indulgentissimo; importunum negotium profecto. facessamus. Qua- 0 
mobrem de grammaticis hebraicis: tantum in Italia editis, atque 


‘de potioribus ‘inter ceteras, sermonem. instituemus; quod.rei no- 
strac salis esse, sÌ temporis spatiique . angustiam animadvertat, nemo 


est qui non videat. Lx ordine incipiamus. . , 
Hicque ‘in primis, etsi praefinitam nobis. lea excedit, quia 


“in lucem edita ast anno MDCCXXI, non praeterundam silentio pur 
tamuso perbrevem grammaticam lingune sanctae. institutionem, 
cuius auctor est Iosephus Pasinius, doctor et € sanonicus estensis, 
“iam in taurinensi athenago linguarum orientalium doctor, quam 
ipse, edidit Pa avi typis Seminarii, invictissimoque regi Vietorio 
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Amideo Sabaudo dicavit. Haec grammatica satis, pro tempore, nobis 
probanda videtur. Quae auctor tradit perspicuitate nitent, atque 
in popgo)oyig, quamquam assuetis laborat ineptiis, diligens sine 


molestia est. Praestat afferre quid in ipso grammaticae prooemio 
sentiat et indicet de ceteris artis gsrammaticae sui temporis scri- 
ptoribus, quos, in tres ordines distributos, ita acri: ingenio percenseti 


« Ex grammaticis.... . Hebraei. fere obscuri et ex apicibus et punctis 


mysteria captantes; Romani plerumque breviores, quam ad docen- . 


dun opus sit; Heterodoxi plus aequo fusi et nimia congerendi 


cura ‘impediti ». ». Quod quidem de nostrorum temporum hebraica- 


rum. litterarum cultoribus, paucis exceptis, statuendum esse m 
cimus. Tulit ne omne punctum Pasinius, cui unum opus fuit, 

hebraici sermonis institutiones. pe erspicuitate ac brevitate invi 
neret? Certe pasinianae gr rammaticae ratio, utcumque haud exiguis 


virtutibus. ornata, recentioribus litteratorum hominum pracceptis. 


minime congruiti Tamen in scholis, exempli gratia, in patavino 


athenàeo, usuvenit usque ad annum MDCCCXLV; idque late evincit. 


eam apud doctos viros diu maximo in pretio fuisse. 


Pe nes .Iudaeorum .magistros summis est celebrata laudibus. 


dl hebraicae grammatica a Samuele Davide Luzzattio, doctore 

rabbinico »- tergestino, italico sermone perscripta (>). | 

Verum id opus tironibus' ad hebraicas litteras gradum facien- 
tibus, ob immanem pre aeceptorum molem, valde pertimesce endum, 
quod undecim et sexcentis paginibus continetur, quarum conti 
et viginti quatuor ad doctrinam de «elementologia » spectant, idest 
de litteris, de punctis vocalicis, de semivocalibus, de Daghesh. de 
accentibus, de ‘litteris ,gutturalibus et quiescentibus, de radice, de 
vocalium mutationibus, ete.; quibus omnibus a <rabbinis», uti 


| cum Pasinio animadvertimus; magna vis tribuitur (). Qua de causa 


Luzzattii opus, decies perfectum ad unguem, perdoctis viris 


x adi esse poterit, non idem feremus iudicium de adulescentibus 
qui nostras scolas frequentant, ne, ab inilio, tot tantisque difficul- 


(1) Idem dices de libris graminaticie. quos ediderunt Caluso, Reggio, Costa, 
elc., quique, brevitatis causa, hic praetermittuntur. De Vosen, cuius arlis gram- 
iuaticac satis notae plures iam exstant editiones, I. Pizzi haec habet: <« Iudimenta 
linguae hebraicae, auctore Vosen, omnia continent quae ad discendam hebraicam 
linguam sunt necessaria; at, etiam,si rpadxrizog sint exposita, ita tanien obscu- 
ritate sunt impedita, ut saepe alumnos meos audiverim,. cum cea in schola per- 


— legerem, inter se dicentes per iocum clariorem et faciliorem esse hebraicum 
- sermonenl, latina illa dictione qua utitur clarissimus vir in POBuLS leseziogndisaa 


\ ir 20 Ù 


(4) Ed. Patavii, typ. Ant, Bianchi, MDCCCLIUII, 








ctus tulisse. Hinc, ut rem exemplo confirmet, narr 


| doctore, qui, cum hane novam discendi 
antum studîo vacavisset, sacram . © 


chaldaicum ediderit. At id, dicemus, ab 


n 
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tatibus, circumventi, deficiant animo, Sede dali contingere 
metam posse desperent. | | | 
Tertio sequitur Gr ammatica Hebraica, auiciore Edwardo Slaughter, 


SL cui nectitur.brevis et perspicua chaldaicae linguae ‘institutio 


EX probatissimis auctoribus excerpta et concinnata a L. B. Drach (1). 
Huius grammaticae ratio, quae. quod ad hebraicam linguam at- 


tinet, centum et. quatuor. paginis. absolvitur, nam reliquae quinque . 
et quinquaginta sunt de lingua chaldaica, pasinianae accedit, Slaugh-. 
terius, primus, mMmagnam g grammaticor um accentuum turmam omisit. 
‘reique tam impeditae et contortae >» modum imposuit, contentus 
quatuor pr aecipuis pausantibus, sive regibus maioribus, qui nostris 
interpunctionis signis plane respondent, Mathaeg inter Scheva ct 
Qamez ex rhetoricis et circello Qeri- -Kethibh qui saepe in libris Ve- o 
teris Testamenti reperitur. Optime disputat de nomine, de prae- 
fixis, de pronomine, de verbo perfecto et imperfecto, deque prin- 
 cipibus cuvideEG legibus; maiorem tamen brevitatem et pe rspicui-. 
tatem desideres in capitulo HI. de mutatione A Sed nulla 


pestis hac grammaticis perniciosior da 
“In hebraicis litteris tradendis novam invenisse viam Angelus 


P: aggius sibi visus est, qui, anno” MDCCCLXMI, Florentiae, typis 


Felicis Paggii, suam hebr alc: am’ Cale en vulgavit, cui acce- 


— dunt clementa grammaticae chaldaicae-rabbinicae, italico sermone 
concinnata, atque S. D. ‘Luzzattio, «ceu reverentis animi pignns, 


dicata. Scriptoris mens, hoc in opere ‘elucubrando, quod mole 


superat ipsam Luzzattii grammaticam, ut patet ex prooemio, haec 
fuit: circa popporoyiay mediam sequi vlam, veterum gr ammaticorum 


rationem cum recentior um praeceptis iuste compgnendo; dummodo 


aliter sentire, usu, ‘optimo rerum magistro, non adigatur; circa. 


civrati autem Gesenium, omnium grammaticor um longe it 
auctorem' habere. De qua, lai ralione Paggius miris praedicat 


laudibus; quotquot hanc tenu©re viam pro certo affirmat numquam. 


in Hebracorum. litteras frustra incubuisse, immo vero uberes fru- 


catholico adulescentulo, Fausto Lasinio, in pisano deinde è athenaeo 
hebraicas litteras r: ationem 


doctus. decem et octo menses f 


linguam ita cito et scite arripuerit, ut, praeter provectiorum magi- 


strorum opinionem, duo carmina haud brevia, hebraicum alterum 
rte non simulate, “nimis 





inn 


(1) Romae, typ. S. Congreg. de Bohag Fide, MDCCOLXI, | 
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‘Quid igitur de  magistro ‘nostro, sine partum ia 
| i sn sa rbarnan notepiconitate ordine 
«Lolliana grammatica, quae tamen perspicuitate, 01 , 
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probat! Quot enim adulescentuli antiquarum litterarum amore 
vehementer incensi, fere sine sulla ‘artis grammaticae praeceptorum 
ope, praeclara nalivi' ingenii documenta dedere! Cavendum est 


ergo ne in cégioua, quod philosophi « falsae causale » arguunt, in- 
cidamus. Nobis ideo, si quod iudicium de Paggiana: grammatica 
proferendum est, dicemus eam vel parum novi de ratione et ordine 


praeseferre, neque a’ ceteris distingul, ni ‘excipias quod Luzzattii | 
opus, cuius vestigia procul dubio Lasinius est seculus, perspicuitate. 


1. wait diri È niro mete er ate 


antecellat.. Dolendum est praetere: quod florentina editio, quam 


prae oéulis habemus unamque exstare credimus, innumerabilibus 
mendis rvroypapixoîs referta - (errata-corrige quatuor paginibus con- 
tinetur !) - nullo pacto tironibus commendanda videtur. | | 

“ Veniamus nunc ad clarissimum Lollium, cuius opus, dignum 
quod ab omnibus hebraicae linguae studiosis gr: 
in lucem prodiit' Patavii ex officina Sacchetto, a 


‘studio, iudicemus? 
| | diligentia, 
typorumque nitore, Luzzattio et Paggio antecedit, nimis occupatur 
in singulis librorum sacrorum grammaticis exceptiunculis; quarum 


accurata disceptatio, sì labor perfecti operis est, sique fastidiosorum 


hominum. ingenia ‘iuvat,. officit,  velis nolis, brevitati illi, quam 


Venusinus magister « praecipientibus » idest docentibus necessariam 
piosissima qua abunde pollet doctrina, ex malore suo opere com- 
pendium pro scholis excerptum, quod planiori ratione omnibusque 
. vu ; i | 
reseret, lterum edat.. ! | : 
. . 3 F i a 5 Ù sx . 
. Lollio succedit Franciscus Scerbus, cutus nomen inter eruditos. 


celeberrimum fertur, auctor grammaticae hebraicae, ifalice ,con- 
i E 4 } np RL 3 “4. i 
scriptae et Florentiae apud Loescherium et Seeberium editae, anno 


MDCCCLXXVII. Sed hic in virum incidimus prae ceteris admira- 
tione dignum, quod primus ex nostratibus abstrusam et mancam 


‘antiquorum srammaticorum rationem ex integro novare fentavit. 
Etenim .in linguae hebraicac grammatica concinnanda id peculiare 
Scerbo fuit, ut verborum radices. cum ceterarum linguarum semi. 


LS 


ticaram, quae hebraico sermoni affines sunt, frequenter compa- 


verborum, structuram .investigandam. In quo Scerbus equidem 


| .probatis operibus Ewaldii, Gesenii et Wrightii sapienter usus est, 
| sed ex suo nonnihil contulit, quo perfectius opus absolveret. Utrum 


n 


I 


rato animo excipiatur, 
nno MDCCCLXXXII. 


comnino esse contendit. Itaque nostris in votis est ut Lollius, co- 


: Di . 130 . ° è i ‘ : si ; | 
-solutum ineptiis iunioribus discipulis hebraicae linguae thesauros 


“rando, grammaticac quam recentiori nomine « comparatam » vocanl . 
fundamenta iaceret, tutiusque ita cuivis sterneret iter ad infimam 
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vero Scerbi grammatica scholis necne opportuna sit, libeat audire 


Italum Pizzi, qui de ea ita ludicat: « Exstat Grammatica hebraica, | 


italice consceripta a Fl ‘ancisco Scerbo, clarissimo philologiae doctore, 
iam olim linguae persicae et. ve nali io discipulo meo. carissimo, 
quae bene de hebraica philologia apud nostrates est merita, quae- 


que tamen eiusmodi est ut tironum in manibus tradenda non, 


videatur, sed omnium qui, cum ‘hebraicas litteras iam adiverint, 


penitiorem linguae eius doctrinam assequi student regularumque. 


ipsarum intimam, ut ita dicam, rationem dignoscere cupiunt » (1). 


Agmen claudunt, Canonicus Re taurinensis, Italus Pizzi et Isaias 


Levi, de quibus, prouti res postulat, aliquid. pro merito dicemus. 
Canonicus Re in sua grammatica (?), omnes difficultates quae 


ex vocalium mutatione oriuntur penitus abrogavit « quod haec res. 


‘operosa et sollicita sit, in qua iuventus cum multo sudore se 
‘exercet el cum exiguo. feuictu ». Hinc perbrevis canonici Re gr am- 

matica iis taritummodo inserviré debet, quibus. propositum est 
aliquid ex hebraico in italicum sermonem transferendi, ut in stu- 
diis biblicis fit. Ratio quidem valde' probabilis, sed nimius brevi- 
talis' amor efficit ut auctor, nonnullis locis, obscuritate laboret: 
Insuper non desunt plurimae' typorum mendae, quae textum pas 
sim incomptum reddant. 


Contra Italus Pizzi (?), orientalium. linguarum i id: 


| spectavit feliciterque est assecutus, ut veteres grammaticorum leges 
novis philologiae praeceptis, acquo modo, temperaret, sicque;, ab 
ineptis alienus, facilis legentibus occurreret. « Scientiace philologicae 


| praecepta seculus, non' tamen. rationen, quam TTPANTUCIV vocant, 
negligere volul. Cupio immo, ut libellus meus magis mpaxtixòs quam. 
0rmpixoc, cum ‘ad scholas tantum sit deferendus, et videatur et sit». I 
Perlegat attente. tiro cap. II. de trilitterismo, seu de. funda mento . 

tolius linguae hebraicae ‘structurae, nihilque inveniet quo expedi- 


tiori modo”discat verborum: satis implexam conjugationem. 
Postrema exstat brevis' cademque diligens grammatica Isaiae 
Levi (*), de qua late iam’ disputavimus in Commentario, cui Scin- 


Lilla nome en. fuit, JINDE, Venetiis, auspice. Leonardo Pe rosa, anno 





(3) Scholis accomodatior est ter tià huius gr ammaticae editio (Florentiac, 1915). ” 
(2) Opus modeste ab auctore inscribitur Metodo breve e in parte nuovo per 


imparare a tradurre la Bibbia ebraica Editum est Augustae O um ex off. 
I, B. Paravia. et Soc., 1804; constat pag. 56.000 Sg e 
(*) Elemenla. gralmmalicae. hebraicae' cum chrestomathia el glossar io, ele — 
Augustae Taurinorum, ex officina Igpographica Salesiana, MP CCGSiA, pag. XI- 209. 
0) Ed. ex off. I: — - Mediolani, 1897. | 
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MDCCCXCVII, edebatur; nunc placet haec paucis perstringere. No- 
tatu ‘digna sunt: a) caput de alphabeto in orthologia, quo perspicue 
traduntur praccepta de natura et quantitate vocalium, deque lit- 
terarum recta pronunciatione; bd) erercitia pro praxi, quae, in 
omnibus grammaticis, Pizzi excepto, frustra desiderantur, quaeque 

‘nemo ignorat quantum ad discendum conferant. 
Ita molesto grammaticorum ordini, qui, in Italia, saeculo elapso, 


floruere, finem imponimus. lanisana: nunc ad altei ram questio- 
| nis partem, idest de ratione, ‘et ordine, quam g grammatici, de quibus 
hucusque diximus, secuti sunt. gif Lat | 


* x a 
SI quis scriptorum g grammaticor um i opera, quae modo breviter. 


percensuimus, raptim evolverit,. facile perspiciet, apud omnes, 


paucis exceptis, unam eamdemque esse rationem linguae hebraicae | 


Linda docendi. Diximus < paucis exceptis », nam hunc in nu- 
erum FF. Scerbo, I Pizzi, I. Levi et canonicum Re putamus 


non esse referendos. Quaenam igitur est tradendae hebraicae lin- 
guae grammatica ratio, quam veteres et maxima recentiorum gram- 
‘@0S perpaucos, qui 


maticorum pars. immutatam tenuere, praeter 


aliquid, in re tam salebrosa, innovandum censuerunt? Ratio libris” 


grammaticis communis haec est: praeit tractatio de litteris, quarum 
altera biblica, qua S. Scripturae textus 


duplex exhibetur figura : 
exarari solet; altera « rabbinica » qua id maiorem scribendi cele. 


ritatem accommodata in suis commentlariis utuntur, 


« Rabbini » 


Sequuntur notiones de punctis, seu de litteris vocalibus, a Maso 
‘rethis, anno post Christum natum circiter DC, inventis, adiuvandae 


lectionis causa. Huc quoque referuntur notiones de usu Sheva sim- 


plicis et composili, de Daghesh et Mappiq, de Qamez -- Hataph a 
Qamez distinguendo, de accentuum potestate et numero, de voca- 


lium mutationibus propter regimen, ete. Inde fit transitus ad sin- 


gulas oralionis partes: de nomine, praefixis el pronomine, de verbo 
et de particulis. Quidam grammatici nomen verborum coniugationi 
a verbo ducitur vel per meram puncto-: 
rum mutationem, vel per alicuius litterae radicalis repetittonem, ° 
vel per litteras.: superadditas. Ceterum doctrina de verbi hebraici. 
coniugatione et. divisione, cui tota grammatica ralio potissimum 
innititur, adeo. laboriosa et ardua est, quae patientissimi cuiusque 


discipuli virtutem, ultra modum, fatiget. Quotusquisque gramma- 


ticorum est, Lu, certis legibus, eam tradere ausus sit! Utque rem 


\ 
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; 

[ 
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exemplo confirmemus, ordinem "verborum 
alia.<imperfecta ». « Per. 


oculis subiiciemus: e È De 
Di 
n» et « futurum >; pro 


Verba hebraica alia sunt « perfecta 
fectz » habent duo « tempora pi « praceteritui i 
<« praesenti », Hebraei < participio ? benoni) utuntur. | a 
est Niphal. Haec aclionem 
1 = necavit; niglal = ne- 


Quatuor coniugationes sunt: 
assiva 


TI Qal, seu Pahal, cuius p 
qala 


vel passionem significat: 





i — catus est. o Di LA iii 
/ Il. Pihel, cuius passiva est Puhal. Bc: di si FRA DE 
qittel = trucidavit; quital = irucidatus est. a 
III, Miphil, cuius passiva ‘est Hophal. Haec est AI » | 
iussiva : higtil = necare iussit; hogtal = ad RSOSEE pe 
î provocatus.: 4 cine forma passiva: hilk- 
IV. Hithpael, quae est « reciproCa *; sine Jorma passiva : Atl se 
qallel = se ipsum nec: vit. | | = DI 
Velica perfectorum », Seu irregularinm, ordines Jorn : 
numerantur:. (i | | | de: 
: I. verborum <« gutturalium », quae in radice habent aliquam 
si Dl litteram guituralemi; n.0 n cu ° 
| e KE. » « geminatorum >; quae secundam el STRANI 
i | | o litteram radicalem habent aequalem ; 
f i HI  D» .« primae radicalis » pé-dleph A i Si 
| aa IV. » (« primae radic. > pé-nimi; 0... | dali 
coagi IIG » «primae radic.? pé-yòdh pi dA PA 
| TE COVI >» « secundae ridic.» (ain- Dl; > 000 
d (0 0CVILO »  «secundae radic. > ‘ain-y0dh; 
| o VIL »- « tertiae ui lamédh-aleph o 
Ò ù | IX. » _« tertiae radice. ». Iamédh-hé N o a | 
lex est, grammatici levifer: at- 0 ° 


—_ ° Hebraeorw 
tingunt. « Usus ‘et glossarium, — 

dubium est quin verborum hebrai- 
ic  corum 9 jirones non sine diutina et se- 

I dula exercitatione arripere possint. Quis enim neget Ipsam Vel 

borum graccorum structuram multo faciliorem esse quali hebraeoz. 
“rum? Non ignoramus sane illam in octo classes divisionem, quam. e: 
Georgius Curtius instituit, aliqua ex parte imperfectam haberi ; a 


n ouvtatw, quia sim] i 
| nit I° Pizzi, — melius tirones 


docebunt ». n 
Ex allato prospectu nemini 
coniugationem et ordinem È 





di ri lu 
‘tamen ea est quae, licet statis legibus semper non nitatur, « CX 
fumo dare lucem cogitet ». | a n 

Quomodo ergo hebraicae grammaticae ratio erit emendanda ° 

Rem magni momenti aggredimur, ex qua.omnis huius dispu- 
tationis fructus (si detur nobis occasio ex hac disputatione utili- 
tatem aliquam capiendi) pendere videtur. Festinare ideo ad con- 
sectaria pro usu tempus est, quae hic audemus exponere, venia 


prius a benevolenti lectore impetrata, qui noverit nos hebraicae 


linguae haud peritos esse, sed haec studia nonnisi ad voluptatem 


exercere. Alius. qui. linguam sacram bene calleat mendas multa © 


litura coerceat! ! 


f 


’ 
| Duplex esse potest finis in quem aliquis animum intendit dum 
hebraicis litteris studet: aut legéndi siné magna difficultate sacros 
Veteris Testamenti libros, aut in omnes hebraicae linguae ambages 
introspiciendi, quod eruditissimorum hominum est. Unde, patet, 


ut primum assequamur, cas notiones, quae spectant ad vocalium. 
niutationes minime mecessarias esse discentibus, qui, ceterum, ex 
frequenti exercitatione, malus commodum. quam ex iciunis gram- 


maticorum praeceptis percipient. Itaque, SI srammatic a hebraica, 
“pro < Seminariorum » scholis concinnanda erit, putamus, In primis 
has-ineptias prorsus esse omittendas. Canonicus Re et Italus Pizzi 
È exemplo sint. | o | | 

Perutile insistendum arbitramur ut tractatio . de litteris, circa 
carum scriptionem. et pronunciationem, rite perficiatur, et pro- 


nunciatio unica, quae . communiter est Lusitana, adhibeatur. Ad 


‘rem egregie docebit Isaias Luzzattius ('). S; 

Item; circa nominum declinationem, placet: ‘nobis illa in octo 
classes divisio, qua utitur Asaias: Luzzattius, Hac ratione hebraici 
nominis declinatio multiplex quidem est, sed antiquarum linguarum 
disciplinae magis accommodata: | 

TO napddaryua verbi Qal, sive «Perfecti», ita in or dinem redigatur, 


ut ‘temporum personae, non a tertia radicali. sed, ut graccis, latinis 


et italis est mos, a prima initium capiant, el cuique. formae he- 


braicae italica respondeat significatio,. IMapdderyua sic. dispositum 
maximo usui erit discipulis, qui; interdun, etiam. in parvi mo- 


menti re eh us, facile confusione implicantur. 


tm n 
t a t 


(Sk CE etiam SACCHI © Lar tes, Nuovo avviamento allo stadio della lingua e e 


braica, — Livorno, G. Belforte. e C, 1895. 
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ae faciliore 
tabilia sunt tempor um adiunctis -aptare opor tebit, quid, obstat quo 


“cis et latinis demere sa at. Quod autem attinet 


C} 
d9 


Singula: capita, praesertim quae de verbis irregularibus sunt, 
 brevibus clarisque legibus illustrentur, neque desint opportunae 
exercitationes, per breves propositionés,  discipulis ex hebraico 
in italicum sermonem vertendas, si 

Postremo optamus ut iterum in usum. revocentur .cae « for- 


mulae mnemonicae », quibus potiores leges a gr ammaticis veteribus. 


concludebantur, quaeque falso a recentioribus proscriptae fuere. 
Saepe enim, hoc modo, grammalica lex, quae longa indiget disce- 
platione, minimo labore memoriae commendatur. Ad rem cf. Slaugl- 
terium. | 


4 


Quae raptimegimus de praccipuis linguae hebraicae gram- 
maticis, saeculo elapso, in lucem editis, deque iu 
quibus vetus hebrtaicas litteras docendi ratio in melius restituatur, 
quaesumus, amice lector, benigne excipias. Quae proposuimus, livel 
non omnia summo i bilologine iure sint castigata, tamen, pro usu, 
monnibhil profutura videntur quotquot.in hebralcis litteris, bre eviore 


ratione, haerere studuerint. Si quae natura ipsa‘ mu- 


minus eruditi viri unum idemque nobiscum SEO In hac enim 
-disputatione. toti in eo fuimus, ut. sincerum animi nostri votum 
‘exprimeremus,. quo magis sci linguae hebraicae tradendac 
grammatica .ars temporibus novisque vitae studiorumque consue-, 
tudinibus accommodatior institueretur. Olim hebr aica, lingua in 


« Co » scholis, ab. iis, qui sacris. ‘ordinibus. initiandi. 


erant, assidua cura ‘impensoque amore: colebatur; sat nunc infelix 


ai oblivio rerum. In 'publicis athenacis nomen exstat sine re: 


- | doctor vacua regnat in aula ! Nonne igitur pro viribus sacri e lin: 


guae iura tuebimur? Ea quae effutiuntui” de hebraico sermone, 
tamquam obsoleto et inutili, nihili facimus, quod mentis non bene 
sanae praeiudicium est, ac si quis, impudenti loquela, litteris grac- I 
ad cos qui in 
sortem Domini vocati sunt, hi numquam, si quarumdam. recen- . 
 tiorum placitis adhaereant, acerbissimam censuram effugiant: bene. 
ipsi norunt sacros Veteris Testamenti libros. primitus hebraice 
fuisse exaratos ; norunt quanto usui lingua sancta legentibus fu- 
tura sit, ul Verbum Dei scriptum, non ad litter ae corticem, sed 
ad penitiorem sensum, rite inter pae Exemplo : sint Alapide, 
‘ Moignò, Vigouroux cetérique omnes, hebraicae linguac perifissimi, 
qui in sacris litteris explanandis maximam laudem assecuti sunt. 


i l / 
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Faxit Deus ut haec quam. ferimus. actas, tot aerumnis pressa; 


 totque procellarum fluctibus agitata, bonarum litterarum lumen 


non amittat! Id, quod omina wertant cum universi humani ge- 
neris. exitio foret; nam poliliores litterae et ipsi christianae fidei 
validam opem ferunt, quod, humanitatis cultu, efferatos hominum 
animos mitiores Deique legibus audientes' reddunt. Quarum sano 
spiritu imbuti fore confidimus, ut, discusso tam adversi temporis 
nubilo, die candidiore lactiicennit | 


Scrib. in Portu Romatino, kal. Octob. MOMI. a 


VI. 
'’ Caprulana insula. 
i i 
Ad septemtriondlem oram Adriatici maris, media inter Lique- 
tiae et Lémenis fluminum ostia, Caprulana insula sila est, quae 
a Portu Romatino septem cet viginti milia, a Venetils sexaginta 


€ 


milia passuum abest. Apud veteres, qui de ea scripsere, diversis 


nominibus passim appellatur : Insula Caprulana vel Capritana, Ca- 
. prensis, Capriae, Caprulae etc. ; ; Aegida et Petronia; quorum nominum 


primum, quod a sylva 50 capris frequenti originem ducit, op- 
portune proprieque in usum venit: etenim Galliciolius, Bernardini 
De Rubeis ‘testimonio. male. fretus, Aegidae nomen, quo universis 
terrarum descriptoribus constat Capodistria oppidum designari, 


Caprulanae insulae falso tribuit. Contra ambigitur de iii 


Petronia, quam quidam repetitam putant a Petronio Didio Severp, 
Didii luliani, quem Pertinax imperio excepit, patre, culus.ex maio- 


ribus M. Aemilius consul fuerat, qui viam Aemiliam stravit. Hacc 
autem via, una € tribus ciusdlepn nominis, haud procul sylvamo 


Caprulanam legens, in Orientem versus, Arimino Aquileiam usque 


patebat. 


Quinam primi dui insulam lscoluesini utrum indi- 


genae an alienarum sentium hospitiis aut adventibus mixti, non- 


dum in comperto est. |. . |  . 
Unum tantum scimus, romanam RA in Portu Romatino, 


cuinune Falconera nomen est, iam ante annum post. Ch.a C CXXXVII 
consedisse; unde patet usque a remotissima aetate Caprulanae 


insulae incolarum frequentiam suppetisse : idque epigrammata 


f: 
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quaedam in agro caprulano reperta atque a Philiasio, eruditissimo 

viro, inlustrata, quibus mentio fit de Licovia gente ac de liburnis 

et divi militibus haud dubie haec superi maris litora contra 

barbarorum incursus tuentibus, luculentissime evincunt. Ideo Bot- | I 
“tanius pro certo affirmat ‘Caprulanam insulam, antequam terre- | 

stres Veneti in eam sese reciperent, longe satis cognitam fuisse. — di 

At si, quod attinet ad pervetustam insulae originem, ut fit tem- | 

porum licentia, res caprulanae huc usque RIE occultatae ‘et 
 cireumfusae latent, nil tamen posthac negotii supererit inquirenti 

de incolarum eius progressibus et incrementis, qui, aclatis quam 

mediam vocant exordio, co processerint ut de finitimis gentibus, 

praecipua animi comitate, domi forisque, optime meriti sint, lune” 

enim caprulana gens, Si liis valida, ad gloriam Vene torum rei- : 
i publicae, marium Imperia portendentem, ‘plurimum contulit, cui ‘ | 19 
I jam a primo ortu sororio vinculo adstricta intemeratam fidem et | 
O Sa | amicitiam perpetuo servavit. Sed ad propositum. revertamur. 
i 
Ù 


È © A ne di n 


Initio saeculi V Gothi, Unni aliique Germaniace populi, sine 
tectis ac sedibus passim vagi, ad ruinam et vastitatem Italiae, su- 
peratis praeruptis Alpium iugis, ceu «rapidus. montano flumine 
‘ torrens» ruere coeperunt. Qiadlne em, rapinarum et caedis metu 

in dies percrebrescente, totque efferatorum hominum bellis pressi, 
terrestres Veneti cum Iuliae Concordiae incolis. in caprulenses 
lacunas, Aquileienses Gradum confugiunt (CCCCVIE. Hisce in se- 
dibus, novi hospites, tum‘a Capralensibie, tum a Gradensibus 
benigne excepti, commorati sunt, quoad, tam turbido discusso 
| temporis nubilo, cuique. suam in patriam redéundi facullas data 
“est. Verum serius, Attila” adventante, idest anno GCEGCCL Il, post- 
quam frustra sustentatum est, iterum Aquilcienses Gra duri Con-. 
cordienses in < Caprulanam Hisal efl'ugium petere coacti sunt. 
Ita Caprulana insula propediem incolis. ce elebris :opumque dives, 
cum ex finitimorum c alamitate aliquod nomen decusque sibi acqui- 
| sivisset, causas cet fontes amicitiae et fidci, qua. Venetorum reipu- 
bas © blicae non umquani in officio permansit, in ipsa cague felicissima. 
naturae loci condicione sortita est, quippe quae cx se tot pi atria 
profugorum incolumitati, citra spem, peropportune cavisset. 

Communis inde liber talis paci sque studio incens i, Caprulenses i sel 

— cives ad constituendam rempublicam aggressi sunt, atque, more | 
“romano, ex Patribus ‘consules creati: quae rei pubblicae admini 

-— strandae ratio in omnibus Venetorum insulis obtinuit. Quin etiam, 

quo magis vires in unum coalescerent, cumque cadem lingua 


i 
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vene starum insular um incolae foederatam inter se societatem in- 
eundi consilia caperent, cul proprium uniuscuiusque. gentis conci- 
lium per. Tribunos praeesset. Gaprulenses itaque (ribunum sibi 
elegerunt ex inlustri Copporum familia, quam gel nte Fabricia or- 
tam, ob adversa temporum adiuncta, quae. supra diximuUs, Con- 
conda In Capr ulanam insulam habitatum concessisse ferunt. 

Prae ecipua annua. Caprulensium alimenta, tum temporis, CX 


“ven natione, piscatione, salis negotiatione agrorumque cultu prodi- 


bant. De rerum nauticarum scientia et usu atque de aedifie anda- 
rum navium_ arte, saeculorum. VI et VII monumenta exstant: con. 
stat enim esi um, ‘Theodorici regis socium omniumque ‘con- 


silior uni administr um, ONnCr arlas naves ab aa um peneta: um 


tribunis maritimis, belli causa, petiisse. 
Ducali autem imperio Vine ti1S constituto, in Caprulana, ut in 
ceteris insulis, tribuno Gastaldio, sive Ducis procurator, sulfectus 


est. Singulis annis, Venetorum Dux, iurisdictionis CAUSA, Capru- 


lensem et dii insulas misi eumque principes cives, 
certo et definito navium numero (barche piatte, ( gondole: et peole 


«quas Itali dicimus) comitari tenchantur. Gastaldioni: ducali, pro- 


grediente tempore, Praetor (Italice Podestà) pubblicae rei gerendae 
successiti quae nova imperii ratio usque ad Venetae reipublicae 
excidium, immutata stetit' (MDCCACVII). 

Civilis rei publicae procuratio inter optimatium ct popularium 
hominum imperium medium quiddam tenuil: saepe vero, faclio- 
num certamine, idest nobilium (vulgo Maggior Arrengo) et plebeio- 


“rum (Minor Arrerigo], aliquid de legibus derogatum est. Die XVI 


«kal. Junias, anni MDCCXCVII, qua die Gallomim copiae in Ca- 


pin insulam ingressac sunt,° Napoleon. cognomine Magnus. 


venetae dominationi finem fecit. | pi | 
Nunc, quoniam Caprulanae insulae originem, progressus ciusque 
imperii formam satis attigimus, pr aestat eorum mentionem in- 


choare quae ad rem ecclesiasticam spectant; quare nobis res erit 
“de c saprulensi episcopatu, quod Caprulana. insula ab exitu sacculi 


VI ad ortum fere superioris saeculi sedes episcopalis fuit, deque 


cius ecclesiasticis monumentis. : ì 


‘ Caprulensem episcopatum a S. Gregorio Magno originem du- 
xisse Bottanius auctor est: Memorant Ioannem episcopum, natione. 
Pannonum, schismatis Trium Capitulorum causa, cui et ipse fa- 
visset, Pannonia relicta, has in oras delatum, cum primum è Novam 


soppiduni (Ital. Pineta) adiisset, paullo post in Caprulanam insulam, 


ubi, licet per nefas, episcopali munere fungeretur, se contulisse. 


iO 





lenta 
Ad rem confer binas litteras S. Gregori: Magni 

Nicum Ravennae exarcham, alteram ad Mari 
vitatis archiepiscopum datas (DLXXXX1X). 

AI; anno DLXXXXVII ad annum MDCCCX, uo 
lensi »piscopatui finis factus est, quinquaginta 
numerantur, quorum hi qui II 
antecellunt : 

I. Aeg. Falcetta, sive Falconetta (MDXL II), 
Anconitana, natus, qui a Pio IV ad Be ertinoriensem KE celesiam, in 
Yomana provincia, translatus est. Sacrosancto Concilio Tride 
interfvit; de eo Pallavicinius miris praedicat laudibus. 

IL Ludovicus de Grigis, Min. Observ. ref. (MDC 
sanctitate ac probitate clarus, in plerisque pessimi exempli cor 
Sendis irrevocabilem animi constantiam ostendit. 

Il Franciscus e Marchionibus Trevisan-Suar 
Prulanae sapientissime praefuit ab anno MDCCXXXVII ad annum 
MDCCLXIX, quo anno, cum forte Venetiis versaretur, ibidem. 
obiit. Illine in Caprilanam insulam translatus, sepultus. est in 
Sacra nedicula, quae B. Virginis ab Angelo inscribitur; cui denùo 
ex integro aedificandae, sua et populi stipe, sedulam Operam deder ‘at. 

IV. Stephanus Dominicis e Comitibus. Sceriman, Ord. Pr 


è. alteram ad Calli- 
Inianum ec lusdem CÌ-: 


anno capr u- 


et octo @piscopi. 
extmia. iii celeris 


Cingilia ino Mi 


ned. 
(MDCCLXXVI), quem postea Clodiensis ecclesia episcopum excepit, 
altarig S. Spiritus' et S. Antonii in cathedrali ecclesia i: 


collabentia suis sumptibus restituit. 

V. Ioseph Maria Peruzzi (MDCCXCV), Venetiis ortus,. qui Cio: 
dine, anno MDCCOVII, Scerimanio e vivis sublato successit : liwiuso 
inelylj praesulis liscia caprulenses cives aegerrime pg 
Quod praestanti lberalitate in pauperes omnium animos sibi 
vinxisset. 


de- 
Caprulana ilodessa T'orgellanne, Cenetensis et Concordiensis 


di ° te! c the-. 
dioeceseono finibus "caliiehalue ipiscopi quotiescumqu a 


dralem ecclesiam inviserant, idest ter in anno, Db festis Pa- 
schatis, Assumptionis B. M. Virginis et Dominicae Si ativitatis. unum 
mensa: ad potiora negotia. explenda, ‘morabantur ‘ trend anni 
Partem Venetiis, aut alibi, vitam degebant. Quae consuetudo, sane 


improbanda, cum catholicae ecclesiac r antisti de sede DE si 
—— Nasa repugnet,: causa AL cur, | ARCHIE segnitia, ma 


. m 
ex eis onnglii inter c quos eminiet Suarez, sibi. commissam plebe ; 


SRL TROE optima disciplina instituerint. 
Loi 
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Ad monumenta quae .exstant transeamus. 

.Cathedr alis aedes, seu primarium urbis templum, quae tres 
in alas marmoreis columnis sustentatas divisa est, cique proxima 
sacra turris, teretis formae, .ex-cocto latere, vetustate commendan- 


tur. ERA aedis structurae genus id probabiliter fuit quod 
. gothicum appellant; sed, quoniam sacra aedes pluries refecta est, 
res disputatione eset, 


-Usque ad annum MDCLXXXVI in i presbyteri lacunari patuit 


imago ex udo picta cuiusdam reginae, quam Catharinam Cornaro 


communis opinio fuisse tradit. Hiiné narrant, cum Cypro Venetias 
rediret, acquore luctibus exasperato, huce advectam parumper con- 
stitisse. Insuper addunt reginam, quam «diximus, sacrae Caprulen- 
sium aedi pia magnique pretii munera, memori hospitii animo, 
dono dedisse, quorum omnium pulcherrimum, argenteam Palam 
figuris numerosam ex are subliliter politeque caelatis, quae nunc 
icoiponi in maiore altari summa religione servatur. Aliquod vi- 
tium tamen ex vetustate cepit. Ade visendi studium movet 


ddpla, idest vas illud marmoreum, quod accepta antiquitus opinio, 
in nuptiali Galilaco convivio, aquae a Christo mire in vinum con- 


versae ‘idoneum fuisse, comminiscitur. De eius epigrammate, in- 


tellectu difficili, multa ab eruditis viris, inter quos a doctissimo 
| Bertolinio nostro, disputata sunt. 


— Apud altare SS. Sacramenti stat tabula picta, qua « Apostolo- 
rum Cena » vi Sam putant ex «Cena» Tintore etti CX- 


 seriptam: 


In ID fronte super maiore ianua, OG cpigramma inscul- 
pium est: | 
UL vitiis purges, mentem virlulibus ornes, 
È di HHanc adeas sacram, peccalor sedulus aulam. 


Dr aeter cathedralem ecelesiam, ex iis quae religionem fovent 
aluntque, maximi momenti est nedicula sacra, ad orientem sita, 


in extrema lapidum mole (!) quae caprulanum oppidum agrumque 
marinis fluctibus arcet, in qua a remotissima actate effigies lignea 


B. M. Virginis ab Angelo nuncupatae, tum ab incolis, tum ab 
accolis pie sancteque colitur. Haec sacra aedicula, «cui olim S. Mi- 


chaelis Archangeli (?) nomen fuit; nihil antiqui operis prae se fert, 


quod A liuctuumque proximi maris vi SREPLUS altrita, 
nuper instaurata est. su 


# 


(1) Haec lapidum imoles, ui diga, erecta est anno MDC CXXXVIII. 


-(*) Exstat simulàcrum' S, Michaclis Archangeli, , quod Andreas Dall’Aquila 
marmore exculpsit anno MDXCV. 
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Bottanius meminit etiam de hospitali domo, quae advenis cibo . 


et tecto ad tres dies reficiendis praesto erat, ei de Fratrum pae- 


nulatorum monasterio ‘caprulensis CNRIODI IRE RED0S anno 


MDCLXVI, erecto. | 

Non est praetermittendum caprulanum oppidum fovea et du- 
plicibus moenibus fuisse circumvallatum, et hortis atque aedibus 
a patriciis venetis condecoratum. Fx vicis, iam a saeculo IX, Ca- 


prulanam insulam circumstantibus, duorum meminerimus: alterum 


ad S. Crucis portum. prope Liquetiac fuminis ‘ostium, alterum 
ad Portum Romatinum, qui aevo quoque iomano celeber fuit. At 
nunc quare occidit tanta gloria rerum ? Id factum est ingruentium 


absumpti sunt, ciborum insalubrium eius et aqua minime ad bi- 
bendum apta noxiam vim, ingenti incremento, in dies addidere. 

J 

Proximis hisce temporibus. tot. malorum acrumnis medendi 


cura rei publicae caprulanae moderatores vehementèr cepit: nume. 
effossi aquae salientis putei, paludes in arvorum formam. redactae 
indeque salubre caelum, novae stratàe viae, stagnantes rivi arenis 


obducti, diversoria et ui ine tabernae, omnibus quae ad vitam 
necessaria sunt, qua par est copia, instructa, comisque incolarum 
in hospites animus, frequentes ex. finitimis. oppidis cives, diebus 


 canicularibus, valetudinis causa, huc ad aquas et otium invitant. 
| Quae rerum meliorum condicio validum impulsorem habuit 
Raymundum Franchetti, nobilem illum et praedivitem virum, qui. 


ingentes suas opes capr a agro colendo, domibus rusticis acdi- 
ficandis pauperumque . agrestium hominum inopiae levi andae libe- 
‘aliter impendit. | | 


Superest modo, quoniam ad finem properam Us, at de ve ma 
tione et pisce atione, qui Caprulensium vitae s sustentandae uberrimus 


fructus est, aliquid breviter' pei ‘stringamus. 


Caprulanae lacunae et paludes 1 ale piscibus et avibus, quas 
Licata vocant, abundant. Avium. venaticarum notiores sunt: 


anas torquata » vel/« anas boschas »- (v. mazzorino), < fulica» (v. 
folaga) et variae scolopacum species. si ea 
« Anas torquata » est gallinae corpore par; capite plumis varii 


coloris distineto, rostro lato et ad fodiendum coenum in aquis 
apto, cauda cirrata. Masculis tamen omnia membra praestantiora. 
pulchriusque. colorata. « Fulica » quamquam palmipes non est, 
habet digitis suis adnexas membranas, easque laxiunculas, quarum 
“opera natando vix alteri, quaccumque ca est, cedit, uo diutius 


É 


— vulgo, morborum' causa, quibus lacunae paludesque sensim are-. 
factac, pestis, qua venetae regionis incolae, saeculis clapsis, sacpe 
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in aquis, quam vel anas, anser religuaeque AVes aquaticae, si ali- 
quot mergos excipias, perseverat; adeo ut raro admodum in terra 
conspiciatur (!). Scolopaces, lique pre nesertim qui vulgo beccanoti 


appellantur, exquisitissimi aviuni, non solum nitrata pulvere, sed 


et retibus capluntur. 


Neque cyéni neque grues caprulanis paludibus adsunt; alaù- 


darum quoque, hiemali tempore, satis est. 

LE piscibus sufficit me eminisse turionem, truttam, oa 
cephalum, mulunì sive barbonem, triglam, anguillam, elc. Marinis 
‘ piscandis piscibus Caprulenses, quod navibus et maioribus retibus, 
ad'altum adeundum aequor idoneis, carent, minime assueveruni ; 
id piscationis genus Clodiensibus relinquitur.. | 

Ex his quae diximus nemo est qui non videat Caprulanam 
insulam a pristina eaque florentissima rerum condicione, uti nunc 
est, longe procul abesse. Quare et praeteritorum honorum memo- 
riam et praesens instaurandae rei publicae proficiendique Capru- 


lensium studium huius Commentarii lectoribus opportunum com- . 
 mendare censuimus. Itaque in huius, qualiscumque erit, narrationis 
Gine, id tantum liceat nobis in optatis esse, quod ut voti fiduciam 


et robur assumat valdé adprecamur:quoniam Caprulana insula 
adhuc suum rerum scriptorem magis historiae quam fabulis pro- 
piorem exspectat (Bottanius enim, ut pro tempore , ineleganti ora- 
tione usus, cuique. fortasse sinceri defuere fontes, quaedam in- 
choata, pluraque retractanda reliquit), ‘adsit qui, patria caritate 
impulsus, frondes undique turbine dispersas in unum cogat, nubes 


- disiiciat, sicque suam rerum narrationi fidem atque auctoritaiem 


asserat. Id pie etatis, id doctrinae laudabile munus erit! 


(E îxcerplum e romano commentario 
- Vox Urbis a. V, num. XIV-XV). 


| 
VII 


“Repotia ,. 


‘Quanti non numquam quae, prima fronte nullius rei ‘esse vi- 
dentur sint facienda, haec narratiuncula satis ‘evincit. 


Anno: superiore, Nonis Decembribus, idest paucis diebus post 


feriatum tempus vix (9Ccpeana, quo. tempore, cx christia no rilu, 


(1) BOTTANI, sn di Storia della. città di Caorle. Venezia, 1811, cx lat. adnot. 


6, ad cap. VII. dA 
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catholicis nuptiarum solemnibus interdici solet, primo mane, sicut 
meus est mos, — id enim, saepe, inter litteratorum hominum fa- 
stidia non infimum lo cdm obtinet! — antequam scholam inirem, 
ad quemdam civitatis lanium ibam ut bubulae libram pondo cenae 
apparandae emerem. Lanienam ingressus lanium valde ira incen- 
sum inveni, qui, buccis fluentibus, stomachum ita erumpere coepit: 
= « Abite in Orcum quotquot estis ruris coloni, qui a pristinis 


consuetudinibus deflectentes nova saeculi ex sempla sequimini!. 
Mundus iam ruit per vetitum nefas...... 0 tempora, o mores!» 
Rictum diduco, ac. familiariler: — <« on — interpello, — . 


hace tua convicia tendunt? Mihi videris Cicero in rostris pugnans! 
List ne tibi quid negotii cum Catilina? Ruunt ne Senatus, Palatiun, 
Forum? Dic, quaeso, ne quis garrulus me quoque unum illorum 
esse putet, qui, natura tristi caque recondita, nimis a civitalis 
‘tumultu remoti, paene intermortui aetatem agunt! » Tunc homo 
ille praeproperi quidem et fervidi ingenil, sed natura bonus, post- 


quam def ferbuit ira: — « Non est, non .. — inquit, — eo quo. 


tu rere modo: conqueror de iis dupriiibus consuè etudinibus, quas, 


veneto sermone, vocamus revollade vel revolline, quae cum. apud. 


agrestes homines hodie plane obsoleverint, causa. fuit cur, lisce 
postremis diebus, nil bubulae vendiderim!» Cui ego vehementer 
al captus: — « Quid sibi volunt haec? Etenim prorsus 
gnoro quid significent revoltade vel revoltine quas blateras I AL ille: 
=. #0 bone, tu litteris abditus haec ignoras vel ignorare simulas ? 
Revoltade vol revolline ca sunt convivia, quibus, celebrati: nuptiis, 
agrestes homines, sponsi sponsaeque parentes, vicissim se reddunt. 


Haec ignoras ? E depot! mos ex Romanis originem ducit; ideo nil. 


tanti est ut tuae doctrinae cumulum addam !» Alius in promptu 


‘habuisset: « ne sutor ultra crepidam!» Non mihi id visum est, 


qui bene noram antiquitatis studiosis popularem dl inter- 
dum optimam esse magistram. i 

Quare, numerato pretio, post salutem datam et invicem red- 
- ditam, ad litteràarium ludum festinans abii, mecum horatianum 
illud animo reputans: è sa 


Demiltto aur itutas, ul iniquae mentis asellus, 
Cum Spada dorso subiit ONISs, 
DE D 9 V. 200) 


Aliquiot inde effluxere dies non sine cura investigandi illius 
‘antiquissimi moris et verbi reoltade vel revoltine, originem, sed 
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l'orte tamen, cum animi remittendi causa, quadam die, horis 
subsecivis, Satiram II, lîb. II, Horatii lectitarem, quae’ Ofellum in- 


"ducit’luxui deditos insectantem; mihi necopinato, contigit ut co- 


gnitionis et scientiae cupiditati satisfacerem. Ibi enim de Avidieno 
avaro et sordido homine poeta haec traditi: © 


beso a aenla CL Rae AVIMICHUAS 
Cui Canis, ea vero diclum cognomen adhaerel, 
Quinquennes oleas est'el silvestria corna, 

Ac, nisi mulatum, parcil defundere pinium, cl, 
Cuius odorem olei nequeas perferre ilicenii 
Ille repolia, natales aliosve dierum 

Festos albalus celebret) cornu ipse bilibri 
Cautibus inslillat, Delerts non parcus aceli. 


(V. 90-62 1 


f 


En er ‘90 « vepotia », » qua patet iter ad inquirendum in revollade 
vel revoltine ! Quid “uni « repolia 1» Massucco interprelatur: « Re- 


‘-potiorum » nomine primus dies post nuptias. significatur, quo die 


‘A sponso novum instruebatur convivium. Inde vero « repotiorum » 
nomen ex quo iterum potaretur et ederetur quod pridie superesset, 
idest a pridiana potatione repetenda’». Alii censent <« repotia » cele- 
brari consuesse altero vel septimo die post nuptias, quo die sponsa 
paternam domum revisebat (GnesorTo). Postremo non desunt qui 


id referant eliam ad commessationes, quae, liberis natis, inter vi- 


cinos celebrabantur, vel. ad quasvis compotationes die festo, potis- 


simum, fieri solitas. Eadem, paucis mutatis, de Graecis invenies 


apud Schoemann (!). At quaestio non minus est de «< repotiorum » 


origine quam de vocis vi, cui nectitur nomen revoltade vel revol 
line. Itaque, ut ad propositum pergam,; ex dictis colligo: «haec 
verba, quae italico fonte cadunt, idem sonare ac rivollare = vol. 
tare di nuovo, latine = iterum vertere»; quod ad iterata pocula 


| pertinere omnibus perspectum est. 


Insuper addam, eruditionis gratia, morem hunc, uti nunc Csi. 
aliqua ex parte mutatum fuisse, Apud Venetos duo « repotia » in 
usum, recepta sunt: alterum primo, alterum secundo die, festo 
nupliarum solemnia proxime subsequentibus; sponsi sponsaeque 
parentes tantummodo intersunt, Contra; affinium amicorumque 


“comitatus, qui in nuptiali convivio infinitus et prope innvumerabilis 


est, ul « Repotiorum > primum in domo sponsi, secundum 
in domo sponsae paratur. 


(!) Antich. gr., III, 20, pag. 457 et seqq., Florentiae 1877, 
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‘Hic finis < chartaeque viaeque!», quoniam de « repotiis», eat! 
ex lepida occasione, salis diximus. td unum praestat animadver- 


tisse: bonum quandoque Home erum dormitare, — «si licet, in 
parvis, 


exemplis .grandibus uti» — maximeque antiquitatis studiosis 
prodesse diligentem sine molestia vulgaris sermonis explicationem. 


») 
Joseph Pitrè, magna, varietate et copia in suis studiis dociis- 


simus vir, olim de nonnullis veterum superstitionibus quae etiam 


nunc plurimorum mentes pervadunt, mihi scribebat: Noi siamo. 
pagani ! Equidem tanti viri sententiam non impugnabo, elsi quae. 


dam, sive bona, sive mala, omnibus fere 


f populis semper et ubique 
communia fuere 


verum pro certo est in Venetis, ut in ceteris 
gentibus quo Romanorum colonine deductae sunt, ‘complura anti- 


quitatis vestigia exstare, quae sine vulgaris: sermonis cognitione et 


è) 


studio nequeas aperire, 


(Excerplum e romano commentario 
Vox Urbis, a. V, num. XXIII). 


vii | 
T hersites (desi de homine conviciatore. aC maledico. 


Quolieseumque troiani belli scriptorem relegi — quod mihi, 
etsl pluribus negotiis distento, semel in anno usitatum esi — atque 
illa speciosa miracula me ten nere: «quae — Quintiliani (!) verbis 
utar — humani ingenii: modum excedunt », quaeque antiquitas 
tota ac posteritas, ceu divino afflata instinctu, pia relligione, in 
omne tempus, prosecutae sunt, non raro subit in mentem dubitatio, 
utrum /lias el Odyssaea magis pingendi artificio esquisitissimisque 


graeci sermonis veneribus, an bene vivendi doctrina, qua de vir- 


tte praecipiens Homerus lectorem delectat et monct, sint antefe- 


renda; Neque multum. abest quin existimem — nil tamen rerum 
gestarum historicae fidei demens : — - Maconiuni alitem ‘interdum 
continua iranslatione uti. Quae senientia — ne videar nodum in 
sclrpo quaerere — neque novitate em sapil, neque ‘fadeo non proba- 


bilis esl, quae a vero prorsus absona dici queat. ] Nonne Horatius 


noster, in epistola ad Lollium (è), cum de Homero miris praedicet 


TTT . | A . . D 
(1) Insl. 3 L° c. 1, 50. ; CE | 
(°) Episb, | A | 


fi 





laudibus, ab initio inimadientiò eum quid sit pulehrum, ‘quid 


«ratianam (?) sententiam, quam ex fictis seriorum poet 
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utile, quid non, planius ac melius Chrysippo et Crantore dicere v 


Neque aetatis-nostrae eruditos homines id fugit, quibus meminisse 
sat erit Antonii Sodargna (!), qui in suis comme 


lib. XVIII homericam dMyyopiav accurate interpretatus contra Ho- 


arum fabulis 
ortum habuisse putat, docet animi feritatem non na 
inesse ut eius indolis iudicium ac regula sit, sed in "Act 
‘abili Thetydis filio patere imaginem hominis animi pe 
nibus abrepti. Quidquid autem.de hac controversia er uditi homines 


i ct inexo- 


sentiunt et iudicant, pro certo est maioribus nostris maximo in 
. Usa: fuisse «lectorem delectare pariterque monere » | 


- 


- Oîmne Iulit puncium qui misentit utile dulci 
Leclor em delectando pariterque monendo (8). 


Aordol vel. Lai cum: ad testudinis sonum Homeri pomata ca- 


nerent, non hune tantum sibi proposuere. finem, ut musicae can- 


tusque delectatione spectantiuma ures permulcere nt, sed vitae exem- 
plar potissimum intuentes, rerum gestarum memoria, pravos ca- 
stigarent' mores. atque ad id quod ‘rectum honestumque. est rite. 


instituerent; quod ni ita esse et, miseri inanem operam perdidissent. 
Quare el ili praestat hanc sequi viam, qui a recentiorum cri- 
ticorum jiudicum figmentis longe, abhorrens, ‘malo in divinis Iomeri 
carminibus, praeter graecitatis veneres, sententiarum sapientiam 


admir: ri, quam, cultro ad cadaverum sectionem pertinente, tam 


insignis vatis membra sine ulla .pietate discerpere (*). Itaque ad 
inceptum redeo, utque reni ‘exemplo confirmem, maxima qua po- 


tero diligentia. Thersiteam narrationem iliadis lib. H contentam: 


explanabo, qui locus, meo ‘quidem iudicio, proposito haeret apte. 


Enimvero detr actorum imaginem vividis coloribus expressam hic. 
Homerus exhihet, quorum foeditatem, saepe vulpino more perso- 


natam, elsi cavere arduum ‘est, tamen evolvere atque dissimula- 
tionis integumentis nudare, in praesentiarum, omnibus Vi 
fore confido. | n, Le PE a Gu di 


Ri Lo ') * | . A | 1? 
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Antequam de Mona Thersite dico, pauca supra repetam, 


quae ad rei momenta illusto anda ‘omnino necessaria esse. videntur.. 





(1) A. santa TRI) al lib. XVII dell’ Iliade. Venezia, 1847. 


(2) Epist ad Pis., v. 120. et seqg. su Di ni 1 
(*) Hon., Epist ad Pis., v. 343-344.. i e i 


(4) V. Twasta. Lett. gr, li 1880, o 42. Pi 


ntariis ad Jliadis: 


in Achille 


rturbalio-. 
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Iuppiter iniuriam ulciscendi causa, ob raptam Briseidem ab 


Agamemnone Achilli inlatam, nocturna specie, Agamemnonem, 
quo citius cum Troianis rac ioni committat adhortatur. Hic, prima 
luce; principibus Achivorum ducibus fovis consilium aperit, moxque 
omnes ad contionem advocat. Pro contione, ut populi fidem 
-tentet, Agamemnon simulat, se, tot exantlatis laboribus longoque 
bello fessumi, velle Troia Jistodbre Hinc, contione dimissa, Achivi 
- magno cum tumultu alii alio. discurrentes de patria repetenda 
cogitant. et ‘a quae ad profectionem pertinent comparare student. 
Contra Ulyxes, Minervae . monitu, precibus minisque igm 
incepto deterret, seditionem comprimit ‘contionemque  restituit. 
Tum. Thersites, turpis' et maledicus homo, cui cl disces- 
sum urgere unum opus est, Laèrtiadi obsistere, conviciisque Aga- 
memnonem insane consectari. Praestat poètam (DI audire, qui 
in primis, Thersitae naturam ita -perbellé adumbr Di 


"ADDOL ue» petovio, èpru0ey de xal ei 
Hzoot ene d Er posvog duetpoer the EXO,O%, 
oo p'ETtea qpeolv Now duncpd te Tod Te. hd, 
uod, ddp o) rotà xiouov tplépevar faowedaw, 


dI) dr oi eloatto YeXotioy *Apyziorow 


Eupevar. aloyiorog SÈ dvijp brrò “Ditov Hrlev: 
. ‘ x € e . 
purzòg Ev, ywIos d’ Etepov nòda: TÒò di ul Opo e A 


XUPTÒ, etti 4 cuvoymzine: prio Ureplev 

vutoc Envy, xeguliiv, Vedvi) 3° zrevivole Adyvi. 
: | Ey0rotog d° Azoii uoloT dv hd Odvonit 
TÒ Yoo vervelcore: TÒT°. adr  Ayajléuvovi DIO) 
dbta nexAimnios Mey. overdian 6 Ut dp Ayoto oi 
Syrdyos xuttovto veutoonbiv 7) èvì " Go. 
adrdo È poxpd Body AO veluee usb 


x a ’ 


E Sr te e vi 211-224)... 


Hoc Thersileac. natralionis cxordium rerum éventus atque exitus. 


quodam modo legenti praenuntiat; Homerus enim verba ea subti- 
litate ac proprietate fingit. caque calliditate nectit, ‘ut nulla opus 
sit coniectura ad investigandum quo rem deducat. Quamobrem 
‘facere non possum quiri meminerim illius percelebris manzonianae 
comparationis de vino novo-“in dolia fissa coniecto : pinguia musi 
dolio vetere inclusa fervent, murmurant, per laminum rimas essi 
-liunt; unde fit, ul sì quis aliquid liquoris aestu erumpentis gustatu 
SPIOFCh etiam de SOLO non promens, magnine an minimi sit 
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È La 


pisani iaia oi 1° t Nei FAT Ta SIR at: ieri 
là 


dr ma TT 


| 48 i 

i — iudicet. Fxemplim sane homericae nar OLI arridet. Expendamus 
a, i singula. 

ST  Ocpoimag. — 


Ex nomine/ipso prima mali labes! Nullum verbum 
al Li hoc, quod Homerus non sine industria procudit, ad turpem ho- 
TI minis naturam exprimendam significantius est. :Ospottng originem 

ducit a verbo acolico 0904, quod attice idem est ac 0dposs, per. 
(a metathesin 0g&ooc. « En ideo, notat Fisi (1), peculiare Thersitae 
(e i vitium, petulantia, quac, pudoris oblita, nullique parcens, quidquid 
maius excellentiusque inveniri potest luto obterit; facile dicas eum 
insignem ad deformitatem a diis procreatum fuisse, ne quem in- 
nata tam pessimi hominis pravitas latuisset! » 


1 


Iterum in contionem advocati duces Achivorum cum populo 
. sedent et silent, ut, Laèrtiadis dicto audientes, belli renovandi con- 


silium ineant. Thersites unus, alienis incrementis infensissimus, 
blaterans tumultuatur : 


Ocpotmne. dé uobvoc duerpostho troia. Mira 
verborum significatio ac. dispositio ! 'lhersites.poUyog idest solus bla- 


terat, idque turpiorem eius petulantiam reddit, cum in tanta ho- 
minum turba neminem sibi advoéatum habeat 
petpovy = modus, Eros = 


nr] 


t; duerposthg (« priv., 
verbum) idest qui verborum modum num- 
quam novit, sed praecipite facundia intemperate loquitur; èxoX@a, 

idest occinit (italice gracchia), quod, cum corvorum laevi ominis 
o“ Lee È avium sit, — dicimus et veneto sermone: « croato de le male nove » 
3 | — acetbac solutissimae linguae aculeis, qui humanos animos cru- 


deliter versant, apte respondet. Quae omnia magis perspicua sunt 


ex sequentibus versibus, in Patavina editione © ita ad. verbum 
- 


«Qui (Thersites) norat animo suo ineptis'et multis ver- 
bis | TI 


‘emere, neque ut decebat, altercari cum regibus, | \ Effuttens 
: quodeumque, ci videbatur. ridiculum Argivis || Fore. 


| Qua patria natus, quibus parentibus senitus ui ? Nulla 
“—— maledicenti homini patria, nulli parentes ei qui caeco livore dis- 
rumpitur; hoc teterrimum perversitaté monstrum omnes oderunt, 


fugiunt, et si quis sanae mentis est vel tetigisse timebit. Detractor, 
‘tamquam Deo devotus, dum limacum more serpit humi, cuncta 





"| 0 quae permanat sua pesto inficit. Homerus itaque, cui singulorum 
Fil VIA : x ‘ ‘ 2 4 si ! ' AR LA i i a 
Pl i virorum, tum in Iliade, tum in: Odyssaca origines subtexere mos 
î i eos pa FTA i . ; | . A ° ' I i ° 

| pio. calo | est, de Thersite, quasi dedita opera, haec perpauca notat 


: ALGYLOTOG 
Duov Ivy = «turpissimus autem vir (ad) Ilium venit» : 
tantoque nomini nullum par elogium | 


iena 


i : LI > , € x »’ 
i i: | du dE dvo LTTÒ 
died 7 ; 
1 ! 10 i 


CRPPEPUTA 


= 
A+ 


"| A a i i —___—___—__ 


a PO e uil 
- 


(1) v. Iliade di Dida con note di G. Riguttini, vol. I. Prato, 1881, pag. 65. 
(*) Homeri opera quae exstant omnia, gracece et latine, etc. Patavii, 1744, 
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Corporis vitia animi foeditatem ostendunt: strabo, altero pede 
claudus humeris gibbis et in pectus contractis, acuto capite atque 


‘aro capillamento Thersites fuisse traditur: «Inimicissimus autem 
|| Solebat enim his conviciari. 


Achilli in primis erat, et Ulyssi: 

lum vero Agamemmnoni nobili | Ganniens dicebat probra: cique. 

Achivi || Mirum quantum succensebant animoque indignabantur » (1). 
Quae, cum ita sint, late evincunt hanc mali ominis avem esse 

pro viribus cavendam, si licet iis quae GOL, docet superstitio 

fidem habere. Quid superstitio ?... Haec tene : si quis in gibbosum_ 

hominem per viam offendet, licebit ea die sibi felicitateni augurari; 


ideo gibbosus homo boni ominis indicium erlt ; 


at si in claudum 
et diltero quidem pede? Minime vero : ‘alamitosa tune te fata ma- 
-pebunt! i i 


LI 


me 


Ideo peropportunum huc redit proverbium ila tritissimum, 
quod nos Veneti continuo ore promimus: Da un segnàd da Dio stè 
tre passi indrio, da un zoto stéghene oto. Idque me admonet home- 

* ricum y0ddg È Erspoy rbda ‘perbene ad. Thersitem aptatum;. meque |, 
eo certe adducor ut arbitrer Homerum, cum Thersitem pingeret, 
has ineptas vulgi consuetudines ante oculos habuisse, sed quo |. 
magis ostenda am “putidam detractoris indolem cum vitiata corporis 
natura, non raro, sibi plane ‘constare. Tu vero, candide ‘lector, 


veniam mihi da, si in maledicentis hominis vituperationem haec, 


ut qui, iocularia, ridens percurro. < Ridentem dicere verum quid. 
vetat? : 


Achivi ob’ Thersitae in Agamemnonem probra.valde indignan- 
.; Tur; quod. silentio praetereundum non est, cum nativam in lin- 
suas maledicas universi humani sceneris ‘odium luculenter significet. 

| l’hersites vehementer in Agamemnonem invehitur: 


Argelbn, © 
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a ba RI Ò) TETOVEG, uan’. EREY ye, 'Ayattdec, odxet* ga 
| olxadé ep ov vquoi vemuela, tovde d’ Eoipuev 
aùrod ivi Teotn yi00 reoctuev, boppa lintat 
ns o da Ti ot y Muetc TPOGANUVANEV, né mul oùxl 
, T si Pd * dc xal vv ALI ma, fo uey dpelvova péira, 
| rigo. SION, yoo È/e L YÉpa, KITÒG drudpac. 


so SX. 


>» è i I ii od 'Ayuiti yb6doc ppedìv, dd uediuovi 


i yàp dv, °Azpeldn, vv Dotata nfhoao. 


" (v. 225-212). 


‘Profecto haec tumultuaria Thersitae oratio, quam cuique cir- 
culatoriam verborum, volubilitatem redolere perspectum est, ad 


illos fictos notis versibus similes propius accedit, .quos Graeci 


Tapodlav appellant. « Tapedia huius loci omnium qui sunt in Iliade. 

pulcherrimi, val rem Cesarottius (!), étsi Homeri parcissimus 

laudator, scribit, -- ‘insignis habenda est; quod praecipue elucel 

SI ex. multiplici earum locutionum usu, quae in acerrima illa Achillis 

Se È ‘cum Agamemnone contentione, de qua in lib. I Zliadis serino fit, 

ni i passim occurrunt. Ilomerus scilicet. Thersitae imaginem iocoruni 

i lascivia hic lectori. proponit non aliter quam Aloisius Pulcius, ut 

ex recentiore poèmate exemplum afferam, perridiculam Marguttii 

imaginem fingit: siquidem. uti Marguttius, dum praeclara Morgantii 

lacla stulte affectat in'scurram SARI, ita apud Homerum Thersites 
depravata Achillis imitatio, est. | 

a Sed quo id maiore luce claresc: at utriusque libri principes 

‘© sallem locos r api enumerabo et comparabo : 


gt, e Le olii 


li 


‘ $b01 TOA, T'potnv e ebretzeov Etadandéar (v. 127- 129). 


22 


00 i ubrdp 89° nbros | fodm devbuevev . . ... (v. 138-134): 
+ + 00 pèv Zowev (v. 233) | 

+ \ d 3 { 
N07, cn NY, da iS Pa, : Da RE i 
otmade’tuev adv vquoi  xopoviow .(v. a na È 


; ; e Fia ia 00ÒE GOL Î evad',, druog vi dpevoc Val Tei. ODTUY depbicw | 
Coda, a PETE RE...) 


(3) V. nole del Rigutini, op. cit, pag. 67. i 
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237 dicemus. 9 





BI 





iui nea RR Pn n n ii n pe Ri i 9 
nn de 


Le 


syò SE vev adròc fimpot . . .. | YEpac ..... ato fiv (v. 135-137). 
3 ydp dv, 'Arpetdy, vbv dotata mophoaro (V. 232). 
Niad., lib. IL 


- n SARA 1 Sa 5 oi n 005 ; 
-... moXhai Sì yuvaîueg || siolv, dvi xuotno Ztalpero, dc to ’Aymuoì ||. 
mportot@ dtdopev, sb dv mroMebpov. &imuev (Vv. 226-228). | | 
Î ET xal ypuood ETLOZUERL, . . sù 229). I fa - î 
i | I I I | 


odr Entome LL... (V. 126) 


ouadi ep GÙv vuoi venpeda (v. 236). 


f Pe * 1 Di “i r]s fo. I... | i , i a 
lo ai covie S'èbuev || adrod evi Tpoln Yepa MECOÉNEYV -.... (v. 236237) N 
or I | i KR s i | | 7 1 . 
ov yo Eye YEPuG, adtoc drudpAG (V. 239-240). ni u- 


ù ‘dd, Arpeld viv Borara 2oBiozio (V. 24) 
Haec de. eroi ‘similitudine, ex quo conicitur Thersitem, | o E 
ut 'supr: diximns, Achillis, vel, sit cui malit, Agamemnonis depra-. | 
vatam esse imitationem. Qui autem in Thersiteam orationem dili- E 
i genti cura introspiciat, nonne facile FRcHAHi quanta malignitate “ n Cosi 
icdundet va : 5 : o 
Quoniam vero nimis longum est, ultra vropotiti ima singula 00 i 
| commemorare, sat ‘erit inlustrare. quae in ipso or ationis exitu ad 
;. Achillis elogium ‘pertinent : bo noel viv "Aya (v. 239 et Segq.). 4 SI 
| Pracconium hoc, quo Thersites Achillem, ob animi mansuetu- Aa 
 dinem, laudibus ‘e effert, irrisionem, sane, ni effrenem insolentiam. | 
continet. Quis enim ignoral. diuturnam et'acerrimam illam Achillis > 
“cum Agamemnone contentionem, cuius’ causa troianum bellum e: 
longum' in aevum dilatam fuit? At ne te fugiat, quaeso, amice 0 ui. 
lector, tibi rem esse cum Thersite homine. omnium ‘ maledicen, a Sg 
tissimo ! So i “I Sk 
Huc spectat Achillei pracconii propria e et sincera significatio, STI | 
quae, aliter, vero repugnat; etenim Homerus auctor est Thersitem - 
Achilli neque et Agamemnoni saepissime conviciatum. Quid igitur 


Detractori omnia praesto sunt arma ad id quod cupit. asse 
quendum, neque: laudis praeconia a probris internoscere cur'abit. 


Y è » , i 
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Thersites Achilli pirumper indulget ratus fore ut, si Peliderzra, 
praeterita odia oblitum, blanditiis assentationibusque sibi devinca £, 
tanti viri ope roboratus a bello troiano perficiendo Graecos, nullo 





£ 


negotio, deterreat. 
Quo magis detractorum pravitatem improbabimus, quibus si_ 


mulatio et dissimulatio dux et da) ator est. | 
| Pulchre et lepide Plautus, i in Trinummo, Megaronidem induci + 
in pestem hanc tumido: dei ore io e i 


Nihil est. profeclo slullins neque stolidius 
Neque mendaciloquom neque adeo arguium magis 
— Neque confidentiloquius neque peiiurius 
si Quam urbani adsidui cives, quos scurras vocant, 
Alque egomet me adeo cum illis una ibidem traho 
Qui illorum verbis falsis acceptor fui, 
Qui omnia se simulanf scire neque quicquam sciunt. 
Quod quisque in animo habel aul habiturusi, sciunt: 
a | Sciunt quid in anrem rex reginae dixeril: 
| Sciunt quod Inno fabulatast cum Tove: 
i Quae neque fuerunt neque sunt, lamen illi sciundt. 
Falsone an vero laudent, calpent quem velint, 
Non flocci faciunt, dum tllud quod lubeat sciant. 
i Ommnes mortales hunc aicbani Calliclem n 
Indignum civitate ac sese vivere, 
Bonis qui hunc adulescentem evortisset suis. 
Ego de eorum verbis famigeratoruni insciens | 
Prosilni amicum casligalum innoxvinm. uc 
Quod si exquiratur usque ab stirpe auctoritas, j 
‘ Unde quidque auditum dicant: nisi id adpareal, 
Famigeratori res.sil cum damno el malo; 
Iloc ita si fiat, publico fiat bono. 
| Pauci sinl fazim qui sciant quod nesciuni, 
! Occlusioremque habeaht stultilogifentiam. 
(Act I, v. 198- 222). 


LE Eaqaidew hae ec risum moverent, nl venenata. « famigeratorum ì 
iacula hominum pacem; qua nihil optabilius est, in saevas. Simur 


tates verterent! x i 
Nune quae Ulyxes Lhersiti re esponderit audiamus : i 
. . / 


to e , Verdone Sv defoprrThe, 3: o, 
to/so, und’ E0e2 olog ole], Ceuevar faomebo. si 
I où Yap Èyo) cio ppi yeperorepov fporòv dii0v 

|  tupevat, oca du “Atpeldne Srò "Duov #200v. 
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Neque posthac Telemachi parens vocer, | Si non ego te compre- 
‘ henso, tuas quidem vestes exuero, ||. Laenamque cet tunicam. 


cione turpibus verberibus». (v. 257-264). The 





I NIN e ene TI 


I e 


a nu . vw i : i s | " Ù 

té oòx dv Paowmag dvd otÒl’ Èyov dyopevoto, 
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Oddi Ti mm capa Lduev Grmg Fora: TodE Èpya, 

N cò ) È xaxéc vootigopev vico UCI: 

[tò vÒv “Aspelòn ‘Avapépvovi, moivi Vadiv, 

Ton overdilov, Hm oi pudia todd dLdodarv 

et !, I iv : / > / 

fomec Aavaol' ab dÈ xeproptoy dyopederc. | 

>» v LARALA NIEIEN! x i f » su 

di .Èéx Tor Epi, TòÒ dì xal Tetereouevov Eotat 

el x Er o dopaivovta niypoopar de vò rep de, 
3 è » > e 7 r st. CAR, Ì 

unuer trent ’Odvoni xapn Oporow ere, 

und, er TyAeudyoto mato NEXANUEVOG eUnv, 

el un aù ge NaBov dò uèv glia clero DOO 

04 Mot yiTova,; 

abtòv dì xAiatovra Qudc enÌ viag de how 


SS 


Termini dyopnbev derxecor TANYROW. ‘ 


e (v. 246-261). 


In Ulyxeo. responso ‘quaedam iterum animadverte ; quoniam, 
cum in re. momentosa, idest -de malis detractorum o dete- 


gendis, versemur, minima quacque iuvat explanare. 


Auream in primis sententiam tene, quam paene dixi v. 246 
« Thersite loquacissime, vocalis 


>. «Quid: haec? Idem est ac 
: idque necessario 


celat. Prosa ratione ita sonat: 
quamvis' sis ua desine, ele. > 
dicere : < qui plus ‘aequo blaterat-s sapientia caret »; 
ad maledicos homines pertinet. Adde illud puidocae VOOTOV Versus 
251 ironia dissimulantiaqye plenum. Italice significat: provvedere, 
prendersi briga; hic autem bene redditur a latino interprete < re- 
ditum captare », idest « dolis fraudibusque » quae detractoribus in 


‘“usu sunt, quodque ignavi hominis est, non aliter ac dicere solemus: 


Salvar la pancia per «i fichi. Postremo nonne attico lepore tincta 
li 


ca poena est, quam Ulyxes se Thersili minaturum spopondit, si 


rursus eum insanientem deprehenderit? « Adeoque tibi edico, quod 


el' perfectum erit, | Sicubi rursus te’ insanientem deprehendero, 
sicut hic, [| Ne amplius deinceps Ulyxi caput super humeros sit, | 


EL ioni ciulantem veloces ad naves dimisero || Caesum e con- 


vestibus per vim nudatus! 0 poenam detractore vere dignam ! 


Utinam et nobis Tas esset lurpes maledicentium hominum mores 
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| Igitur e ex his quae huc usque recensiti aperte constat in Ther- 
sitea narratione veri nominis dQAeyoplay ‘contineri, qua Homerus 


lectorem admonere studet, ut pestiferum id vitii genus omni ope 
tollere atque penitus extinguere nitatur. 


«Minas poena consequitur: 


de | 
"Oc dp' Epn, oxfiretpo dì petdopevov MI xa Ouo 
TAREEV Ò d° 13vnlg; Dadepdy di vi Exrece Saxpu. 
cn E Sf pioli DI Pi ITC e 
cubsde do dA e ALE 
cx AreTpov Orto ypuotov: è è do Hero Tao Te 
C20 AIone d PRO) id0v, dropsptato Sdxpv. 


- (v. 265-269). 


«Sic. dixit: sceptroque tergum et ‘humeros || Percussit, ille 
autem incurvatus est, eique uberes exciderunt lacrymae. | Vihexque 
cruenta in dorso extumuit | Sceptro ab aureo, ipseque sedit, ex- 


pavit: | Ac dolens, vultu demisso, abstersit lacrymas ». 


Quanta “vis comica ! Theksites naturae dedecus et Ulyxes a ma- 
gnanimus heros; sceptrum Laertiadis aureum et Thersitae vibex 
cruenta, quae, cum dorso verbera densantur, repente extumet; 


lacrymae ex Thersitae oculis ubérrime: excidentes et Achivorum 


risus jocusque, nonne mirum in modum inter se pugnant? Tabulae 


partes ita in effectu sunt positae, ut nil magis te capiat. Mihi ta- 


men. lubet illud d&ypeîoy; cum, Rigutinio, vertere « stupide », quam 


“cum latino interprete « dimisso vultu »: id sane felicius illam ma- o 
. ledici animi lentitudinem ‘exprimit, quae indolentiae prope est. 
Uti enim in conviciatore ac. famiger ato homine nullus pulchritu- 


dinis atque honestatis amor, ita nullus pietatis sensus, nullaque 


lacrymarum vis! Achivi, utut indignantes, de eventu suaviter ri- ‘ 
;dent et PIA Ulyxem a ad astr a tollunt. Alius alium sic alloquitur: 


; | 
io réror 3 cs uvpl "Odvavsde soia Eopyev .. 
BovAde T è 1390/07 ‘dralàc méolcubv re nopdorov 
. Dv dì r6de pay dprotov èv "Ap (00 epebev, 
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hai 4 si 
ca e I° aa (0 272-277). 
. Hic narratio finem habet nequéè amplius Thersitae mentio est. 
li Quid autem de Thersitae apud posteros fortuna ? dA 
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(1) LI * ® » i | | . . * » 
lam pestiferi hominis, quem ab Achille sibi procaciter con- 
viciantem: pugno interfectum fuisse tradunt, perpauca vetustioris 


actatis testimonia exstant omniaque in' unum coniurasse videntur, 


ut eius exsecrabile nomen silentio el oblivione -obrueretur. Praeter 


“ea quae apud Homerum legimus et interpretati sumus, nil fere de 


Thersite constat; neque ipsa fabularis historia, cuius est discordia 


‘‘componere et quae taetra sunt, falsa veris remiscendo, verbis exor- 
nare, in cum benignior fuit Cur? Quia numquam defuere, neque” 


deerunt  ‘Thersitae exemplaria. Lurida detractorum soboles, Diis 


iratis genita, nulloque peritura aevo, in humani generis poenam,. 
velut bydra multiplici renascens vertice vigebit semperque pullu- 
labit. Quapropter mos obtinuit ut, cum hominem vehementer foe- . | 


dum significare velimus, Oepotrerov Bituua, idest Thersitae Taciem 


eum habere dicamus. Quo sensu accipienda quidem sunt quae de . 


‘Thersite leviter notant Ovidius (Rem. am., v. 483; Metam. XIII, v. 
233; Ex Ponto HI, 9, 10), Seneca (De Ira, 2, 23, 3) et luvenalis, qui 


(ANES, 


Malo pater tibi Thersiles, dummodo lu sis’ 

Aeacidae: similis Vulcaniaque arma capessas, 

Quam le Thersitae similem producat Achilles. 
(Sal. VIII, v. 269-271) 


— Sciliéget ut puguo maledicum hominem finias, ne cui sua lo- 
quacitate increscal! nn A | | 
Satis de Thersite. Quod ad Homerum attinet, antequam huic 


“narrationi finem imponam, iterum praestat, duo animadvertisse : 
‘in Homeri carminibus maximam ‘comicam inesse vim, atque pottam, 
nonnullis locis, ad bonos mores instaurandos, co respexisse, ut: 
| continua .translatione uteretur a alterum patet ‘ex Iliadis lib. l,v.: 
— 599 (dopeotog (1) I° do Evédpto yéXwc ‘etc.), cum Ephestus, claudicans, 
diis nectar ministrans, Caelicolum risum suscitat, unde vulgata. 
illa locutio : il riso ‘omerico, quod est. <«immodice cachinnum tol- 
lere » ; alterum constel ex Thersitei loci interpretatione, quam argu- . 


mentis premere minime opus est. i 


His dictis restat ut ex assidua veterum scriptorum lectione. 
pulcherrima.vitaeque idonea sapientiae documenta, quae inde ve-. 





(1) Appositum hoc dofeotoc, clsi Platoni indecens visum est (De ‘rep. III), . 


tamen, ut notat Diùbner, conveniens putabimus, si temporum indoles spectetur, 


1 


quo tempore risus simplex, ut et relligionis fides, erat. Vide eliam SCHILLER, 
Die Gòlter Griechenlands. o. n DIA | i | 
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luti ex fonte manant, in nostrum usum conferamus ; quae littera- 
rum, tum graecarum, tum latinarum maxima utilitas est : 


+ 0* 0.0 .+ + +0,» eXemplaria graeca 
Noclurna versate manu, versate diurna. 


Verum, ut ex re. aliquid effici cogique possit, amice lector, id 
num te monitum volo: esto in omnes benignus, Thersitae exem- 
plaria cave | Intelligenti pauca! . 9 


’ 
' 


. . Ne me Crispini scrinia lippi 
Compilasse pules, verbum non amplius addam, 


(Excerptum e romano commentario 
Vox Urbis, a. VI, num. X-XII). 


IX. ù 
Biblica studia. ‘’ 


«Post datas encyelicas Leonis XIII epistolas, quibus petulantia 
 biblicae liberioris scholae ingenia coèrcerentur, postque nuperrima 
Apostolicae Sedis decreta a SS. D. N. Pio divina providentia Papa X 

e0. lata consilio, ut inviolata christiana lex staret atque ne umquam 
Divinarum Litterarum doctores, novarum rerum auctoribus plus 
minusve addicti, tamquam arundines omni doctrinae vento agi- 
 tatae huc Illuc circumferrentur, iuvat in laetitia et gaudio con-' 
, clamare: < Roma locuta est, lis finita est, utinam finiatur et error!» 
| Quae optata cito ad eventum festinare posse confidimus, rati, 
divinam tnesse vim Iicclesiae © ‘aculis, ex Christi promissione, uti 
christiana' fides nos monet, nunquam defuturani. 


Atfamen, ‘dum. redit' animus, cum,- Supremi Antistitis iussu, 
praeclara occasio detur 


Sacras litteras in scholis feliciler instau- 
randi ac promovendi, quas “ei enim pro rej veritate candide 
lateri necesse est — interdum remissas temporibus doctorum so- 
cordia vel incultu-a pristino descivisse honore omnes norunt, sol- 
licita cogitatio mentenì occupat de ralione seilicet horum studiorum 
nobis suscipienda, qua certac Ecclesiae auctoritati ‘usque obsequen- 
tes, catholicam doctrinam, contra eos qui christianae fidei adver- > 
santur, strenue tueri et vindicare queamus, jidem ab illis artis. 


LI 
t 


DI. 








‘criticae inventis haud alieni, quae ad Sacros Libros rite éxplanan-- 


dos maxime conferant. Sane scimus illud antiquis solemne fuisse: 
<« Si vis pacem, para bellunì ». At nemo est qui igsnoret hodie ad 
pugnam nova eaque atrociora expediri arma, et quae a fidei ho- 


stibus contra ponantur, quamvis ex una erroris fonte orta — qui 
error antiquus aeque ac mundus est — .adeo fucatis coloribus 


. . . i i ; 4 Ti » s - " . . 1» . . . 
| pingi, idque novitatis fastigium attigisse videri, ut, sine recentioris 


cultus auxilio, vel permediocris quisque refellere posse credal. 
Igitur quaenam ratio novae SN RICLIOl instaurandae ? i 

“ Pauca hic subiicimus, quae tum ad doctores, tum ad discipulos 
spectant. | è È | i i 


» 
* x 


Utque a doctoribus ex ordine incipiamus, quis dubitet quin 


in mediocri S. Scripturae explanatore multa requirantur, quae. 


non raro in ipsis lifteratis hominibus frustra desideres ° 
In primis, quod attinet ad lilteralem quam vocant Sacri Codicis 


explanationem —, quae express: ad verbum significatio prima. 
semper: quaerenda erit — cuique perspectum ‘est, veram accura- 


tamque S$. Scripturae interpretationem nullo modo. colligi posse 
sine hebraicae ac graecae linguae cognitione. Quamquam enim 
atque oplima commentaria Aekwxd, idest verborum thesauros, ad 
manum habemus, longe tamen praestabit, ut interpres, cum de 
varia lectione res est, nativum. exemplar consulat, sicque, ip inti- 
mam verborum et orationis contextae structuram penetrans, rectam. 


significationem arripiat. Adde, Vulgatam latinam versionem, quae 


in scholis legi solet, non omnibus esse absolutam numeris, ut ipse: 


Hieronymus auctor est; quod causa erit cur doctus interpres, locis. 
inter se specie dissidentibus comparandis, multum sudet atque 
laboret. © so | pente ee 

Haec de. interpretalione ad verbum cexpressa. Quid autem de 
interpretatione «allegorica, anagogica cet morali », «quae  deduci. 


nequit, nisi monumenta christianac traditionis, idest SS. Patrum: 


opera, tum graecorum, tum latinorum, sedulo evolvantur? Quid 
de sublimioris è6ny9980g controversiis, Rationalistarum. impulsu, 


‘serpentino more, huc illuce. continuo irrepentibus? Equidem ell 
haec catholicum doctorem novisse oportere nostrorum temporum 
“ ratio et indoles cunctis suadet. se MT i 


Neque breves artis tpunvevtiziio libri, qui tironum usui inser- 
viunt, ad id satis erunt. © de ag 


Peropportune huic -necessitati. — quod’ attinet ad Venelam E 
hanc regionem -—— consulere studet praeclarus de re catholica com- 


Cd ; 
# ' 


DS. # 
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mentarius, cui nomen La. Itiscossa, qui decimum quintum iam 
annum Bregantiae, in lucem prodit. Cui commentario singularis 
ingenii vir Miles ‘Christi reique biblicae peritissimus impense pro- 


 spicil, modo in novorum librorum iudiciumi et censuram, modo 


“ 


‘curis cavendum crit. 


in controversiarum biblicarum evolutionem incumbens, ita ut, ad 
catholicae fidei normam et regulam tutior sententia late pateat 
ac roboretur. Speremus fore ne tot inclyti viri labores frustra pe- 


reant? Spem voti firmabit securitas, si omnes, questi interest, 


huic Commentario incrementa dederint 


Sed et tironibus Divinis LMICHS imbuendis hand minoribus 

Verum hic tantummodo sermo est de minoribus sco sive 
Seminariis, quae pro temporum locorumque ratione arcto ambitu 
continentur, non de studiornm Universitatibus, quae ad animi 
cultum perficiendum praecipue spectant. Ex quo tamen non sequi- 
tur, sin minus comptam, rerum biblicarum disciplinam mancam 
esse oportere, cum: tironibus, veluti militibus, contra infensissimos 


Icclesiae.- hostes, tamquani in ‘procinctu, standum sit. Quare ne- 


cesse est ut etiam in hisce scholis, quae magno intervallo a stu- 


_ diorum Universitatibus absunt, qua par‘est diligentia, atque iis 


terminis circumscripta, qUOoSs on adiuncta patiuntur, Sacra- 


rum Litterarum tr adendarum ratio apte temperetur, minime ne- 
 glectis quibusdam disciplinis, quas biblica: studia sibi advocatas 


habent. 
Neminem client latet, font Historia Sacr a V. et N. Foe. 


deris librorum explanatorem iuvet; quantum linguam hebraicam 


et graecam vel leviter attigisse ; quantum de rerum natura do-. 


ctrina, quae postrema. narrationem mosaicam de mundi origine 


cum recentioribus inventis, mirandum in modum conciliat. Quae. 
si doctoribus, ut supra diximas, nonne et discipulis scitu neces- 
saria erunt? Contra si doctor; angustia temporis” pressus, raptim 


haec e elucidet, rudem: indigestamque molem: procreare nitetur. Qua- 
mobrem inde ab incunabulis atque singulis oymnasli et lycei clas- 


— sibus rerum gestarum populi iudaici studio tirones, pro viribus, 
‘oper ram dabunt. | | 
| | Idein de grace a lingua dicemus, quam ut cito tiro ; discat, de- 
letis contortis grammaticorum teutonicorum quaestiunculis, faci- 
MOR eoque a itinere gradie endum erit, brevissimis con- 
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illis quos Spiritus Sanctus. posuit regere 


Ei christianos mores instauranti ve 


tidiano commentario, cui Berico nomen es 
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e_N 
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tenti artis g ‘ammaticae praeceptis, locosque optimorum scriptorum 
cum V. et N. Foederis lectione saepe commutando: ita. ad perfe- 
ctam xowfg dtaXéxtov cognitionem viam sibi sternet alumnus. 


l'heologico ludo necti poterit linguae hebraicae schola; at quae 


re, non nomine tantùm exstet. Cui, si saltem in octonos'‘dies una 


€ ‘1 si » A È 3 Ì . . 1 h DE . » ; “x vf% » ». 
assignetur hora, tempestive, haud ingrata messis fiet. Sufficiet t1- 


ronibus si eo processerint'ut sibi legendi modnm familiarem ha- 


! int et libris Xe&woîg uti sclant, missis 
quae de vocalium mutatione deque accentuum regimine, nimis 
accurate, rabbinorum more, artis grammaticae cultores fuse tradunt. 

. Insuper et Patrologiae, quae, christianae traditionis luminibus, 
regulas firmat, quo tutius 
interpres ingrediatur, suus tribuetur honor, 
Ilistoriae ecclesiasticae doctor commode satisfacere 


* 


beant, verborum radices nover 


cum huic muneri 
possit. | 


I | Li da EA | 
- Quae autem exposuimus perfici ne poterunt illis in Seminarils 
in quibus grammaticae, humuanitatis et pl 
una cum laicis frequentantur Y Studiorum ratio quae propria lal- 
corum est, nonne impediet quominus clerici in Christo instauren- 
tur? Hic solummodo difficultatem hane animadvertimus, quam 


committimus. Nos Summi Pontificis humiliter dicto audientes, dum 
hementer plaudimus, Deum 
precamur ut tanto. Antistiti optalam delur contingere metam |’ 
| I -(Bxcerptum e romano commentario 
Vox Urbis, a. VII, num. VI). 


| De vo ì n 1 | 
Per populum ad Deum! 

_Iniquis hisce temporibus, dum, ho ! | ! 
ac bonis moribus asperrimum intentat bellum, humana divinaque 
omnia, dedita opera, adeo permiscentes ut «fluere ac retro sublapsa 
veferri >» videantur, iuvat alte animo figere quae nuper Epicopus 
Claramontanus, in Galliis, Pii X. de sacerdotibus christiano coelul 
invigilando pracpositis sententiam auctoritate plenam inlustrans, 
in ‘epistola ad suum Clerum, Ita lucide tradit (!): 


(!) IIaec cxscripta, latino sermone, Veri 
t, num. 105 huius anni M GM V. 


LI | / 
«06. di 


rectum veritatis. tramitem catholicus. 


rilosophiae-ludi a clericis 


Fcclesiam Dei tollendam 


miines impii christianae fidei 


zerbum verbo reddimus ex vicetino quo- 
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«Id de quo acriter instat Pontifex, tamquam de fundamento 
spei melioris aevi, esi pastoralis muneris foecunditas; quare B, 


illum loannem Vianney, pagi, quem Galli Ars appellant, curatum, 


quique Deo precando, caritatis operibus explendis, pueris christiana 


doctrina imbuendis, Sacramentis administrandis, aegrotis invisendis. 


solandisque totum se tradidit, Nobis veluti singulare virtutis exem- 
plar ad imitandum proposuit. Cuius eximiam vitaé rationem, Pon- 
tifex ipse secutus est, id temporis spatium, quo « parochi » vices 
in oppidulis Tombolensi et Salzanensi pie sancleque gessil. Hosque 
annos, bonis omnibus prosecutus, omnium felicissimos dixit, tum 
cum inter sodales e Clero sacri ministerii sollicitudines conferens. 


familiariter: compellaret: Noialtri cappellani! Quamobrem ca vitae 


ratio, quae ad humilem sacerdotem pastorali. animarum curae 
gere nlaò praepositum spectat, quaeque suis. nativis etsi ignoratis 


de ab omni. plausu et inani ostentatione abhorrens, B. 
loannem Vianney ipsumque Pontificem, praeter communem homi-. 


num opinionem, ad summos nunc evexit honores, non modo | prae- 


- cipua, sed una est, qua humano generi corporis voluptatibus de- 


dito Deique rerumque divinarum incurioso efficacissimum reme- 


‘dium quaeramus. Etenim assiduae ad Deum preces, Christiana 
doctrina pueris, facili, accurata cet definita oratione. tradenda, in 


poenitentiae couiessioniba: excipiendis industria et labor, graviter 
acgrotantibus catholicae relligionis charismatibus adesse, sobrietas 
usque ad austeritatem, caritas usque ad vitae iacturam, lince licet 


“antiqua, at tamen semper nova, Dei sacerdotibus erunt adhibenda, 


ut populum ad fidem Deique amorem reducant », | 
__ « Cetera instituta, quae rei familiaris tuendae studio, pro re- 
centioris acvi adiunctis inducla sunt, nullam salutarem sortientur 

im, ni christianis Vixtutihos. ceu servi domino, pareant ». 
Profecto haec verba, luculentissima; nulla explanatione ‘egent. 
Id tamen nos Dei ministros gravissime admonent, « ne saecularibus 
negotiis ‘implicati » ca neglegamus quae potiora sunt, neve quac 
sicut umbra praetereunt inepte sectemur. Sat prata bibere!... Quae 
spiritus sunt intenso amore: diligere et curare tempus esf: « Non 
enim habemus hic manentem civitalem, sed futuram inquirimus »; 
qua una significatione, idest, ut rerum externarum cura, in coetu 
Christiano instaurando, "ina ferat partes dicimus: Per populum , 


ad Deum ! | 
na ti: (Excerptum e romano commenlario: 


Vox Urbis, a. VIII, num. VII). 
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NL 
Studia biblica. 
Anno superiore, de studiis biblicis hoc in Commentario ser- 


monem instituens (!), paucis absolvi, quae SS. Litterarum in scholis 
tradendarum rationem in imiversume aftingerent; nonnulla tamen 


} 


celans animo, quae tune, temporum ‘adiunctis, latius exponere, 


prohibebar. Nunc autem, quum mihi, etsi per breve tempus, a 
scholae laboribus vacuo liga otii scribendi facultatem dederit, 


iterum'ad intermissa me referens, dicam. primum de Commenta- 
riis ad rem biblicam spectantibus; quae quanti potissimum docto- 


ribus sint; ut in promptu habeant vel inventa nupér, vel quae ve- 
tera sanae artis criticae opera ‘inlustrata ad rectam Sacroruni 
Librorum interpretationem pertinent, omnibus constat. Neminem 
enim latet de bonis artibus, litteris àc doctrinis Commentaria stu- 
diosis hominibus, praeter accuratam doctorum librorum lectionem, 
iter expedire, ut suam quisque provinciam optime noscat atque 
ah inopino hostium impetu tueatur. Equidem' si fonticulum cum 
magno flumine comparaveris, infelix, operam perdideris ! Attamen 
parvis magna iuvari usus docet. Idque animadvertere oportet, ut. 
in re de qua agimus, Commentariorum utilitatem percipias ; quae 


Commentaria, pro Soditarini hominum: tr: actationibus, sic se ha- 
bent ut rivi, qui ex magno flumine profluunt. Etenim undenam. 


animi motus, qui in dies percrebescunt, sententias in disputatinem LI 


« deductas, uno verbo doctrinarum progressum IA noveris, nisl . 


ex hisce Commentariis, quum libri, non raro, saltem aliqua ex 


parte, vix in lucem editi, senectute laborent? Igitur patet Com- 
mentaria huiusmodi, loda quidem disciplina commendarida, tam 
urgeriti necessitati plane satis facere. sn” 


Iamdudum in Italia nostra praeclara et bene Lenta de theo- 


logicis et philosophicis doctrinis Commentaria exstant, in quibus 
et. rei biblicae saepe locus conceditur; ‘sed quum. mihi mens sit 


de doctoribus magis quam de. imaibas ui persequi, cum- 
que rem biblicam suis finibus cupiam circumscribere , minime 


aperte me fateri pudebit, penes nos Italos nullum exstare veri no- 
S hiblico- 


so 


i 





‘© Cfr. an. VII, n. VI 
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‘rum studiorum partibus explendis — puta, in iis quae ad anti- 
| quitatum Iudaicarum notitiam, divinae Ispirationis: naturam. et 
i dd | limites, SS: Librorum adlevriay et interpretationem, linguarum he- 
Do | braicae el graecae cognitibnem pertinent — totum se DERSRINUE 
| Rn conferat. i | 
Hic vero’ non inficior me in nonnullas difficultates incurrere. 
Opponat quispiam':\< Quod iure doleas biblicae doctrinae cul- 
Di Le: tores validis interdum destitui armis, quibus id quod a rerum 
| SI novarum auctoribus contra christianam fidem obiici possit occu- - 
i «__ ‘._ pent vel reiiciant, non repugno; sed optimo iuvare consilio, ne 
|’. vota ventis ni hoc opus, hic labor est! Cuiusque vel medio- 
deh ©. cris hominis est vitia detegere, non autem remedia aliqua procu- 
| Le 3 .__ ratione excogitare | 1» Nil habeo quod improbem, praesertim quum 
|  permulti, nugacitatis fascinatione decepti, dum ad inceptum cele- 
_rius festinant, longe ante quam optatam metam contingant. viribus 
deficiuntur. At si non nostra, quid vetat quominus aliena ope uta- 
mur?.Neque profecto id .efficiet; ut, progrediente tempore, propriis 
. fulti viribus, ea quae nunc desideranto assequamur. Sed res, ino 
| praesentiarum, nonnibil negotii in se habet, quippe quae subti- o 
(. / lium ingeniorum auxilium expostulet ac non sine magna impens: 
| ad effectum. adduci queat. Praestabit ideo oculos alias vertere, et 


Cu, mox invenies quae n opus erunt ad munus biblici doctoris ta 
A 5° oheundum.. 
E | 


f 4 


Prodit enim iam quartum et decimum 'annum Lutetiae Pari- 
./‘—_ siorum in Galliis vigetque. pulcherrimum ad rem Commentarium, 
— cui nomen /tevue biblique internalionale inditunì est quod omnes 
- biblicas quaestiones, pro temporum necessitate positas, disceptat 
el explicat, atque Inventa, quaeccumque sunt, ex nuperis e effossio- 
nibns, tum in Palaestinensi agro, tum in finitimis regionibus, po 
| stremo codices anticquissimos CX bibliothecarum latebris eductos 
recenset. et explanat, ita ul biblicus doctor nulla fere ope egeat, 
non solum ad rationalistarum acies profligandas, sed. sanae artis 
| ,-, «Criticae pracceptis imbutus, firmae turris DISak quae, ventis obvia, 
«>. nescit nutare,, ‘inexpugnabilis. fiat. ii 
| Huic. Comme »’ntario seribendo odia ‘hiblica e. peritissimi 
n a * viri praesunt: Lagrange, Vigouroux, Battiffol, ii Bru- 
; — neau, Weikert, etc. Quorum nomina, quum quibuscumque in SS, 
; Littetis vel mediocriter versatis notissima. sint, nulla certo erit 
suspicio cur ego, omnium minimus, intempestivae 1 laudis causa, 
digna quae lector um admirationi meis verbis commendentur, cen- 
seam. Comme entario . nomen. date, doctas eius paginas intenta co-, 
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gitatione volvite, nocturnis versate manibus, versate diurnis .vos, 


qui in SS. Litferas in scholis ASA AE ICI ili 
‘tatem factum lucide evincet! 


Verum enim vero animo “dolendum est hoc omini tania 
non ceo quo par est ambitu apud nos esse vulgatum. Nos Itali — 


da veniam verbo, benigne lector — natura fortasse desidiores se- 


verioribusque studiis repugnantes facile omni vento doctrinae. 


abripimur, novitatique plus aequo indulgentes, contenti sumus si 
quae. de re biblica in ipsis quotidianis Commentariis sine arte et 


“cura passim feruntur raptim delibemus, haud rati quonam ex 


fonte, limpido an lutulento, novarum doctrinarum pronuntiata 
decurrant. Cui studiorum) levitati nonne remedium efficacissimum, 


Ceterum —. ad veritatem loquar — non me fugit iarian 


inesse difficultatem in eo de quo huc usque disputavi; cui tamen 


difficultati. facili modo consulere ‘poterunt Hli docti viri qui. tam 


peropportuni. Commentarii curam gerunt. Multi ex Italis gallicam 
“linguam € callent, sed non omnes. Quodsi res est de catholico clero, 


cuius vita in pastor alibus sacri ministerii muneribus: tota versatur, 
quis non videt maximum superesse'impedimentum, si cum tem- 
poris angustia linguae gallicae imperitia pugnet? Accedit quod 
nòn satis est quaelibet inchoata gallicaé linguae notio, ul quisque 


quae legil penitus perspiciat planeque cognoscat : in iis enim quae 


theologie cam. doctrinam spectant accuratus. propriorum verborum 


- USUS requiritur, ambigue dicta omnino tollenda; item in codicibus et 
‘antiquitatis monumentis inlustrandis obscuriora saepe legenti occur- 
runt vocabula, quae facilem rectamque explicationem exposcunt. At 


hacc omnia italico clero, qui gallicae linguae consuetudine non utitur, 


haud parvum) negolium facessent! Quid ergo agendum? Ut omnes 


sine ullo labore tot doctorum, hominum disputationum participes 
flant, immo quo citius summa Alpium iuga Comme utarium tran- 


“scendat, nonne iuvabit. idem ex nativa lingua in latinum conver- 


tere? Quod sane pergratum, fore ducimus non Italis solum, sed. 


{toti Orbi terrarum quia latinus sermo unus idoneus esl, qui, omni - 


sublato. locorum, stirpium et linguarùm ‘discrimine, cunctas gen- 


© tes, veluti populum « unius labii », una fr aterna societate devinciat. 


Ni memoria me fallit Revue' biblique internationale opyavoy — 


si gracco nomine utar — est illius amplissimi Coetus Pontificii, qui i 


a Leone XIII moderandis studiis biblicis institutus et a Pio X fel. 


liciter regnante novis auctus incrementis, Divini Voluminis custo- 


diae sedulo PAGLIA Quid ideo magis REbOpo=io respondebit, quam 
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Coetus iste mei, etsi humillimi biblicorum studiorum in Venetis 
magistri, vota suscipiat cet perficiat ? Ne autem me superbia ela- 
tum — quod Deus avertat! — quis arbitretur, Ciceronis verbis hulc 
disputationi finem imponam :. « Fontes udide hauriretis, atque iti- 
nera ipsa ita putavi esse demostranda, non ut ipse dux essem.. 
sed ut commonstrarem di viam, et, ut fieri solet, digitum n 
fontes intenderem (De Oral. 1, Ù 203) ». 


N tai i 
E e romano comandi 


+ Vox Urbis, a. VIII, num, X). 


XII 


De quibusdam praciudicatis dalai opinionibus. 


deque artis magicae vestigii is in G. Lucilii satirarum fragmentis. 


Perpauca quae salani Satiraram ‘G. Lucilii frapiicnta — eX 
tr iginta SeI ‘monum libris, haud multo plus minusve, mille versus 
supersunt, quos emendavit et adnotavit Lucianus Mueller, Lipsiae, 


in aedibus B. G. Teubneri, M DCCC LXXII — rerum materiam ac co-o 


piam, ni uber rimam, at certe eruditis hominibus grani acceptam- 
que ostendere mihi videntur. | 
Et sane id cito perspexeris, si adiuncta temporum ad quae 


- Lucillana carmina ‘referuntur atque sinceram ipsius poétae animi 


‘indolem animadverteris, qui omnium quae attigit plane sibi con- 
SCIUS prolapsi in vitia saeculi pravas consuetudines paene verbis 
effinxerit, | 

. Utque primos satirici carminis ‘ortus ‘mente «repetamus, nemo 


| csi qui ignoret nonnulla lepidé dicta in Q. Ennii fabulis reperiri, 


». 


ivi 


praeter ca quae ex comoediae atticae exemplarium imitatione, 
Timonis praesertim, Bionis, Cratetis et ceterorum, romani e 
res mutuati sunt; sed < italum acetum » nonfiisi ex romana satir: 
‘hauries, si M. F. Quintiliani testimonio fidem habueris : < Satira 
tota nostra est » (1). 


. (, Lucilius; Suessae Auruncae natus a. 574/180, Romae vixit. 
di supremum obiit Neapoli a. 651/103, ea scilicet tempestate, 


qua Romani, post victorias in ‘Africa, in Hispania, et in Oriente 





—_——_ 


(1) Inst., X, 1, 93.0 


a 
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relatas, priscis mutatis moribus, inanis gloriae cupidi, conviviis 
luxuque tempus terentes, in peius ruere coeperunt; quare, perop- 


portunam occasionem nactus tam perditos homines mordaci car- 
mine. perstringendi, Lucilius totus in eo est, ut ‘quae ad rem pu- 
blicam, sive familiarem, sive ad artes et litteras spectent, prout 
res postulat nudet et verberet. Hor atius aperte idl tatelur: 


Ille velul fidis arcana sodalibus olim 
credebat libris, neque, si male cesseral, usquam 
decurrens alio, neque si bene: quo fit, ut omnis 
votiva pateat veluti descripta tabella | 
vila senis... (1) 0 


x ? 


1 ILL. c. 02 et seqq.: 

05% Quid, cum esl.Lucilins ‘ausus 

| primus in hunc operis componere carmina morem, 
delrahere et'pellem, nitidus qua quisque per ora 
cedéret, inlrorsum turpis: num Laclius aul qui 
duxil ab oppressa meritum Carthagine nomen 

‘ ingenio offensi, aut laeso doluere Melello | 
famosisque Lupo cooperto vestibus? alqui si E 
primores populi arripuit populumque iributim - da | 
scilicet uni aequus virtuli atque eius amicis. 


De Lucilii fide et. probitate ambigemus ? Jtsi multorum. ho- 
minum est aliud animo agitare, aliud ore loqui, cave fas nefasque 
confundas. Enimvero Lucilti optimi sensus de veritate dicenda, de 


re familiari servanda, de avaritia fugienda, ut cetera omittam, ex 
fragm. 168, 453, 783, etc. late. patent (3). Adde nobilissimam illam 


et vere romanam virtutis. definitionem, « quae tam .longo intervallo 
“— ita ad rem seribit L. Mueller — a Graecorum. philosophorum 
placitis quam a Christiamorum doctrina distat; quam contra Lu- 
cilium adserit Lactantius » : (?) | | o 


Virtus, Albeine, est pretinm persolvere verum 

“queis in versamur, queis vivimu’ rebi? polesse : 
virtus esl, homini scirei quo quaeque abeal res, È 
virtus, scirei, homini reclun, utile, quid sil honestum ; 
quae bona, quae mala item, quid inutile, turpe, inhonestum 
virtus, quaer endae  finem rei scire modumque: | 
virtus, divitiîs prelium persolvere posse: ] l 

— virtus, id dare, quod re ipsa debelur, honori ; 0, 

. hoslem esse Aigiico inimicum liominum morumque malorum, 

| 


i 


-() Serm., IL, 1, 30 et seqq. Di: 


(3) Gf. VrrELLI- MANZONI, Manuale della lett lal., Firenze, 1898, Doe: 90 e segg. 


(#) Inst. div., VI, 5, 2 et'‘cap. proximo 6, 7, 12. 


Li 


er 
Dar 


00. È ceco eli 





Y 


- contra defensorem. TT mor iumque bonorum, 
— hos magni facere; his bene velle, his vivere amicnm : 
commoda pracelerea patriai prima pulare, 
deinde parentum, terlia iam. Rostremagne nostra (1). 


AL, ne a proposito excurram, quid mihi ex Licilij fragmentis 
breviter inlustrandum sit lucide exponam. 
quidem nil novi afferre possum ad ea, quae; omnibus rebus, 
ne dicam veteres, sed et recentiores ce podta nostro disputaverunt. 
ii enim eruditorum hominum noti sunt Iltegen (1865), Bou- 
tervek (1867), Himer (1878), Zawadzki (1880, Zagorski (1891), aliique 
artis criticae studiosi, inter quos peculiari memoria dignus est 
Edmond: Dupouy, ca Gallus, qui anno 1885 in lucem opus 
edidit, cui titulus: Médicine et m@urs de l’ancienne Rome d’aprés 
les poètes latins; qui liber multa utilia continet ad medicinae usum 
accommodata, cer quod maxime dolendum est, ad. christianam 
de moribus RA non semper ad unguem castigata. Igitur, 
qu um, quod ad' nostrum poétam attinet, vix ulla quaestio sit inexplo- 
rata, quaedam in unum cogam, quae specie saltem novitatem sa- 
piant, idest de pra acludicatis vulgaribus opinionibus deque artis 
magicae vestigiis, quae apud ipsum poetam facile invenies, sermo- 
nem instituam. Quod si diligenter perfecero, maiori meo labori (), 


cui iam jam summam manum Impositurus sum, me audio. ite- 
rum addidisse invabit. | 


. Locus quem ordine primum explanandum suscipimus est lib. 
NXVIEXIN (XXI, " d ex. L. Muellerii edit? | 


ul merceile conductae flent alieno în funere 
praeficae, multo el capillos scindint et clamant magis. 


), » ‘ vi 
Patet hic.agi de « ‘<praeficarum ». more vetustissimo, quae mer” 
cede conductae in alienis funeribus cadavera in roguni imponenda 


ciulando comitabantur. Quem nostri podtae locum i cum 
horaliano illo de assentatoribus : 


, UI qui conducti plorant in funere, dicunl 
el faciunt prope plura dolentibus ex-animo, sic 
I | derisor vero plus laudatore movelur (*), 
.& Apud Horalium ilud « conducti >» masculini generis, nimis 
‘latam habet significationem camque quae historicae veritati repù- 
_gnel, quum praeficas leminas fuisse constet . | «Antiqui — ita ex 








iL 
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(1) Fragm. 119 B. , A Ò da | 


i gl (2) Magia: e pregiudizi nei poeti latini dal 70 a. ‘cr. al 117 d. Cr. 
__ (A) Ad di i 133, 


VARE RENO TORE FRASI” DIA 








“ conducuntur qui mortem fleant; et hoc tam valde faciunt, ut 


iii 670 


Acronis testimonio — pracficas dicebant mulieres, quae morluos | 
alienos conductae plor abant; quod fit in quibusdam provinciis, a 


quo beneficiis redimitur». Porphyrion autem: < Alexandriae oholis 
abi 
ignorantibus, illorum fuisse credantur qui efferuntur. Hi ergo ‘vo- 
cantur Llirenodde (Opnvodot) ». Verum cx communil consuetudine, 
uti iam animadvertimus, pro certo est in mortuis plorandis prae- 
ficas idest feminas, non mares, mercede conductas fuisse. 
Hine quaeri potest: cur feminae, non mares? Ratio quam 


affert Porphyrion, qui, ut Horatius, in universum de re loquitur, 


<ut ab ignorantibus, illorum fuisse credantur qui efferuntur » 
hnullum discrimen mares inter et feminas ponit. Quid ergo ?? Mihi 
videtur praeficarum, munus a, magicis artibus, quae tanti erant 
apud veleres, minime ex omni parte longe abesse, praesertim quum 
in re magica semper femina primas agat. Qiomodo, autem artes 
magicae cum mortuorum funeribus ‘coniungendae 2 Puto naenias, 


quas praeficae cum flebili vociferatione ede ebant, ad deos inferos 
placandos interdum adhiberi solitas fuisse. 


Praeterea, quum praeficarum munere infimae plchis mulier- 


“culae saepe. fungerentury quid vetat quominus « sagas 5, quarum:. 
Romae maxima copia aderat, id praestitisse non numquam. ar- 


bitremur? In ideo, meo quidem iudicio, huius vulgaris praciudi- | 
calae opinionis origo. Nostris temporibus in venetis pagis hic mos 
adhuc obtinet: cuius’ rei testis et spectator ipse fui quum ex officio, . 


alicui agrestium, hominum funeri interessem. Heu, quot virorum . 
 ploratus mulierumque ad sidera eiulatus, eo temporis. mo-. 
mento, quo cadaver domo cfferebatur.! Dein... ‘« conticuere 
omnes » usque ad silicernium | Alqui nonnulli data hac vana 


relligione in aeternam caelicolum sedem piorum Manibus iter 
accelerare ! (1). ni SAM 





no Aq ue fragm. lib. Il, IX (16) d: 
| dum fareto omnia sunt circum lala UU SU 


« Circumferré» sonat «lustiare » (Cf. Virg. Aen VI, 229: idem ler.socios pura 


, circumlulit unda). « La satire suivante (Dupouy op. c., p. 203) purait avoir jete 


éerite sur le 'faste et la Iuxure de la Jeunesse romaine. On y trouve quelques 
passages qui se rapportent à un duel à la suite duquel un des champions fut 
laissé pour mort. Son logis purifié, suivant l’usage, avec un gàteau de graisse, 


um’ farcelo eté., les funérailles commencées, les sacrifipes accomplis devant le 


bùcher... voilà qu’on rencontre le mort se, promenant dans la ville! C'était 
un cadavre. d’occasion devant lequel.les invités falsaient u une contenance severe 
et s'essayent à une tristesse d° circostance >. 


| 
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Sequitur praciudicata opinio de terroribus nocturnis, lib. NV, 
II°. (XX, 1) db: 


lerriculas Lamias, Fauni quas “Dopo 
inslituere Numae, tr emit has, haec omina ponil . 
ut pueri infantes credunt signa omnia. ahena 
 bivere el esse homines: sic istic omnia ficla 
vera putant; credunt signis cor inesse in ahenis” 
pergula pictor i veri nihil, omnia ficla. 


Ita arguit Lucilius. eorum ibepina qui vanis superstitionibus 


sserviunt; idque frasmentum nobis tradidit Lactantius (!), atque 
 miror iui Giussani (?), de lucretiana huius loci imitatione nul, 
lam mentionem fecerit; tam evidens enim est quae neminem lateat: 


Nam veluti pueri ir epidant alque omnia caecis 
| in {enebris metuunt, sic nos in luce timemus è 
di — interdum, nilo quae sunt meluenda magis quam 
| quae pueri in tenebris pavilant finguritque futura (?). 


.Lucrettanam inter et Jucilianam discendi rationem magnum 


intercedit discrimen: Lucretius, epicureorum more, ita ratiocinatur: 
certe pueri. in. teneDris metuunt; nos contra pueris stultiores su- 


mus, qui in luce timeamus: si nos igitur in luce imagines falsas 


timemus, inde fit-ut non'in naturae, quemadmodum puerì, sed in! 
«animi tenebris versemur; quac tenebrae, luce animi, idest, nonnisi 


naturae legum cognitione evanescent. Lt haec tanto: philosopho 
digna ratiocinatio! NI, 

. Lucillanus locus, e ‘converso, qui est de terroribus nocturnis, 
nil aliud évincit-nisi Lamiarum, Strigum .ceterorumque. monstro-; 


rum simulacra (apud Graecos Mopuò ; apud nos Befana, Babau,. 


Streghe, Orco, Maz zarolo, Incubo o Iracola) a remotis usque tem- 
3 
‘boribus non solum pueris sed et hominibus terrori. fuisse : eù 


to0r — Platonis verbis utar in Crit. VI, C. — ‘rr od pi) cor svrLogfico, 
533 dv Thelm Tv vÒv mapévrov i) rev m0)I.È Iv y Bbvapio Goro maldac ‘pic 
uoppordrtnTat, decuobé xa Davdtove x. T. a | 
- Quid autem "ad Lamiarum et Strigum natura sentiendum?. 
lacele Leopardi Lic: « De horum nalura ex antiquis nil certi 
constat, quod wii non tanti fuerint, ut dd nos rite docerent. 


LI 


la Peer vinrni _nt f 


:(1Y Insl. div., 12 
eec,y Firenze, 1859, pagg. 102-103. | 

O Cari, De rerum natura, ete. revisione e commento, Torino, 1896-18 

(*) De rerum: nal., II, 3998 A 


98. 


2;6£ et Loopardì Saggio sopre a gli errori pop. degli antichi, | 
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Alii pisces, alii aves, alii sagas, alii mirae speciei animalia fuisse 
“tradiderunt. Cur? Quia nemo haec unquam vidit!» Mundus vero 
idem semper est, non alius ! 


Ad terrores nocturnos redit Lucilius, lib. IV. XXI (15) : 


adsequitur neque opinanlem, in capul insilit ipsum 
commanducatur loltumn complex comestque. 


| L. Mueller hune locum ‘non ad terrores nocturnos, sed «ad ho- 
«5minem refert, « qui amicum praecedentem ex improviso adsecutus 
blanditiis ‘paene enecat »., verum magis mihi arridet Frankenii 
 sententia, qui pro « complexu » legit « amplexa » atque de monstro 


quodam dui Larva, Mania, Manduca haec iutelligenda esse sibi 


persuasit, et fortasse a matre ad terrendum puerum narrata, Quod. 
interpretationis genus muliercularum consuetudini, fictis fabellis: 


\ 


pueros terrendi, Dini respondet. 
De arte magica et proprie de veneficio est « Chironeum vul- 


nus>», cuius poeta noster meminit lib. XXIX, LXV (33). 


CIrOnCO el non mortifero adfectus vomicai volnere. 


Neque accipiendam esse reor lectionem: « Tironeo et non mor- 
tifero » etc., quam Dupouy de lurido abscessu deque aliis interpre- 
tatur che il tacere è bello. Etenim hic sermo est de notissimis Chi- 


ronis Segn sagittis, quae, Nessi sanguine tinctae, letalia inferebant 


vulnera; huc spectat et illa magica tunica, quam Hercules cum 


dui adeo intollerandis doloribus arsit, ut, furore actus, Ly- 


cam in mare proiecerit. Quae omnia recentiores fabularis ii loriae 
scriptores ita explicant: nomen “ Iole » (= la violacea) eum caeli. 


colorem significat, qui solem orientem et occidentem comitatur; 
Lycas et tunica alba item eum argenteum colorem adumbrant; qui, 


occasu solis, evanescit inter flammas, quae ex montibus ‘oriuntur, 
idest «inter rubescentes nubeculas, quae quamdam cum Hard 
‘ad vitae exitum festinantis corpore sanguine o)lito atque i in frusta 
diviso similitudinem praebe nt: Tunic: venenis infecta, ex Mue Herii o 


sententia, originem ducit a duorum nominum. acquivocatione, 


‘16m et tds = venentum. IHaec mythorum quam vocant solarium 


doctrina aliquane probabilitate gaudet? Credat Iudaeus Apella! 


“x iis quae apud Muelierum inscribuntur Varia, lib. I, XXXVI 


(24) id legimus, LA Latinis in proverbio fuit: 


e = UU i nodum in scirpo insani st volgus, 


- 


10 i, | + Di i | 
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Scirpus palustris res est levissima; unde proverbium : « nodum 
in scirpo quaerere » «< quod, ait Festus, in eas res natum est, quae 


nullius impedimenti sunt». Hoc autem, etsi a re ‘alienum, nolui 


silentio praeterire, quia et proverbia vitae consuetudines HOpREE: 


risque ingenii subtilitatem patefaciunt. i 
Nunc restat ut; de < fluctu decumano », de « Marsis vatibus » 
et de « Orco » dicamus. 


tl 
4 


« Fluctus decumanus», nomine tantum, occurrit lib. III XX VIT ee: 


- UU - vu decumanis fluctibus. 


Quare Mueller supplet: «huc usque crescit, dein revolvitur». 


Iis, quae iam animadvertimus ad Lucani lib. V, De Dello civili, 
v. 672-673, de opinione praciudicata, qua secundum Pythagoracorum 


ci numeri decem vim summis laudibus ‘ praedicantem, 


fluctus decimus maior antecedentibus putabatur, haec addimus: 

, <«decumanum >», metonimice interdum ad rem immanem € et taeter- 

rimam significandam adhiberi. | La "ag 
Transeamus ad « Marsos Vates », lib: XX, IV 6) d: 


E . iam dnioliviila medits, lara rt Marst' colubras 
» CORUNDE cantu, venas cum exlenderit omnis. 


4 sr, 


Marsos, qui ad FF ucinum lacum i in ili habitabant, ab "06. 


gitia sive Anguitia Acelae 1 ‘egis filia ac Circes sorore, artem ma- 
gicam didicisse ferunt. De iis Silius Italicus in Pun. VII, 196-502; 
to ac Masio pubes | 

el bellare. mana, el chelydris cantare soporem i: 
vipereumque. herbis hebetare et carmine dentem. 
Acelae prolem Angitiam mala gramina ‘primam 

| monstravisse ferunt, lacluque domare venena, 

et Iunam excussisse polo, stridoribus amnes 

‘fraenanteni; ac silvis monlem nudasse .pocalis. i 


t 
t 


Videsne quot miror um. operum Marsi auctores ini Y Eadem 


invenies apud Ciceronem, Horatium, Virgilii Pharmaceutriam et 
Tibullum, CUIUS postremi ‘06ns qui aller ‘atur dignus esti 


Vi Nec lamen huie er duet coniux duus, ut mihi ver ax 
Pollicita ‘est megico saga minislerio. | 
Ilanc ego de caelo ducentem’ sidera vidi: 
«© Fluminis haec rapidi carmine vertit iter. 
Haec cantu finditque solum, manesque sepulcri is 
. Elicil, el epico evo; ‘al ossa rogo. si , 
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Iam ciel infernas magico slridore catervas : 
Jam iubel aspersas lacte referre pedem. 
Cum libet, haec tristi depellit nubila caelo : 
| Cum libet, aestivo convocat orbe nives. 
Sola tenere malas Medeae dicitur herbas: 
Sola feros Iecates perdomuisse canes. 


(I, 2, v. 41-52) 


«Qui habet addat acervo | 
| Postremo de « Orco » (lib. XXVI, LXXVII, 88): 


qui sex menses vilam ducuni, orco spondent septimini, 


A dest hic vulgata | ‘Orci cvala: ‘quae cum diebus fastis. et ne- 


fastis nectitur. Ad rem confer Hesiodi "Epya xa Muepar (765-820), ubi 

Ascracus potta religiose hort tatur et urget < ut diem quintam Orco 

sacrum fugias»; quod praeceptum, quamquam suis temporibus 

rebus magicis minor dabatur fides, in Georg., I; 277-279, Virgilius 

renovaviti ! i | I I 
| e Quintam fugé; pallidus Orcus 


Hiiienidene salae ; Li partù terra nefando 
Coeumque Lapettumque creal saeviumque Ti ‘yphona. 


Orcus, tanti terroris causa, qui in diem mitra trium singularum 


partium (iotauevov, uacobvtos, phivovtag unvòc) graeci mensis dominatur, 


ab Epxog (= septum) nomen habet, et idem sonat ac locus ubi mor- 


lui commorantur; sed, succedentibus temporihus, nativam vocis. 


vim ita mutavit, ul Denin mortuorum (= il dio attivo della morte) 


significaret. Media aetate, Orci fabella ‘insolitam ac ridiculam spe-- 
ciem induit, quod et nunc in Venetis fama tenet. Mulierculae enim 
haec de Orco. pueris narrare solent : Orcus eximia corporis magni- — 


tudine - homo fuit; est is qui, nocturno tempore, cruribus facta 
furca, a turri ad turrim Oppidi. pertingeret ! Speciem. in horas mu- 


‘ tabat: modo porcellus, modo catellus, So lini g glomus.. et ceter: 


huiusmodi quae cum risu iocoque 0 

,, Et satis de Orco « Vertumnis i sunt natus iniquis ». 
Hic finis cliart taeque viaeque | — 
Quae de praeiudicatis vulgaiibus ojlivcnibia ac de arte ‘ma- 

' gica ex G. Lucilii fr agmentis raptim delibavimus id unum, candide 

lector, tibi suadeant: Romanos iti et. ceteras gentes, ib incuna- 

bulis, superstitionibus imbutos fuisse; cuius superstitionis natura” 


ca-est quae in dies proficiat, Noa magis homo: libidinibus indulgens 
ca veri Dei cultu deflect tat. I 


ld 


La 


i ME n 3 Pen, 


79 





Id populorum omnium historia argumentis confirmat. 

Si quis autem ampliorem notitiam de iis quae disputavi, quod 
attinet ad eam litterarum latinarum aetatem quam « arcaicam » 
vocant, desideret, adeat, ex nostris, praeclarum Felicis Ramorino 
opus, cui titulus: La poesia in Roma nei primi cinque secoli, etc., 
quod primum in Rivista filologica anni 1883, vol: XI, pagg. A17- 339 
et seqq. editum est; ibi. de vaticiniis, de carminibus magicis, 
de lustrationibus, etc. plura inveniet, quae ad rem maxime con- 
ferent. | n 
| (Excerplum e romano commentario 

Vox Urbis, a. IX, num. X-XI). 


XII, 


Pius PP. X et Biblica studia. 


t 


Catholica fides, inde ab initio, impiorum vexationibus obnoxia, 
sed nullo unquam certamine. peritura, postremis lisce temporibus, 
magnum discrimen passa est, cuius funestissimos exitus et nunc 


pessimi esse exempli nemo est qui neget. Saeculo enim xIx ad. 


finem vergente, illius gallicae scholae discipuli, quam " largam » 
vocant, « modernismum » portendentes, .co audaciae processerani, 
ut sacrorum librorum inspirationem: captiosis terminis circum” 
‘scribentes, eorum quoque divinae ‘auctoritati ct historicae veritati 
acerbissimum vulnus infligerent. Itaque, ut rei christianae consu- 


. leret, idemque caveret, ne OVes venenata erroris pascna transversas . 


agerent, felicis recordationis Pontifex Leo XII, die xvim mensis 
Novembris, an. mpccexcm, admirabilem Eneyelicami Pr ovidentissimus 
Deus edidit, cuius finis fuit damnationis notam-inurere iis, qui as- 
sererent, <« inspiratione em divinam ad res fidei mor umque, nihil prae- 
terea pertinere, eo quod falso arbitrarentur, quum de veritate sen- 
tentiarum agitur, non’ adeo exquirendum, quaenam dixerilt. Deus, 
ut non magis perpendatur, quam ob causam ca dixerit ». Deinde 
statuens: «tantum vero abesse, ut divinae inspirationi error ullus 
subesse possit, ut ea per se ipsa non modo er rorem excludat omnem, 
sed tam necessario excludat et respuat, quam necessarium. “est 
Deum, summam veritatem, nullius erroris auctorem esse ». Prae- 
terea Leo, pervigil strenuusque catholicae fidei. custos et vindex, 
die xxx mensis SIGIORHS, an. M CM II. « Commissionem biblicam » 
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“Ne tamen a proposito discedere videar, ceteris missis (1), 


13 





4 
tI 


instituit, qui eruditissimorum et piorum virorum coetus quaestio- 


nibus multiplicibus de re biblica dirimendis praeesset. Quibus 
praesidiis sacrorum librorum divinitate munita, Ecclesia Dei in 


. pace futura esse videbatur; sed arcanis divinae Sapientiae consiliis 


quae electos suos, per constantiam in fide summis angustiis pres- 
sam, vult'ad palmam victoriae adducere, non ita placitum est. Ser- 


pentium enim ore, « Scholae largae * sectatores, alia via, ad pristi-_ 
«num propositum redire contenderunt, fallacìiter i 
quod sacri scriptores enuntiant ab eo quod approbant, id quod. 


distinguentes id 


ipsi docent ab ceo quod ex aliis fontibus proferunt, 


doctrinam, 
quae proponitur,. 


a scribendi genere, quo exprimitur, veritatem 
relativam, quae scriptoris cuiusque aetatem tantummodo spectat, 
a veritate absoluta, quae nullo unquam tempore mutatur. Ita res 


in pelus ruere | Nec mirum, si, in tanta animorum ERP Ono 
nonnulli a recto tramite defle cterent. 


* 
xx, 


Leoni XII, die xx mens. Iulii m cm mn, vita sanctissime defuncto, 
Pius X — re et nomine vere pius — successit, cuius futuri Ponti- 
ficatus forma fuit: <ommnia in Christo’ instaurare ». Quae autem 
haec «< instauratio » fuerit, docent, in primis, Encyclicae Litterace 


(d. xxv mens. Aprilis Mm cm ” de casina doctrina pueris tradenda. 


Equidem christianae doctrinae elementa, quibus prima aetas im- 
buitur; catholicae fidei incrementi et conservationis fundamentum 


sunt, e quo velut ex fonte, salutares cacelestium bonorum rivi dedu- 


cuntur; christianae doctrinae ludo, paene dixi, arma parantur, 
quibus, nova hominum soboles, Dei hostium undique irruentium 
periculum factura, acriter dani certamque victoriam adipiscatur 

hic prae- 
cipua quaedam attingam, quae ad studiorum biblicorum ineremen- 
tum et progressum stricta significatione pertinent. Igitur primum 





(*) Litt. aposl. (A. xxim mens. Febr. Memiv) de academicis in S, Script. gra- 


» STE 
dibus a Comm. bibl. conferendis; Lift. S. Congr, E.E: et. RR, quibus Ordinibus 


religiosis facultas datur, ad academicos gradus in S. Script. assequendos (die x1x 


mens. April. Mcm Iv); Ralionem studiorum prò periculo subeundo cte. a Comm. 


- bibl. propositam (mens. Oct. mcmiv); Motu proprio (d. xvin mens. Novembr. 
‘mom vi) de sententiis Pontificalis Consilii rei bibl. provehendae pracpositi ac 


de censuris et poenis in cos qui praescripta adversus ‘modernistarum erroreso 


neglexerint; quatuor Comm. bibl. responsa, quibus adde. postr emum de Isaiae 


— libro dic XXVII mens. Iunii cur ". anni editum, 
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aliquid commemorare 'juval ‘de Litteris apostolicis, in forma dere 


quibus ratio studiorum ‘S. Script. in Seminariis Clericorum ser- 


vanda praecipitur (d. xxvir m. Martii a. mom vi). Profetto nil his 
sapientius excogitari potest: praestantissima sane studia biblica in 
Seminariis instaurandi ratio est, qua Pontifex, dum a temerariis 
novatorum commentis doctores et alumnos cavet, idem, sicut scriba 
doctus, qui profert de thesauro suo nova cet lei quaccumque 
recentioruni sollertia peperit, ut in rem suam convertant, vehe- 
menter urget. Pauca raptim delibemus. 


Quod n. / Pontifex praccipit, ut «$S. Scripturae studium in 


quoque Seminario impertiendum, praeter alias notiones, historiam 


utriusque Testamenti complectatur» valde. opportunum, immo 
plane necessarium esse existimo. Quomodo enim quis S. Scriptu- 
ram rite explanet, ni apprime calleat Hebraeorum gesta, consuetu- 
dines et mores? Quae praescriptio eo magis commendanda videlur, 
quod, quantum mihi saltem compertum est, hucusque nonnullae 


| italicorum Seminariorum scholae, ab huius officii relligione, ma- 
xIma ex parte, declinabant. Item, quae sequuntur n. IL « de biblicae 


disciplinae curriculo in totidem' annos partiendo, quot annos de- 


bent altmni, ob sacrarum doctrinarum studia, intra Seminarii 


Sepla commorari >, et.quae n. IV, V, VI, VII el VIH de Vetere et 
Novo Testamento "planando traduntur, in idem conspirant, eaque 
biblicorum studiorum incremento longe esse profutura cuique patet. 
Omniùm autem maximun caput est — quodque haud dubie stu- 
diis biblicis. provehendis novum idque eflicax inerementum pracbet 
ae uo Pontifex, Leonis XIH pre acceptum iterum firmans, sta- 
tuit: «Alumni, qui meliorem de se spem facient, hebraeo sermone 

aeco biblico , atque etiam, quoad eius fieri possit, aliqua alia 
ua Semitica, ut syriaca, aut araba, erunt excolendi ». Quod iam 
exsecutioni dii esse — si de lingua hebraica et. gracc: 
sermo est — gx Litteris Italiae Episcopis, de Seminariis ordinandis, 
lens, Maii memvn, a S. Congreég. Episcop. et Reg. datis, 


ling 


‘aperte constat: Cuius praescriptionis necessitas studiorum ‘iblico- 
LI Progressui apte congruit., Enimvero interpres_ hebraicae cet 


10) 
graecae linguae ignarus, .solisque versionibus. latinis vel vulgaribus 
fretus, num poterit nativum textum verbum verbo reddere et ex- 


ti 

planare, vim sententiarum ostendere, ‘orationis nexum cet figuras 
« pate ua” 

Ì “cere, suam cum. aliorum VERSIOIIOBS comparare, ‘varielates 
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“in Urbe sgedes est, 


ctum adduxit; 





introspicere earumque causas penitus agnoscere ? Neque dixeris 


hebraicam linguam — quoniam graeca iamdudum. in Seminario- 
rum scholis in usu est — peculiaribus' difficultatibus laborare 


eamque ideo profectum fere nullum,alumnis allaturam esse, quum 
humana prudentia edoceamur, saepe ex parvo: arduam exsurgere 
“molem! meque ipsum, qui hoc anno prima hebraicae linvduae cle- 
menta docui discipulos meos, haud inanem laborem suscepisse 
reor. Absint ergo laudatores temporis acli; sanae .« modernitati » 
acquiescendum est! . | 


! * 


* Kk 
In iis, quae n. XI -XVII continentur, quum necessaria eorum 
“quae e diximus'consectaria sint, nulla causa est cur immoremur. Huc 
“pertinent monita de S. Scripturac praelectionum numero augendo; 


praccipuis quaestionibus, quae ad archaeologiam, geographiam et 


chronologiam biblicam spectant, in Seminariis, quae iure gaudent 


academicos gradus conferendi, explanandis; de privato alumnorum: 
labore, quo suppleant id juod ad assequendarn , biblicam discipli- 
nam deerit; de annuis periculis ab alumnis, tum in Seminariis, 
tumin AGmemile subeundis. Verum duo SAT praetériri nequeunt, 
quum per se validissimus biblicorum studiorum impulsus sint: 


alterum est de periculo Romae subeundo, secundum leges a Com-. 


missione biblica editas, ab iis .alumnis, qui academicos in S. Scrip- 


turis gradus sibi comparare student; alterum- est modic cae, pro fa- . 
“cultatibus, in quolibet' Seminario bibliothecae 


rem, libri tum veteres tum recentiores alumnis in promptu sint. 
Quorum primum quanti sit, ex rei gravitate constat: 


enim ab alumno subeundum coram illis doctissimis viris, 


haud facile perficiantur; periculum scilicét veri nominis est, quod 


alumnum, theologicis doctrinis studiose. versatum, laurea non spero 
cie, sed re acquisita coronat. Nec alterum parvae. utilitatis causa: 


est, quum Seminariorum alumnis lacultas detur, 


quod veleris sapientiae cognitionibus, et novis sanae critic: e în- 
ventis mentem amplissime erudiendi. 


Haec,. quam 1 ‘aptim exposuimus, studio pro deniiganiie 


ratio, a S. Congregatione Episcoporum. et Regularium Italiae Epi- 
scopis data, cuius mentionem superius*fecimus, late iam ad effec- 
sicque. studioruni biblicorum iicolinitai et incre- 
mento ila ‘autum est. Insuper quid dicam de Decreto Lamen- |: 
labili 5. Officii (d. Hi m. dtulii a. M CM vu) et de Eneyclicà, Pascendi 
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institutio, ubi, ad 
periculum 


quibus. 
ea requirit, quae, sine impenso labore et studio, 


praeter Vaia 


16) 








{d. vm m. Septembris a. MCM VII), qua damnata ‘« Modernitas », 
ictu fulmineo iaculata, ad silentium redire concta est ? Ceu turris, 
quae, nocturnis ignibus, navium cursum regit, ita Ifneyclica haec, 


vivida luce, catfioliat orbem, undique erroris tenebris obductunì, 


cireumfudit; christianac fidei oSoribus mumimeni profecto inexpu- 
gnabile ! | 


* 
x x 


Sed iam tempus est ut aliquid ex dictis colligamus: multa 
quidem, praesertim de Ineyclica Pascendi, dicenda forent; at lon- 
gum est omnia enumerare, quae ceterum fines propostti mei et: 
ingenii vires excedunt, lgitur grates debitas Deo agamus, quod 
nobis tantum Pontificem dORavit qui Leonis XIII opus ad unguemo 
perfecerit, qui omnia in Christo instauraverit, qui finem tot dis- 
sidiis imposucrit, christiano orbe uno ore concinente: ltoma locuta 
est, lis finita est: utinam finiatur et error! Denique quid restat'nisi 
ut Pontificis monitis et praeceptis non quidem per silentinm, uti 
lansenistarum mos fuit, sed per consensum internum et externum 


aequo animo pareamus, utque, conlatis viribus, ne quid verborum 


Zius — quod Deus avertat! — irritum sit studeamus?. i 
Divisa ante saeculis, quo tempore, post civilia bella, Augu- 
stus Caesar, terrarum dominus, cuncta subeger at, venusinus podta, 
immortali carmine, canebal: : è ; 


Alme sol, curru nilido diem qui’ 
Promis et celas aliusque et idem ‘|, on 
Nasceris, possis nihil urbe Roma 

i Visere mains ! 


_F uitne hoc vaticinium, quod. novae Romae martyrum, sanguine 
irrigatae, splendidiora fata. quae redemplorio munere sortita est, 
portenderet! Quidquid est, nunc faustissimum ethnici vatis omen, 
oculis nostris, impletum esse videmus. Sol, quotidie, nil maius 


“urbe Roma aspicit ! Pius X Pontifex, tot tribulationibus vexatus, 
‘universi christiani orbis obsequia et dona recognoscit, aptatque su- 


perbis postibus! O dies felix. O dies memoranda fastis! O inex- 
stinetum .c catholicae religionis iubar! Communem Patrem, qui Ec-, 
clesiace regimen tam feliciter suscepit, ad multos “annos Deus so- 


il I 
spitet SOLO conservel! Se 


it e romano commentario 
Vox Urbis a. XI, num. IX). 


am e... 
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PE 


. sia pure entro certi limiti, il greco e l'ebraico si studiavano — io 
lho, in questi giorni, ‘salutato. con vera gioia, intimamente con- 
vinto e persuaso dell'immenso bene «che deriverà da tale insegna 
' mento all esegesi del sacro testo; Già si sa che una delle tante. 


um 


ut nr 








XIV. ii n: 
Per la riforma dei seminarî. se 


Lo studio dell’ebraico ec la conoscenza dei Sacri testi. 


td 
” 


Pio X. procede senza mai as nali opera eiminentemento 
salutare di cristiana riforma. Instaurare omnia in Christo! E quanti 
monumenti di altissima e pratica sapienza nel giro di pochi anni! 
Ora il Papa mite, ma forte e impavido davanti a qualsiasi ostacolo, 
dà mano alla soluzione di uno dei più ardui problemi, la riforma 
dei Seminaril, | 

Bisogna combattere il tilale Modernismo, che, selena più volte 
Colima: tenta sempre di sollevare il riottoso suo capo. Ma 
come sradicarlo? Ma come impedire che attecchisca specie nei 
divini sacerdoti ‘ La genesi di questo insidioso errore, ai cattolici 


più funesto di tutte le eresie che nei secoli andati turbarono la pace 


della Chiesa, è facile scoprirla: essa sta nel difetto di una soda e larga 
coltura filosofico- teologica, la quale, in pari tempo, non deve andai 
disgiunta da una coltura letteraria e scientifica, rispondente alle” 
esigenze dei. tempi, cioè tale che, anche negli studi profani, valga 
A rendere il clero per lo meno non inferiore al’laicato. Non basta 


 adunque de splorare i tristi effetti del Modernismo o Neorazionalismo 


che si voglia dire; per tutelare la fede, oltre che DaegaEe; è neces- 
sario studiare, è necessario sapere... | 

Qui non è mia intenzione di prendere in esame. il nuovo pro- 
gramma pontificio, affine di rilevarne i pregi € soprattutto la pra 
tica utilità. Accennerò soltanto all'insegnamento, dell’ebraico, che 
vedremo presto introdotto nei corsi teologici dei nostri Seminarii. 

Quest innovazione, 0 meglio ritorno all’ antico '— perchè poco 

più di mezzo secolo fa nel maggior numero dei nostri Seminaril;. 


- 


accuse mosse — per dirlo con frase moderna — dalla scuola larga 
alla scuola conservalrice è lignoranza delle lingue orientali ;. ca- 
lunnia questa «con la quale si volle colpire —. e beninteso. a tor Lo 


— perfino alcuno de’ suoi più illustri rappresentanti. Quel. che. è 


È 





veraso, attingere direttamente alla fonte viva? 


tavia qualche cosa si potrà fare, e ciò, in ogni modo, 
che niente ! Di primo acchito non 


IT assiduo studio completeranno da sè, a suo > tempo, 


di grammatiche. elementari, anzi vorrei 


nrcincuro ne __—@__( sè np insiti, irta dti iene mem ns uris——t@mm@@—@—@@—@@@ui ati 


certo però, e che da nessuno sì può mettere in dubbio, è questo: 


che, fatte poche eccezioni per i Seminarii di primo iù gene- . 


ralmente parlando, tra noi lo studio dell’ ebraico fu del tutto ne- 
gletto. E d'altronde chi è che non vede come un professore ‘di 
studio biblico, digiuno di greco. e di ebraico, riesca insufficiente 
al suo insegnamento ? È vero che non difettiamo di versioni fede- 
lissime, antiche e mederne, latine e italiane, per ciò che risguarda 
il testo originale dell'Antico ‘lestamento, alle quali sarà facile ‘ri- 
correre per la retta interpretazione del senso letterale ; ma, quando 
si tratta di luoghi controversi, tornerà inutile !o0 non fiutiosto do- 
‘Quel dottissimo 
uomo che fu Mons, Ceriani voleva che ogni versione o citazione 
fosse dallo studioso. riscontrata, o come si suol dire verificata ; 


sapientissimo avviso, che darà spesso a vedere come. A quandoque 
bonus dormitet Homes) » 


Ma IO non voglio esagerare : non uo che moli uni di 


teologia, in un periodo di tempo. relativamente 
ventare ebraisti, cioè ‘d’un tratto, peritissimi in una lingua, che, 
anche a chi da tanto la studia, presenta gravissime difficoltà; tut- 
sarà mieglio 
sì potranno operaré miracoli, 
ma iniziati I giovani con pazienza e amore, se non tutti, parecchi 


certo giungeranno alla meta; vale a dire “i buon volti e con 


appresi nella scuola. 


Noto ancora, che ‘se l'apprendimento dell ebraico riesce più 
difficile del greco, questo, più che dall’ organismo morfologico delle 
lingue semitiche in genere, dipende in buona parte dalla mancanza 


dire elementarissime, ben 


oli elementi 


breve, possano di- 


fatte, mentre di drammaliclio scientifiche, per i dotti, non. si pa-. 


tisce difetto. Così si fosse fatto per l'ebraico quello ‘che è stato fatto 


per il greco, oggi agevolato da grammaticlie nostrali ben più eccel. 
lenti di quelle che ci pioyono d'oltralpe, le quali hanno la prero- 
I 


gativa, tutt'altro che invidiabile, di rendere difficili le ‘cose facili. 


Nella grammatica ebraica resta ancor molto da. fare, e, nel 


compilarla, non bisognerà mai oltrepassare i limiti del nostro stu-. 


‘dio: altro è infatti istruire i giovani a comporre in ebraico, altro 


è tradurre dall’ebraico : altro avviarli alla lettura con l’aiuto dei 


punti masoretici' — ciò che a noi pare sufficiente per l’esegesi. ‘del ag 


testo, — altro senza far. uso dei punti. Sul:qual proposito, cinque 
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— anni Or sono, cioè nel 1902 2, procur al esprimere modestamente la mia 
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opinione ne! Vox Urbis di Roma, in tre o quattro articoli, che ven- 
nero poi raccolti N un opuscolo : De Grammaticae hebraicae ratione 
suscolo che non dispiacque al Prof. Italo Pizzi della R. 
Università di Torino, ed anche ad ,un dotto Rabbino. La grammatic: 
ebraica sì può di molto semplificare, si può sfrondarla di tante 
gi può, insomma, renderla abbastanza facile e piana; ei 

che ciò sia fattibile, lo prova la recentissima Grammaire hébraique 
del Touzard, prof. di studio-biblico nel Seminario di S- Sulpizio 
si Parigi, in quel Premiers Elémenis, che egli, con fine discerni- 
mento, ha premesso alla parte fonetica e morfologica. Mi | auguro 
dotto ebraista italiano si accinga presto a fare altret- 





“tanto! 
Portogruaro; Giugno 1907. ; Pi | | | 
I | Canonico dott. Marco BELLI 
= 5 | Prof. di Studio Biblico. 
4 
, | (Da « Difesa» di Venezia, 12 Giugno 1907). 
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